Miivelodés

LIX. évfolyam 2006. majus
www.muvelodes.ro

Az iskolateremto,

a neprajz,

a nyelvjarasok kutatogja,
Szabo T. Attila

Tancos (ellen)pontok
Vita Zsigmond, az
ember

Eszak Velenceje
Erdélyi szemmel
Ecuadorban



Miivelodés

KOZMUVELODESI
FOLYOIRAT

A szerkesztbseg:
SZABO ZSOLT
(foszerkesztd)
GABOR DENES
MURAD BETTY
SUTO FERENC
SZATMARI LASZLO

Postacim:
400015 Cluj-Napoca
P-ga Unirii nr. 11., ap.7
C.p. 201
tel./fax: 00-40-264/591267
honlap: www.muvelodes.ro
e-mail:
muvelodes@internet.ro
Bankszamlaszam:
Redacgia MOvelodés
Trezoreria Cluj
RO23TREZ2165009XXX007054
Lapszamunk tAmogatoi:
a MQvelddés- és Egyhazigyi
Minisztérium, a Szul6fold
Alap, a MQvel6dés
Egyestulet, valamint:

o mE, 3
5 s
e
o B, .

COMMUNITAS
ALAPITVANY

N ail

ST i A i

s TR Wy

nka

MNemzeti Kulturalis Alapprogram

ISSN 1221-8693
Készilt a kolozsvari ATID
nyomdaban

Tartalom

Szabo T. Attila centenariuma
Szab6 Zsolt: Evfordulék
Péntek Janos: Az iskolateremtd Szabd T. Attila.. . . .
Kosa Laszl6: Szabo T. Attila és a néprajztudomany
Szathmari Istvan: Szabd T. Attila, a nyelvjarasok
kutatdja és a stilus mestere
Pozsony Ferenc: Interju Szabo T. Attilaval (1979) . .

Boér Jend: Egy rendkivili ember.
Beszélgetés ft. Sandor Tivadar plébanossal,
az aradi Caritas vezetojével

Kovécs Ferenc: 100 éve szuletett Vita Zsigmond . .

Szab6 Emilia: Vita Zsigmond, azember .. ........

Stanik Bence: Tévuton a néptancélet .. ...........

Konczei Csongor: A félreértés elkertlése vegett... .. ..

Tancos (ellen)pontok II.

Galéria )

Takacs Gabor: Eszak Velencéje — Stockholm ... ...
Vadrozsa

Szentimrei Judit: Erdélyi szemmel Ecuadorban

Felhivas a XVII. Tordaszentlaszl6i korustaldkozora . .

Szabd T. Attila exlibrisze — Reschner Gyula grafikaja

oo 23

.32




EVFORDULOK

A hatvanadik év kiisz6bén hajlamos az ember
nem csak mind el6re, hanem egyre gyakrabban hat-
ra is nézni, figyelni arra, hogy kik is jartak elbtte,
olykor ugyanazon, vagy nagyon hasonlé Gton. Kik is
voltak vér szerinti vagy szellemi elddei, példaképei,
akik segitettek eligazodni a sok ismeretlennel tele-
tOzdelt csapason, olykor csOppet sem veszélytelen
kanyarokban. Meg aztan koveti-e valaki j6 szandék-
kal, nagyjabdl hasonlé elgondolasokkal, vagy csak
ellenségek, netdn ami még rosszabb: sehol semmi.

Majusi lapszamunk 0Osszedllitasakor — ha Kkicsit
megkésve is a datum szerinti évforduléhoz képest —
az erdélyi magyar nyelv-, mQvelddés- és helytorté-
net kiemelkedd alakjanak, Szab6 T. Attillanak élet-
palyajat idézték szlletésének szazadik fordulgjan.
Ezekbdl az irdsokbdl nydjtunk at egy csokorra val6t,
tisztelegve lapunk hajdani munkatarsa el6tt. De sza-
badjon néhany személyes emléket is felidézni vele
kapcsolatosan. Els6 emlékem, amikor még iskolaba
sem jartam, édesanydmmal a Farkas utca 8. szam
alatt Ferenczy Jalianal jartunk, abban a hazban, ahol
a levéltar is volt. A kapu alatt talalkoztunk egy ma-
gas, szbke, lobog6 haju férfival, aki széles mozdula-
tokkal gesztikulalva, felhaborodva szidta a nemtoro-
dom illetékes illetékteleneket, amiért a kapu alatt ha-
lomba héanyva tartottak értékes régi iratokat, amiket
egy kozeli kariardl teherautéval behoztak. Aztan fo-
leg a velem egyivasu kozépsod fiaval, Adammal tar-
tottam a kapcsolatot, akivel 6sszekotott a hasonlo ér-
dekl6dés, kdzos diaksors, amiben benne volt a kbzos
hajnali tejkihordas is a Majéalis utcaban az egyditt ter-
vezett kiranduldsok anyagi alapjanak megszerzése
végett. Talan, mert ismertem korabbrél, nem tint
szdmomra olyan félelmetesnek az egyetemen, mint
amilyen hire volt nyelvtorténeti eldadasainak a didk-
tarsak kozott. Meg aztan érdekelt is a tantargy, sokat
hozzaolvastam, olyasmit is, ami nem volt kotelezo.
Biztatott, hogy legyek nyelvész, de valahogy egy
hajszallal jobban érdekelt a sajtd, a sajtd torténete.
1975 6szén a nyomomba szeg06dott kopok jelentései
nyoman Kkitiltottak a sajtéboél, a megyei kényvtarban
jeléltek ki szamomra (j munkahelyet, s abban a ne-
héz idbében jelent meg az Erdélyi magyar szotorté-
neti tar elsé kotete, elékészilletben volt a mésodik, s
kerestek munkatarsakat a folytatashoz. A nyugdijas
konyvtaros-nyelvész-mQvelddéstorténész kolléga, a
tar szorgalmas munkatarsa, Vigh Karoly javaslatara
és rovid felkészitdje utdn a 4. kotettdl kezdve dol-
goztam a Szabd T. Attila keze alatt. Nyugodt lélekkel
leirhatom, hogy a 12 év alatt a heti rendszerességgel
tartott megbeszéléseken nemcsak targyi ismereteket,
nyelv- és mQvelddéstorténeti fogédzdkat szereztem
magamnak egy életre, hanem a faradhatatlan kutatd,
a legnehezebb helyetekbdl is mindig a munkéban
menedéket talalé személyiség példaja lett szamom-
ra. Ekként 6rzom emlékét, és a munkatarsaknak
adott, itt kdzolt fényképét.

Szertedgazd munkdassagat akadémikusok, jobara-
tok, munkatarsak idézik, de ide iktattuk — dokumen-
tum értéke miatt is — némileg roviditett-szerkesztett
valtozatat a hagyomanyos népi kultura feltarasan fa-
radozé utdéddal val6 beszélgetésének, amely elhang-
zott a kolozsvari Visszhang Didkradidban 1979-ben.

A nyolcvanéves Szabo T. Attila

Szintén a kedves gyermekkori ismerdsok kozott
tartom szamon az ugyancsak szaz esztendeje sztle-
tett Vita Zsigmondot, akit kdzel félszdzada keres-
tink fel batydmmal, amikor nyakunkba vettik az
orszagot, és két keréken a Kolozsvar-Nagyenyed-
Gyulafehérvar-Nagyszeben-Brass6—Kisbacon- Szé-
kelyudvarhely Gtvonalon a szebbik felét bejartuk.
Maig emlékszem az akkori enyedi irodalmi setara, a
kollégiumi kdnyvtarlatogatasra, arra az idéutazasra,
melyre vendégul latta az odatoppant kamaszokat,
akiket csak halloméasbdl ismert. Rogtén otthon érez-
tuk magunkat a nagy- és dédszuldok sosemlatott
foldjén. Ahogyan 0 tudta lattatni a varos, a Bethlen
Kollégium hajdani hires embereit, tanérait, didkjait,
amilyen kozvetlenséggel beszélt Aprily Lajosrdl, de
Jokai erdélyi latogatasarél, ahhoz foghatora csak a
késdbbi konyvtaros-torténész utdd, Borbath Karoly
kalauzolasara emlékszem.

Vita Zsigmond alakjat a kolozsvari radio egykori
irodalmi szerkesztoje es egy mai enyedi diak idézi
fel, személyes emlékek és szemtanuk, ismerdsok
emlékeit gyQjtve dssze.

Az e honapban 85. szliletésnapjat tinneplé mun-
katarsunk, Szentimrei Judit 50 esztendeje Szalanvar-
rott himzések cimmel kozolte elsd tanulmanyat a
Mavelddésben. Orémmel adtunk helyet dél-ameri-
kai feljegyzéseinek, amelyekben az ecuadori indian —
moldvai csdngd himzések kozotti hasonlésagokra
hivja fel a figyelmet.

Es végul még egy évfordulo, kevéshé jeles, de ne-
kiink fontos: 15 éve Bukarestbdl Kolozsvarra kolt6z-
tettiik a szerkesztdséget.

SZABO ZSOLT



Az iskolateremtd Szabo T. Attila

1. Szabd T. Attila, akinek szliletése szazadik év-
fordulojat tnnepeljuk, az iskoldhoz, az egyetemhez
nem mint hivatalos intézményhez kétdédott, ilyene-
ket nem is teremtett. Tanitani €s nevelni elsésorban a
sajat példajaval tanitott és nevelt, és ebben hatasa ha-
lala utdn sem sz(nt meg. Tuddsként pedig a beava-
tds mestere volt abban az értelemben, ahogy Ham-
vas Béla ir errdl: ,,Beavatni annyi, mint az embert a
korszer( torténeti magatartasrol letépni, és az embe-
ri alapallasra visszahelyezni. A beavatas az a gene-
rdlmQvelet, amely az emberi létet a zavaros és ren-
detlen és homalyos és tisztatalan 1égkdrbdl kirantja,
és tokéletesen megtisztitja és atvilagitja. A beavatas
eszkdze csak harmadsorban ismeret, mésodsorban
dnmegtagadas, els6sorban pedig valami elmondha-
tatlan, aminek tudasa folott csak a beavaté mester
rendelkezik” (Hamvas Béla: Pithagorasz. Kortars
47,2003, 2: 5).

Tudjuk, hogy kik voltak az 6 beavatoi: édesanyja,
Bartok Ida, Kelemen Lajos, CsOry Balint, Gyorgy La-
jos. Neki maganak, miutan teoldgiai és tanari okleve-
Iét megszerezte, rovid kozépiskolai tanarkodasa ide-
jén ilyesmire nem volt lehetdsége. Annél inkabb fia-
tal kutatéként a terepen, néla fiatalabbak korében:
Babonyban, Kidében, Moldvaban. A Ferenc Jozsef
Tudoményegyetem, amelynek tanara lett 1940-ben,
az Erdélyi Tudomanyos Intézet, a Bolyai, majd a Ba-
bes-Bolyai Tudoméanyegyetem nem hivatalos okta-
tasi intézményként voltak szdmara fontosak — ilyen
értelemben a tanari munkat nem is szerette —, hanem
a beavatas lehetséges helyszineiként.

Az iskola legelvontabb és legigényesebb jelenté-
sében tudomanyos iranyzatot jelél. Ahhoz azonban,
hogy a magyar nyelvészet idében egymast kdvetd és
személyi 0sszetételében valtozo kolozsvari mihelye-
it iskolaként hatarozhassuk meg, nem kertlheté meg
a fogalom bdvebb kifejtése és az allitds részletesebb
indoklasa. Annél is inkabb, mivel Szabo T. Attila,
akinek az iskola megalapozdsaban dontd szerepe
volt, kétkedéssel irt ennek jogosultsagarél. Ezt azon-
ban inkabb az iskolateremtd mester szerénységének
kell tulajdonitanunk.

2. Az iskola mint irdnyzat olyan szakmai mahelyt
feltételez, amelyre kdztudottan jellemzé 0 kutatasi
irAnyok kezdeményezése, Uj paradigmak bevezetése
és ezek hatarozott kovetése. Szintén jellemzo ra a te-
matikaban, modszerben, szemléletben megnyilva-
nuld sajatos karakter, amely nem jelent foltétlen egy-
séget és egysikisagot, s foképpen nem jelenthet bel-
terjességet, hiszen ez éppen az Uj irdnyba valé kibon-
takozast akadalyozna.

Mindez idében ugy érvényesul, hogy tébb, egy-
mast kovetd nemzedék folytatja az elddok altal meg-
kezdett nagyobb tavlati munkalatokat, de az egyes
nemzedékeket nem csupan a kovetett paradigma
folytonossaga kapcsolja 0ssze, hanem a tanitomester
és tanitvany viszonya is. Az iskola igy egyben a tu-
domanyos képzés, a beavatas virtualis intézménye
is. Noha mindebben a meghatarozé kezdeményezd
és Osszefogd, példamutaté személyiségnek dontd
szerepe van, a tudoméanyos iskola csak olyan intéz-
meényi keretben valésulhat meg, amelyben egyszerre
van meg a képzés és a kutatas lehetbsége. Sem az

egyszemeélyes intézmény, sem a polihisztor nem val-
hat iskolateremtové. Az egyedill makddd tuddsnak
lehetnek ugyan kovetoi, akarcsak az iroknak, mavé-
szeknek, de ez mOkodésiiket még nem teszi iskola-
va. Az intézményességhez hozzéatartozik a publika-
cios féorum(ok) megléte is: a publikacid, a publicitas,
a szakmai vitak nyilvanossaga és a kutatasi eredmé-
nyek folyamatos kdzzététele

3. Sok kedvezd kérilménynek kell tehat egyszer-
re kodzrejatszania ahhoz, hogy valamely terlleten a
szakmai torekvések iskolaszerQen érvényesiljenek.
Kisebbségi helyzetben igen ritka a kortlmények
ilyen szerencsés 0Osszejatszdsa. Kolozsvaron a 20.
szdzad 30-as éveitdl legalabb egy félévszazadon &t
megitélésem szerint a magyar nyelvészet ilyen kivé-
teles helyzetbe keriilt. Taldn egyetemesen is ennek a
kornak a jellegzetessége a paradigmékon val6 osz-
tozkodas, az Uj paradigmak bevezetése.

A korabbi evszazadokban, mint Szabo T. Attila is
nem egyszer szamba vette (1942, 1979), a nyelvvel
valé tudatos foglalkozast — a nyelvi kodifikaciot, a
szaktudomanyok terminolégiajanak kialakitasat, a
tudomanyos igény( nyelvleirast, a nyelv eredetének
és torténetének vizsgalatat, a nyelvujitds hullamait
stb. — Erdélyben is maganyos nagy tuddsok sora
fémijelzi: Heltai, Geleji, Apaczai, Misztotfalusi, Papai
Pariz, Benkd Jozsef, Gyarmathi Samuel, Aranka,
Bar6ti Szab6 Déavid, Koérosi Csoma. De még az EME
és a Tudomanyegyetem megalakulasa utan is a sajat
Utjukat jard, nemzetkoézileg is Gttérd Brassai Samue-
len és Balint Gaboron, valamint a néprajztudomanyt
szervez0 és elsdként oktaté Herrmann Antalon kivul
a tobbi jelentds személyiség (Szinnyei Jozsef, Gom-
bocz Zoltan) talsagosan is a centrumhoz, Budapest-
hez és a budapesti iskoldhoz kapcsolodott.

A helyzet Csary Balint fellépésével valtozik meg,
az 0 kolozsvari, majd debreceni makédésével. Ko-
lozsvaron 6 éppen az intézményhidny miatt nem
valhatott iskolateremtové, de az lett Debrecenben.
Kolozsvaron az igazi alapozas, a hatarozottabb kez-
deményezés és follépés Szabd T. Attilara vart, aki
elébb az EME-be kapaszkodva, majd a Ferenc Jézsef
Tudomanyegyetemen és az Erdélyi Tudomanyos In-
tézetben jelentbs szakmai vallalkozasokat inditott el.
Ennek hatasa tartott két-harom nemzedéken at, szin-
te a szazad végéig.

Az iskolékat kordbban a viszonylagos elszigetelt-
ség is erdsitette karakterben. Napjainkban a tudoma-
nyos iskola lassan értelmét veszti, mivel a kommuni-
kacid Uj technikaja révén megvaltozott a tudomany-
szervezés és a nemzetkozi tudomanyos kapcsolatok
rendszere. A mobilitas, a teljes nyitas, a személyes és
az intézményes kapcsolatok és kapcsolédasok Uj
lehetdsége maés tavlatokat nyitott a tudomanyos ku-
vébb él-e a kolozsvari nyelvészeti iskola. Elszigetelt-
ségéeben, remélem, nem él tovabb, karakterben re-
mélhetbleg igen, vagy azza lehet, ha j6 Uton halad.
Irdnyzatok természetesen ma is vannak a nyelvtudo-
manyban, a kolozsvari mahelynek is megvan a ma-
ga sajatos karaktere, de hogy ez hogyan értékelhet6,
azt ma még nem lehet megmondani.

4. Az iskolara, mint az elébbiekben megallapitot-



tuk, jellemzé, hogy Uj kutatasi iranyokat kezdeme-
nyez, és hogy sajatos karaktert képvisel tematika-
ban, mddszerben és szemléletben. A kutatési irany
Ujdonséaga persze lehet viszonylagos: nem foltétlentl
egyetemesen Uj, de abban a szakmai kérnyezetben
igen, amelyben a kutaté makodik. A magyar nyelvé-
szetben foltétlendl ilyen volt a 30-as években a torté-
neti és az él6 foldrajzi nevek gy(Qjtése és vizsgalata.
Ennek kezdeményezdje és példamutatd képviseldje
Szabd T. Attila volt. 1933-ban jelentette meg a Ma-
gyar Nyelvben A helynévgydjtés jelentdsége és
modszere cim@ tanulmanyat (MNy. XXX. 160-180),
négy évvel késébb az dnkéntes gyQjtdk szamara és
hasznalhaté népszerl modszertani Utmutatdjat az
Erdélyi Iskolaban: Miért és hogyan gydjtstuik a hely-
neveket? (V. 1-8. sz., kiilénnyomatkent is), 1943-ban
pedig az Erdélyi Tudomanyos Intézet Evkényvében
ennek 19. szdzadi el6zményeit foglalta 6ssze (A ma-
gyar helynévkutatas a XIX. szdzadban. I. 181-264).
Koézben mar folyamatosan gyQjtétte a levéltarbdl a
torténeti adatokat, tanitvanyaival elkezdte egyes er-
délyi kisrégiokban az €16 foldrajzi nevek monografi-
kus gyQjtését és feldolgozasat, és egyre méasra kozol-
te foképpen elhomalyosult motivaciéju foldrajzi ne-
vek szotorténeti és etimoldgiai megvilagitasat. Ez
egyben olyan mddszertan gyakorlati kidolgozasat is
feltételezte, amelyhez a késdbbiekben mas kutatdk is
igazodhattak.

Szintén Szabd T. Attila kezdeményezte az elsd,
modszertani kisérletnek szant magyar nyelvfoldrajzi
kutatast az Erdélyi Tudoméanyos Intézetben. A habo-
ras kordlmenyek nem tették lehetévé a Kolozsvar
kornyéki régid teljes nyelvfoldrajzi folvételezését,
feldolgozasat és kiadasat. Mutatvanynak szant ered-
ménye az Erdélyi Mazeum 49. évfolyamaban és az
ETF 181. szamaként jelent meg: Huszondét lap ,,Ko-
lozsvar és vidéke népnyelvi térképé”-bdl, Szabo6 T.
Attila, Galffy M6zes és Marton Gyula munkajaként.
Késdbb e kezdeményezés tapasztalataibol, kérdoi-
vébol kiindulva lehetett megtervezni tébb hullam-
ban és egyre pontosabb felbontasban az egész Er-
délyre kiterjedd nyelvfoldrajzi munkalatokat. Mod-
szertani tanulsagait a Budapesten elkészult A ma-
gyar nyelvjarasok atlasza anyaganak gyQjtésében is
hasznositottak.

A harmadik téma a magyar nyelvészetben CsQry
Bélint altal képviselt ,,szavak és dolgok” modszere,
amely a dialektoldgia és a néprajz interdiszciplinéris
érvenyesitését vezette be a népi kultira meghatéro-
zott jelenségeinek, targyegyutteseinek vizsgalata-
ban. Szabd T. Attila ezt a szemléletet inkabb sz6tor-
téneti vizsgalataiban érvényesitette, Nagy Jend, aki
kodzvetlentil CsOry tanitvanya volt, Marton Gyula és
a nyomukba 1épbd kovetkezd nemzedék viszont az
erdélyi hagyomanyos foglalkozasok és az él6 népi
kultdra etnolingvisztikai kutatasaiban alkalmazta.
Az interdiszciplinaritasnak ez az erdélyi hagyoma-
nya kilonésen az 6tvenes évektél valt fontossa, ami-
kor megszdnt a néprajz egyetemi oktatasa, a diszcip-
lina mQveldi — Cslry- és Gunda-tanitvanyok — pedig
jelentbs résziikben kiszorultak az intézményekbdl.
Maga a dialektoldgiai kutatas, amelynek speciélis te-
rilete a nyelvfoldrajz és az emlitett népiszokincs-
vizsgélat, a vizsgdlt jelenségek és a vizsgalati terep
miatt tekinthetd csak sajatosan erdélyinek, szemléle-
tében és mddszertandban nem kulonbozik az altala-
nos europaitol.

Erdély sajatos helyzetébdl adéddéan mar a 18. sza-
zad végétdl, majd az induld egyetemen és az Erdélyi
Muzeum-Egyesuletben is kiilonds figyelem kisérte a
magyar-roman- szasz nyelv- és mavelbdéstorténeti
kapcsolatokat. Ez a hagyomany tovabb élt a kolozs-
vari iskola 20. szazadi makddésében is, némi egyol-
dalusaggal valt intenzivvé a habord uténi iddszak-
ban foképpen a magyar nyelv roman elemeinek,
kontaktusjelenségeinek torténeti és jelenkori vizsga-
lata.

Szintén a kisebbségi helyzettel és a magyar szem-
pontjabdl kedvezbtlen nyelvi folyamatok érzékelésé-
vel fligg 6ssze a nyelvmuavelés, a nyelvmaveld moz-
galom elbtérbe kertilése a 30-as években. Az EME
1930-as marosvasarhelyi vandorgydlése hagyo-
manyt teremtett: ett6l kezdve minden vandorgydlés-
nek volt olyan eléadasa, amely a nyelvapolas, nyelv-
védelem kérdésével foglalkozott. Az Erdélyi Mize-
umban 1935-t61 kulén rovata volt a nyelvmQvelés-
nek, és ez a példa a tébbi folydiratra, lapra is 6szton-
z6leg hatott. Rovatot inditott a Pasztortizben Csa-
szar Karoly, a Keleti Ujsaghan Dsida Jend, a Brassoi
Lapokban Kacsé Sandor, az Erdélyi Iskolaban
Gyorgy Lajos és Marton Aron. Szabd T. Attila mun-
kassagéat szintén végigkisérte a nyelvhasznalat kér-
déseivel val6 foglalkozas. Nem lehet véletlen, hogy
tanulmanyai, dolgozatai gyQjteményes koteteiben
mindig elsd helyre sorolta nyelvmvelé irasait. Bizo-
nyara a magyar nyelv sajatos erdélyi helyzete befo-
lyasolta 6t és kolozsvari munkatarsait abban, hogy a
habord utani évtizedekben a magyarorszagi nyelv-
maveldknél szigorubbak voltak az idegen szavak és
az 0j jelenségek megitélésében.

A nyelvtorténeti, foképpen szoétorténeti kutata-
sok, amelyek végul elvezettek az Erdélyi magyar
szOtorténeti tar megszerkesztéséhez, elméleti és
modszertani tekintetben az Gjgrammatikusként is-
mert irdnyzathoz, kézelebbrdl a budapesti iskoldhoz
kapcsolédnak.

5. Mi az a sajatos karakter, amely a tematikaban,
modszerben, szemléletben jellemzi ezt az iskolat?
K6z0s vonas a kolozsvariak kezdeményezéseiben, és
ezt programszerQen — elsdsorban a maga szamara —
szintén Szab6 T. Attila fogalmazta meg, hogy a fel-
tart nyelvi anyag, a vizsgalt jelenségek elsddlegesen
Erdély multjabol és jelenébdl valok: ,,... engem kora-
kezdettdl tudatos, célkitizésszer( hatarozottsaggal
elsdsorban a szul6fold és kdzelebbrdl a mindenkori
kdzvetlen foldrajzi-tarsadalmi koérnyezet jelenségei
érdekeltek és érdekelnek szenvedélyesen ma is”
(1970. 12). A magyar szempontjabdl kedvezodtlen
nyelvi folyamatok érzékelésébdl fakad a tudoma-
nyon tulmutato misszids szerep és elkotelezettség a
halvanyul6 mult hiteles nyelvi adatainak feltarasara
és feldolgozasara, a mulékony jelen nyelvi allapota-
nak rogzitésére, lehetdség szerint a nyelvhasznalat
és nyelvmegtartas batoritasara. A modszerek a kuta-
tési céloknak megfeleléen valtozatosak, altalaban
adataikban pozitivista médon boségesek és hitele-
sek, a rokonterlletek irdnyaban nyitottak. Kozis-
mert, hogyan alakithaté az adatok és az elmélet vi-
szonya a kutatasban: vagy az adatok szerint alakul
az elmélet, vagy az elmélethez igazodnak az adatok.
Szabo T. Attila kdvetkezetesen az eldbbi hive volt.

6. Kutatasi terlletek, U paradigmak kezdemé-
nyezésében a személyiségnek van kulcsszerepe. A
megvalésitasban tanitvdnyok, munkatarsak népes



csapatanak és tobb nemzedék kitartdé munkajanak. A
kolozsvari iskola esetében Cslry Balint és foképpen
Szabh6 T. Attila volt ilyen kezdeményezd, hosszu tavra
programot ado személyiség. Szidkebb kdrnyezetéhdl
Szabo T. Attilat elsdsorban Kelemen Lajos és Gyodrgy
Lajos tamogatta és batoritotta. A mésodik nemzede-
ket azok a fiatalok alkottak, akik a haboru idején és
azt kovetben indultak el tudomanyos palyajukon; Ar-
vay Jozsef, Galffy Mozes, Marton Gyula, rovid ideig
Imre Samu, Nagy Jend, majd Vamszer Marta, Szabo
Zoltan, Muradin Laszlo, B. Gergely Piroska, J. Nagy
Maéria, Balogh Dezsd, aztdn az Otvenes-hatvanas
években Koésa Ferenc, V66 Istvan, Zsemlyei Janos.

A képzést, a kutatasba vald bevezetést és beava-
tast mar CsQry elkezdte a reformatus kollégiumban,
Szabo T. Attila folytatta abban a keretben, amelyet
egyhédzi megbizassal tanulmanyi igazgatoként
Gyorgy Lajos szervezett az egyetemen tanulé ma-
gyar bolcsészeknek (errdl részletesebben . Antal
1992. 19-20). 1940-tdl mar az egyetem lehetett a kép-
zés f6 intézménye szintén elébb Szabo T. Attila veze-
tésével, majd az 6tvenes évektdl egyre inkabb a Mar-
ton Gyulééval.

7. Kulon is szélnunk kell Szabd T. Attila szere-
pérél az Erdélyi Mlzeum Egyesulet makddésében.
Az EME, mint kdzismert, 1859-ben, az énkényura-
lom idején jott létre, elsd biztatd jele volt a lehetséges
szellemi, nyelvi ocsudasnak. Alapintézmények nél-
kul egy nemzet vagy egy nemzeti kozosseg léte kila-
tastalanna valik. Az EME-vel is a reményt nyerte visz-
sza az erdélyi magyarsag. Es a hozza flizott remény
nem volt alaptalan: el6készitdje lehetett a tudomany-
egyetemnek, egyéb szakmai és mdvelddési intézme-
nyek létrejottének. Amikor mar makodott az egye-
tem, mint Szabé T. Attila is irja (1942), az egyetem
oktat6éinak nem volt felhdtlen a viszonyuk az Egye-
suilethez. Fontosak voltak szdmukra az EME gyQjte-
ményei, de mar kevésbé maga az Egyestlet. A 20.
szazadban az egyetem elvesztése utan, a 30-as évek-
tél Ujra az EME valt fontossa. Es ekkor volt igazan
fontos a szerepe abban is, hogy a magyar nyelvészet
maQvelése erbteljes irdnyzatként erére kaphatott. Ki-
vétel ebben - és éppen Szabd T. Attilanak kbszon-
het6en — az 1940 és 1948 kozotti idoszak volt, amikor
az Ujraindult egyetem és egyéb intézmények mellett
is fontosnak bizonyult az EME és kiadvanyai. Maga
Szabo T. Attila szakosztalyi titkar volt, az Erdélyi
Muzeum, az Erdélyi Tudomanyos Flzetek és az Ev-
konyvek szerkesztoje.

8. A mintegy hét évtizeddel ezel6tt kezdeménye-
zett kutatasi irdnyok és témék nem zarultak le teljes
egészében. A kezdeti nekilendiilés utan az étvenes
évektdl joval szerényebb tér és lehetbség nyilott a
névtani, foképpen pedig a foldrajzinév-kutatasra.
Folyamatosan voltak és vannak ilyen jellegQ kutata-
sok, viszonylag sok a publikéacio is, folyik a még Sza-
bé T. Attila altal gyQjtott torténeti foldrajzinév-
anyag kiadasa is (ennek a sorozatnak a legujabb ko-
tetét mutattak be jan. 12-én Budapesten, az ELTE és
a Karoli Gaspar Ref. Egyetem kdzos rendezvényén).
Ennek ellenére még mindig tavol allunk attol, hogy
Erdély torténeti és néprajzi tijai szerint teljessé val-
jon a kép. Ehhez féltétlentl szilkséges az eddigi ku-
tatasok régionkeénti kiegészitése, az adatok korszerd
feldolgozasa, azoknak az Uj, tarsadalmi és kognitiv
szempontoknak az érvényesitése, amelyeket az ilyen
jellegh kutatasoktél ma joggal varnak el.

A nyelvfoldrajzi munkék tekintetében a helyzet
szerencsére ellentéte az elébbinek. A roméaniai ma-
gyar nyelvjarasok atlasza kezdeményezbje és meg-
tervezdje szintén Szabd T. Attila volt, kivitelezbje a
terepmunkaban Muradin L&szl6, a kiadasban Juhasz
Dezsd. Kozelebbrél varhaté a 10. és 11. kodtet megje-
lenése. Az atlasz atfogban mutatja be a keleti régié
nyelvfoldrajzat, és mivel az atlasz kiadasa szamito-
gépes feldolgozassal tortént, lehetdség lesz a rendki-
vil gazdag anyag tovabbi elemzésére is. A moldvai
csango, a hétfalusi és a Szildgysag nyelvatlasza szin-
tén megjelent, publikaldsra var viszont a székely,
esetleg a késdbbiekben a Teiszler Pal altal 6sszegyj-
tott Szamoshat nyelvtérképe.

Az Erdélyi magyar szotorténeti tarnak eddig 12
kotete jelent meg. Ez a monumentalis ma is azt pél-
dazza, hogy az, amit a kivételes személyiség kezde-
ményez, indit el, csak akkor val6sulhat meg, ha ki-
alakitja a maga mahelyét. A lehetdséget erre szintén
a kolozsvari nyelvészet tébb nemzedéket atfogo is-
koldja biztositotta. A Tar maga is a beavatas intéz-
ményéveé valt az |. kétet megjelenése utan: tanszéki
munkatarsaibol, barataibdl, tanitvanyaibdl, csalddja
tagjaibdl szervezett intézmény nélkili intézményt a
professzor, olyan szoOtarszerkesztd szabadcsapatot,
amilyen soha nem volt, és bizonyara nem is lesz a
magyar tudomany torténetében. A helyzet és a kor
kényszerének is szerepe volt abban, hogy idés mun-
katarsak barmily szerény honorarium reménye nél-
kil ebben a munkaban talaltdk meg életik értelmét,
hogy fiatalabb nyelvtérténészek idealis szakmai ma-
helyre talaltak a munkakdzdsségben, és hogy tébben
mas terileten elkezdett szakmai karrierjiket modo-
sitottak, adtak fol énzetlentl. A Tar monumentalita-
sanal fogva talhaladta az egyes emberi életeket, su-
lyos orokségként és felelosségként hagyomanyozo-
dik az Gjabb nemzedékre. A modern épitbaldozat
szomoru péld4jaként: 11 volt munkatars, szerkesztd
nem érhette meg a 12. kdtet megjelenését 2005-ben.
A Tar ma is Ujabb és Gjabb nemzedékek iskolgja: f6-
szerkesztdje a legfiatalabb nyelvtérténész, Fazakas
Emese. Anyagabdl eddig harman irtak nyelvtorténe-
ti témaju doktori dolgozatot.

A nyelvi és kulturdlis kapcsolatok, kdlcsdnhata-
sok vizsgélata szemléletileg és mddszertanilag is at-
alakult az elmult két-harom évtizedben. A korabbi
Osszefoglald6 munkéakat j6l hasznositja, de jelentbs
mértékben korrigéalja és pontositja a mai szocioling-
visztikai kutatas. A kolozsvari mahelynek anyagban
és tapasztalatban is elényt jelent az el6z6 nemzedék
munkaja — az a torténeti anyag is, amelynek feldol-
gozéasat legaldbb két évtizeden at Szabd T. Attila ira-
nyitotta —, megkdnnyiti azt, hogy részt vegyen az
egész Karpat-medencére Kkiterjedd kétnyelviség-
vizsgalatokban. Nem véletlen, hogy a Magyar Tudo-
méanyos Akadémia altal kezdeményezett es 2001-ben
létrehozott nyelvi kutatoallomas-hal6zat erdélyi ma-
helye az 6 nevét vette fol. Ez is jelképes kifejezése an-
nak, hogy az 6rokség nem csupan a folytatas felel6s-
ségét roja a mai nemzedékre, de Szabd T. Attila szak-
mai és emberi példajaval is tovabb él.
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PENTEK JANOS

Elhangzott 2006. jan. 27-én Debrecenben azon az emlékulésen,
amelyet a Debreceni Akadémiai Bizottsag Nyelvtudomanyi Mun-
kabizottsaga, a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Debreceni
Csoportja és a Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tan-
széke kozosen rendezett Szab6 T. Attila szuletésének 100. évfor-
duléja alkalmabdl.

Szabo T. Attila és a neprajztudomany

A Szabé T. Attila mQveit méltatd, majd a kitelje-
sedd életmQveét értékeld irdsok visszatéréen hangoz-
tatjak, hogy a nyelvtudoést — sokfelé &gaz6 munkas-
sadga okan — foltétlendl a néprajz, az irodalomtorté-
net és a mavelddéstorténet is szamon tartja, szamos
cikke, tanulmanya, kényve alapjan magéénak vall-
hatja. O maga sok alkalommal megfogalmazta és in-
terjukban megerdsitette, hogy kutatasaival nemcsak
a nyelvtudomany eredményeit, hanem mas szakokét
is igyekszik gyarapitani. Centenariumi emlékulé-
siink programja szemléletesen tandskodik err6l a to-
rekvésrél és a nyomaban kialakult széleskord véle-
ményrél. Azonban mindjart hozza kell tennink,
hogy amikor az emlékuilések kivanalmaihoz, egyalta-
lan az életm( szamba vételének gyakorlati formaihoz
igazodunk, tehat részenként, tudomanyteruletenként
tekintjik at az Unnepelt munkassagat, egy pillanatra
sem szabad elfeledkezniink arrdl, hogy Szabo T. Atti-
la érdekl6désében — talan néhany ifjukori évet kivéve
— a sokfelé 4gazas sosem a tadvolodas, hanem mindig
az egyseges egész felé mutatott. Méas szakok nevében
nem beszélhetek, de amennyire Szab6 T. Attila mun-
késsagat ismerem, j6 okom van a néprajzhoz val6
kapcsol6dashoz hasonlékra gondolni. Ugy irt népraj-
zi cikkeket, hogy sosem adta fol nyelvtudds azonos-
sagtudatat, sot éppen ez képezi a néprajzi érdeka ira-
sokban a néprajz szdmara a tébbletet. Sosem gondol-
ta magat etnografusnak vagy folkloristanak, jéllehet
szamos mavét fenntartas nélkdl néprajzinak fogad-
juk el. El6adasunkban elsdsorban ezeket tekintjlk &t,
természetesen nem feledkezve el mas mQveinek nép-
rajzi szempontu szemléjérél sem.

Szabé T. Attila néprajzi kapcsolataihoz elvalaszt-
hatatlanul hozzatartozik, hogy az els6 és mindmaig
egyetlen, kdnyvformatumu életrajza néprajzos szer-
z6 tollabdl szarmazik (Balassa lvan: Szabé T. Attila
/1906-1987/. Erdély nagy nyelvtuddsa. Bp. 1996).
Balassa Ivan irasanak emellett elsdsorban a csaknem
félévszazados személyes kapcsolat dokumentumai-
nak foldolgozasa az érdeme. Sok figyelemre mélté
adalékkal szolgél, azonban nézeteitol eldadasunk-
ban legtdbbszor eltérink.

Nehéz megallapitani, milyen néprajzi olvasma-
nyokhoz jutott hozz4, egyaltaldn milyen szakismere-
tekhez juthatott folkészulése éveiben a fiatal Szabo
T. Attila. Donté lenne tudni, mely néprajzi tanulma-
nyokra hivatkozott a nyelvjaraskutatas és a néprajz
kapcsolatara épitd Csdry Balint szeminariumain és
munkatarsi kapcsolatukban. Azutdn mi volt az a
szakirodalom, amit Kolozsvérott tanulmanyozni le-

hetett. Természetesen nem zarjuk Ki a terepen jaras
tapasztalatat sem, &m ehhez is kellettek elétanul-
manyok. Akkor is ha tudjuk, hogy az erdélyi népélet
szinességeével és elevenségével a korabeli erdélyi va-
roslaké nap mint nap szembesilt, hiszen a jelensé-
geknek tudatosulniuk kellett és értelmezést kellett
kapniuk. Gondolhatunk az 1930 nyaran Csdry tarsa-
sadgdban Moldvéban tett kutatddtra, melynek soran
olyan életméddal és szohagyomannyal talalkoztak,
amelynek félidézése egy mai szakember szamara
idoutazéssal folérhet. A Lapos menti Domokosrol
kozolt cikket Karacsonyi népszokéasok cimmel (Er-
dély 1938 (XXXV. 88-92), amely az 1932 nyaran a ne-
vezett kdzségben toltott, ,,a néprajzi viszonyok” ta-
nulmanyozasara szant nyolc hét terméke. Mégis tud-
nivald, hogy ebben az idében az erdélyi magyar nép-
rajzkutatés a korabbi évtizedekhez képest mélypon-
ton volt, még gyQjtdbmunka sem igen folyt, képzett-
nek mondhat6 szakember nem dolgozott. Magyaror-
szagon a néprajztudomany igen nehezen és lassan
heverte ki az elsd vildghabor( és kdvetkezményei
okozta veszteségeket. Az 1920-as években alig szU-
lettek, még ritkabban lattak napvilagot meghatarozé
mavek, sokaig hianyzott a rég vart elsé szintézis. Igy
torténhetett, hogy Szab6 T. Attila néprajzi ismereteit
és szemléletét A magyarsag néprajza (Bp. 1933-1937)
négy kotete alapozta és hatarozta meg. 1937-ben ter-
jedelmes ismertetdt kozolt réla a Pasztortlzben
(396-398).

Az ismertetdbdl kiderll, hogy igen részletesen
végigolvasta a terjedelmes koteteket és elfogadta a
Czakd Elemeér nevével jegyzett, de gyanithatdan Vis-
ki Kéroly &ltal irt ajdnlas mQvelddéstorténeti fogan-
tatasu néprajzi alapvetést. Magaéva tette az eurdpai
néprajz nagyhagyomanyu, a magyar néprajz addigi
torténetében kdzponti szerep( nézépontot, azt, hogy
a néprajz a kultara legkorabbi rétegeit kutatja. (Sza-
bé T. Attilatol idézzik:) ,,A néprajz célja... az, hogy
az egyes népek, illetbleg az emberiség egyetemének
birtokaban lév6 targyi és szellemi maveltségjavak
keletkezését és eredetét vilagitsa meg. E tudomany
maQveldjét tehat elsbsorban olyan jelenségek, az
olyan anyagi és szellemi vilaggal 6sszefliggd mozza-
natok érdeklik, amelyeknek eredete az emberiség
legkezdetlegesebb koraba nyulik vissza. A néprajz
tulajdonképpen térténeti jelleg tudomany, és céljat
tekintve a mavelddéstorténethez all legkdzelebb™ (i.
m. 396). Szabd T. Attila elfogadta a két tudomanyag
kodzotti A magyarsag néprajza bevezetdjében megfo-
galmazott kiilonbségtételt is. Azaz a mQvelodéstorte-



net a kultara kezdetleges allapotatdl a jelen felé —
mintegy fejlddésvonalat kdvetve - vizsgalédik, mig a
néprajz forditva, a jelenbdl prébal régebbi korokra ko-
vetkeztetni. Ez a vélekedés a jelen allapotot a népinek
mondott kultdra hanyatlasanak tekinti, a torténeti
adatokat pedig a rekonstrukcié soran hasznalja fol.
Szab6 T. Attila néprajzi cikkeit és néprajzi ertékd
munkait hozzajarulasként irta, azokhoz a kutatasok-
hoz, amelyek ,,azt a kiilonds maveltségotvozetet vizs-
géljak, amelyet magyar népi maveltségnek nevezhe-
tunk”. Egyre er6sod6, majd Kiteljesedd maveld-
déstorténeti érdeklddésébe illesztette be a néprajzot.

Az idézett kdnyvismertetés egyetérto jellege ma-
gyarazza, hogy mig Magyarorszagon az altalanos el-
ismer6 fogadtatas mellett fontos megallapitasokat
tartalmazo, szemléletvaltast is folvetd szakkritikak
lattak napvilagot, szerzénk irasaban a ma semmifaj-
ta biralataval sem taldlkozunk. A magyarsag népraj-
zat nem lezarasnak, hanem programadéasnak fogta
fol. Kritikaja, mert a széveg egy vonatkozasban még-
is tartalmazott kritikat, a fent emlitett erdélyi allapo-
tokra, a néprajzi kutatadsok hiadnyara vonatkozott: ,,e
bérces hazaban nincs senki, aki a néprajzi kutatok
egész életet odadldozé csapatdhoz szegbdott volna”
(i. m. 398). (Nota bene: Erdélyt azért nem irt, mert
abban az idbben a foldrajzi neveket nyilvanosan
csak romanul lehetett hasznalni.)

A magyarsag néprajza elolvasasanak — talan nem
talzads mondani — élménye élethosszig meghatérozta
Szab0 T. Attila néprajzrél alkotott képét és félfoga-
sat. Mielbtt némelyik mQvét kissé kdzelebbrél szem-
Ugyre vesszik, még néhany megjegyzést kell ten-
nunk. Az idézett ismertetésbol kirajzolédd szemlélet
és annak tartéssaga megérteti, miért hasztalan az el-
méletek irdnt amugy is visszafogott érdeklddést ta-
nasité Szabo T. Attila munkaiban a mindenkori nép-
rajzi iranyok befolyasat, ktlondsen Ujabb elméletek
hatasat keresni.

Az 1930-as évek mésodik felében azonban volt
életében egy viszonylag rovid és szerintiink emlitet-
lentl nem hagyhat6 fontos szakasz, ami némileg el-
lentmond a fenti allitdsnak. Csatlakozott a romaniai
magyar tarsadalom problémait féltarni, megérteni és
tavlatban orvosolni szandékozé fiatal magyar értel-
miségiekhez. A magyarorszagi és szlovenszkoi szo-
ciogréafiai mozgalmakhoz hasonlé falujarasokat Er-
délyben Dimitrie Gusti monografikus kutatasai is
Osztonozték. 1936-ban a kolozsvari reformatus teol6-
gia kezdeményezésére az Erdélyi Fiatalok értelmisé-
gi csoport a kalotaszegi Bdbonyban szervezett falu-
kutat6 tabort. Az anyagi alapot Kés Kéroly és a re-
forméatus egyhazmegye teremtette meg. A hatdsagi
engedély elnyerésére Gusti professzor kdzbenjara-
sara is szukség volt, és végul ez segitett, amikor a he-
lyi hatalom mégis follépett a taborozok ellen. A tabo-
rozast 23 foiskolas részvételével Szab6 T. Attila ve-
zette. A résztvevok jelentds fizikai munkat is vallal-
tak (utat épitettek, patakot szabalyoztak), illetdleg el-
készitették a kdzség torténeti-demografiai folméré-
sét, feltérképezték a telepuilést, felmérték a lakasvi-
szonyokat, és természetesen néprajzi valamint nép-
nyelvi gydjtést végeztek. Az ellenséges hatdsagi kor-
nyezet miatt hasonléra azelott nem s ezutan is majd
csak Eszak-Erdély visszacsatolasat kovetden kerilt
sor. Az utdbbiak els6sorban a kitGnd szociolégus
Venczel Jézsef nevéhez kapcsolddtak, Szabd T. Attila
kozvetlenll mar nem vett részt benniik. A babonyi

munkarol azonban tébb irdsban beszamolt: Az elsd
munkatédbor (Hitel Il. 1937. 51-65); Babony torténete
és teleplilése (Erdélyi Muzeum 1939. XLIV. 35-62,
kulon fizetben is); A babonyi népi épitkezés néhany
emléke (Erdély 1938. XXXV. 19-22). Ennek a tevé-
kenységnek a keretében irédott atfogd-ismertetd,
munkéra serkentd tanulménya is: A transylvan ma-
gyar tarsadalomkutatas (Hitel 1938. I11l. 1-22, kiilon
flzetben is). Ezek az irdsok, mint az egész erdélyi
magyar falukutatas természetes moddon képezik
el6zményét a magyar tarsadalomnéprajznak.

1940 utan Szabod T. Attila munkdassagaban a torté-
neti nyelvészettel és a nyelvjarastannal foglalkozg,
igen sokszor néprajzi érdekd mavek mellett nem ta-
lalunk terepmunka eredményeként készult néprajzi
cikkeket. Am viszonylag rendszeresen, kiléndsen
élete masodik felének egy szakaszaban szivesen is-
mertetett néprajzi kdnyveket. Azért a masodik felé-
ben, mert tobb mint egy évtizeden & Romaniaban
magyar néprajzi kotetek nem jelentek meg, magyar-
orszagiak ismertetését pedig tiltottdk. Tegytk hozza:
egy ideig forum sem volt, ahova irni lehetett volna s
ha lett volna, néhany évig neki maganak is csupan
elvétve nyilt kdzlésre szabadsdga. Amint azonban
értékes kiadvanyok jelentek meg, Szabo T. Attila ter-
jedelmes ismertetéseket irt réluk, mint a ma mar
konyvritkasdgnak szamitd, Faragé Jozsef és Jagamas
Janos altal gondozott Moldvai csang6 népdalok és
népballadakrol, valamint Konsza Samu Haromszéki
magyar népkoltészet cimO gydjteményérdl, ugyan-
igy Nagy Jend kalotaszegi népi Oltozetrdl szolo
konyvérol, és mint magyarorszagi kiadvanyrol tars-
talanul Berze Nagy Janos magyar népmese-katal6-
gusérol.

Amikor az 1960-as évek legvégén egynéhany esz-
tend6re szabadabb lett a konyvkiadas, és egy sor
régota asztalfiokban rejtdzd néprajzi ma napvilagot
lathatott, egész sorozat ismertetést jelentetett meg:
Almasi Istvan és Olosz Katalin magyargyerdmonos-
tori népkoltészeti kotetérdl (Igaz Sz6 1969. XVIII.
871-878), Kurcsi Minya Farago Jozsef altal kozzé tett
meséirdl (Igaz Sz6 1969. XVIII. 704-710), késbbb tébb
izben az etnografus Kos Karoly koteteirl. Tovabbi
folsorolas helyett érdemes két dologra figyelnink:
néprajzi érdeklddése megmaradt, és akkor is tudott
idot szakitani néprajzi mavek olvasasara meg érté-
kelésére, amikor hajlott koraban egyel6re még egye-
dil végezte az Erdélyi magyar szotorténeti tar szer-
kesztését. Szemléleti megkdzelitése megmaradt, és
ezuttal sem akart okosabb lenni a néprajzosoknal,
nem osztott tanacsokat, hanem szellemi energiat
nem kimélve, tudési tekintélyével hangsulyozta e
mavek jelentdségét. Tette ezt a nyelvészet mellett
mas tudomanyszakokhoz tartozé mavekkel is, mint
példaul a Kriterion Kényvkiad6 fehér kényveknek
emlegetett mOvel6déstdrténeti sorozata darabjaival,
de leginkabb a néprajzi kotetekkel.

Az utobb széba hozott, a romaniai magyar
kdnyvkiadas egy idbre pezsdiltebb esztendeire es-
nek az Unnepeltnek azok a mavei, amelyeket a folk-
lorisztikahoz sorolhatunk, bar Balassa Ivan Szabo T.
Attila életrajzdban az irodalomtorténet fejezetben
emlékezett meg roluk. Velik kapcsolatban eldljaro-
ban utalunk ra, hogy Szab6 T. Attila szivesen mavel-
te a kutatas- és tudomanytoérténetet. Ertékesek mind
az elddokrol, az erdélyi panteon alakjairél készitett
irasai, mind azokrél a kortarsairdl irt emlékezései,
nekrologjai, akiknek az erdélyi pateonba keriilését



ily modon, hitelesen maga is segitette.

Onallé kiadvanyban jelent meg 1942-ben az altala
mint tisztségviseld és az Erdélyi MUzeum szerkesz-
toje altal irt Az Erdélyi Muzeum-Egyestilet torténete
és feladatai (Kolozsvar, 1942). Nemcsak nagyléptéka
attekintése Erdély akadémiaja gazdag multjanak, ha-
nem cimének megfelelve, programadas, a tennivalok
szamba vétele, magatol értetddden néprajzi vonatko-
zasokkal is, mindez szilardnak igazan nem nevez-
het6 politikai helyzetben a haboru alatt. Tébb dolgo-
zatban kozre adta, amit a nyelvtorténeti és a nyelvja-
réstani kutatasok torténetérél tudott. Kézuluk ezut-
tal most a néprajzhoz leginkabb kotodot emlitjik, a
Faragé Jozsef (folkldr) és Antal Arpad (irodalomtor-
ténet) tarsszerzoseégével alkotott Kriza JAnos monog-
réfiat, amelyben harmadikként az 6 tollabol sziletett
meg Kriza népnyelvi érdeklodésének értékelése
(Kriza és a Vadrézsak helye a nyelvjaraskutatasban.
Bukarest, 1965. 203-268), atdolgozott-bovitett kia-
das: Kolozsvar, 1971. 177-232). Kriza az egyik fésze-
repl6je A hazai magyar népballada-gyQjtés életdtja
cimd jeles tanulmanyéanak. Kallés Zoltannak az
egesz magyar nyelvtertileten hatalmas sikert arato
gyQjteménye ihlette (Balladak kényve. EI6 hazai ma-
gyar népballadak. Bukarest, 1970. 5-42), annak beve-
zetdjekent jelent meg. Szabd T. Attila a kétet gondo-
zasat, jegyzetelését is vallalta. Nem az az érdeme,
hogy ismeri és alkalmazza a balladakutatas koréabbi
és kortars elméleteit, ezt hidba keresnénk benne, ha-
nem a gydjtéstorténet egységes folyamatba foglala-
sa, a magyar népkéltészeti gyajtésben Erdély Kie-
melkedd szerepének hangsulyozasa, a folyamatos-
sag folmutatasa, melyet Kalls kdnyve koronaz meg.
A cim (,,hazai””’) Romania mai tertuletére vonatkozik,
annak a kényszernek a kévetkezmeénye, hogy kultar-
politika ahol csak tehette, akadalyozta az erdélyi és
mas magyarok lakta tertletek nyelvi-mQveltségbeli
Osszetartozadsanak bemutatdsat. Személyesen nem
olvashatta fol a Magyar Néprajzi Tarsasag tudo-
manytorténeti Ulésszakara a kolozsvéri néprajzi tan-
szék alapitéjardl készitett eldadasat sem: Viski Ka-
roly nyelvészeti, filolégiai és moQvelddéstorténeti
munkassaga (Ethnographia 1974. LXXXV. 158-174).

Szabh6 T. Attila ezekben az esztendékben mas vo-
natkozasban is foglalkozott folklorisztikaval. A Haja,
haja viragom cima bibliofil kotet (Viragénekek. Bu-
karest 1969) az 6 munkajaként, bevezetd tanulma-
nyaval (5-19) kisérten a 15. szazadtél a jelenkorig
tartalmaz valogatast, csaknem félévezredes ivet al-
kotva az elsd6 fennmaradt virdgénekektdl a kortars
magyar lirai népdalokig. Kulénos értéke, hogy ked-
ves, kozeli baratja, Gy. Szabd Béla eredeti ducokrol
nyomott fametszetei illusztraljak. Szabadjon ide ik-
tatni egy személyes, de kdzérdeklddésre szamot tar-
t6 emleket. A koényv nyomdaba kerilése idején
mondta el nekem, hogy a cenzlra egy ideig vissza-
tartotta a kéziratot, mert a mindenkori roman virag-
énekekkel valé parhuzamot hianyolta bel6le. Ami-
kor elfogadta, hogy ez nem lehetséges, ki kellett
hagyni a szdvegek foldrajzi leléhelyeit, mert azok
nagy része nem Romanidra vonatkozott. Ez a szép
kdnyv nemcsak a tudés kedves ajandéka a kényv-
gyQjtbknek, hanem elsd fontos kdzleményeinek ké-
sei visszhangja is. A koraujkori kéziratos lirai versek
és epikus énekek ismeretében huszonévesen figye-
lemre mélto teljesitményt ért el: Az Erdélyi Muze-
um-Egylet XVI-XIX. szazadi kéziratos énekeskony-

vei (Erdélyi Irodalmi Szemle 1929. V1. 1929. 284-304,
kilon flzetben is — egyébként ez volt az elsé nyom-
dafestéket latott tanulmanya) és Kéziratos énekes-
kdnyveink és verses kézirataink a XVI-XIX. szazad-
ban (Zilah, 1934). Utobb még szamos, altala levélta-
rakban follelt e korbe tartozo, foleg makoltészet és
népkoltészet hatarvidékén elhelyezhetd szoveget
tett kozzé.

Néprajzi cikkeinek legnagyobb csoportjat a torté-
neti adatkozlések és a torténeti adatkdzléseken ala-
pulé irasok alkotjadk. Nem kdnny( ezeket a klén-
b6z6 nyelvtorténeti témaju koézleményektdl hataro-
zottan elvalasztani, hiszen a torténeti néprajzi kuta-
tasoknak nagyon fontos forrasa az a koraujkori le-
véltari anyag, melyre tamaszkodva Szabd T. Attila
dolgozott. S ha nyelvtorténeti cikként olvassuk a le-
véltari buvarlat eredményét, gyakran akkor is hamar
rataldlunk néprajzi vonatkozasokra. Nem feledkez-
hetiink meg a nagyszadmu torténeti helynévkdzlés-
rol. Ezek sordban a legterjedelmesebb, a Kalotaszeg
helyneveinek hatalmas korpusza (Kolozsvar, 1942)
szinte kifogyhatatlan néprajzi adattar. Szempon-
tunkbodl sem maradhat emlités nélkll fontos telepl-
léstorténeti tanulmanya: Kolozsvar telepulése a XIX.
szazadig (Kolozsvar, 1946).

Legbiztosabb szempont maganak a szerzének a
dontése. Ha néprajzi folydiratban (elébb a Néprajzi
Ertesitdben, majd az Ethnographidban) jelentette
meg kozleményét, bizonyéara elsédlegesnek itélte a
néprajztudomany illetékességét. Az Ethnographié-
ban napvilagot latott irdsok zéme kilénben az 1960-
as, 1970-es evekre esik, amikor a folydiratot az a K.
Kovécs Laszlo szerkesztette, akivel annak idején az
Erdélyi Tudoméanyos Intézetben munkatarsak vol-
tak. O vallalta az akkor igazan nem kedvez6 korul-
mények kézott mas erdélyi szerzdk nem postai Gton
kildott cikkeit is, bar éppen Szab6 T. Attila mesteré-
rol, Kelemen Lajosrdl készitett nekrolégja — a szerzé
kérésére — alnéven jelent meg (Hegyi Miklés: Kele-
men Lajos /1877-1963/ és tOrténeti néprajzi mun-
kassaga. Ethnographia 1964. LXXV. 617-624).

A torténeti néprajzi irdsok nagy része a targyi vi-
lag néhany csoportjaval foglalkozik: textilidk (him-
zések, szottesek), viselet, keramia, épitkezés és la-
kaskultura (haz, kapu, berendezés). Szdmos tovabbi
irads szél az egykori mindennapok egy-egy részleté-
rol. Mindezeknek szinte azonos a folépitése. Tobb-
nyire ismert, kordbban folvetédott problémahoz tar-
tozo, éaltala kijegyzetelt adatokra (rendszerint na-
gyobb szamu adalékra) épitkezve fejti ki mondando-
jat a szerz6. Kiderdl, vajon az Gjabb ismeretek fényé-
ben miért médosul az eddigi allaspont vagy éppen
miért erdsithetd meg. A fazekas készitmények és a
kapuk, galambbugos nagykapuk kérdésérdl olvas-
hat6 irasok szemléletes példai ennek a modszernek.
Masutt az adatsorok kiegészitése a cikk értéke, mint
példaul a festett famennyezetek monografiajanak er-
délyi anyagat boségesen gyarapitd kdzlésben. Szinte
mindig 6vatosan kdvetkeztetett, ragaszkodott az ira-
sos adatok hitelességéhez, és nem kivant az etnogra-
fusok helyett gondolkozni, hanem folkinalta a mér-
legelés lehetdségét. Mddszertani azonossaguk miatt
nem részletezzilk ezeknek a cikkeknek, tanulma-
nyoknak a bemutatasat. Szemléletiikben még foltét-
lentl kiemelendd, hogy nem térekednek mindena-
ron kulénbséget tenni ,,népi”, ,,ari”, ,,paraszti”’ vagy
»nemesi” kdzott. Szabd T. Attila pontosan érzékelte,
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hogy az altala leginkabb vizsgalt erdélyi vilag kulta-
rajaban a tarsadalmi kilonbségek nagyon gyakran
elmosédtak, az &atmenetek rendszeresek voltak.
(Szerzbjuk altal ésszeallitott gyQjteményiik: Nép és
nyelv. Valogatott tanulmanyok, cikkek 1V. Bukarest,
1980. 276-501.)

Végul nem akarunk megfeledkezni az Erdélyi
magyar szétorténeti tar néprajzi értékérél sem. Am
az eletm( kozponti alkotasaval emlékulésinkdn 6n-
all6 eldadas foglalkozik. Balassa Ivan életrajza is bo-
ségesen targyalja. A torténeti néprajznak éppoly Ki-
merithetetlenil nagy forrasbazisa, mint tébb mas
multkutaté tudomanynak. A Szotorténeti tarrol is-
mételten elmondhatd, amit fentebb a nyelvtorténeti
irasokrol altaldban megallapitottunk, a szocikkek
nagy részének kodzvetlendl vagy kézvetve megvan a
néprajzi vonatkozasa.

Legvegul a néprajz és Szabo T. Attila kapcsolatat
bemutat6 eléadasomban még egy személyes vonat-
kozéast kivanok megemliteni. Az 1970-es évek elsd
felében a Magyar néprajzi lexikon munkalatai csU-
csan lehetdség nyilott, hogy a néprajzi csoportok és
tajak szdcikkei 0nallé kotetben elbtanulmanyként
megjelenhessenek. Igy adta ki az Akadémiai Kiadd

Filep Antallal kdz6s kdnyviinket: A magyar nép taji-
torténeti tagolodasat (Bp. 1975). A kézirat lezarasa
elott sikertlt titkon egy masolatot az erdélyi anyag-
bél Kolozsvarra juttatni, hogy tébben, elsésorban a
torténeti névanyag nagy tuddsa, Szabd T. Attila lek-
toraljdk. Készségesen megtette, kiegészitésekkel el-
latta, majd ahogyan kapta, ugyanolyan médon visz-
szakuldte. Nem sokkal késdbb a Lexikon személyi
szocikkeihez az é16 erdélyi néprajzosok és néprajzi
érdek( kutatasokkal foglalkozé szakemberek adatait
kértilk hasonld Uton. Szabd T. Attila személyesen
vallalta, hogy utdnajar az adatoknak, sét ajanlott
Ujabb, latokoriinkbdl kimaradt kollégakat. Legkoze-
lebbi utamon lakasan folkeresve kdszéntem meg ne-
ki. Azonban irasban és kilondsen nyomtatasban az
akkori politikai viszonyok miatt nem fejezhettem ki
a magyar néprajz koszonetét. Halas szivvel érizzik
emlékét ezért a szolgalataért is.

KOSA LASZLO

Elhangzott az MTA Szabé T. Attila-emléktilésén
2006. aprilis 27-én

Szabo T. Attila, a nyelvjarasok kutatoja
és a stilus mestere

1. A nagy tudésokat, az igazan kiemelkedd egyé-
niségeket az jellemzi, hogy atfogjak az altaluk ma-
velt és a szomszédos tudomanyagakat, szinte a ma-
guk teljességében, hogy szakmajukban 0j utakra tér-
nek, hogy a jovore is gondolva iskolat teremtenek, és
hogy az élet legnehezebb kérilményei kozt is igaz
emberek tudnak maradni. Réviden: maradandét al-
kotnak a tudomanyban, és példat adnak az ember-
ségre.

llyen tudds, ilyen egyéniség volt a szaz éve szlle-
tett Szab6 T. Attila. Magam ezuttal mint nyelvjarasku-
tatot idézem meg, és szolok réla mint a stilus igazi
mesterérdl. A stilus tudomaénya, a stilisztika ugyan
Szabd T. Attilanak egyéltalan nem volt — a nyelvjaréas-
vizsgélathoz hasonléan — f6 tertlete, de szépirodalmi,
foként népkoltészeti maveket, mdfajokat vizsgalvan
mindig kitért stilusukra is, és ami szdmunkra talan
még fontosabb: mestere volt a gondolatait részletei-
ben is pontosan tikrozo, finom arnyalatokat is megé-
reztetd, ugyanakkor szines és gordulékeny kifejezés-
modnak és az izes, erdélyies beszédnek.

Engedtessék meg azonban, hogy eldszoér felidéz-
zem a Szab6 T. Attilaval valo harom talédlkozdsomat.
Ezek tudniillik ravilagitanak bizonyos értelemben
Attila legfébb jellemvonésaira is.

1972-t61 élvezhettem kozvetlen, meleg baratsa-
gat. Ez év tavaszan késd éjszaka érkeztem Kolozs-
varra, de mar masnap reggel nyolc orakor talalko-
z6m volt Attilaval, hogy megmutassa a patinds Ha-
zsongardi temetOben mindenekelétt azoknak a
nagyjainknak a sirjat, akiknek a nyelvtan- és szotar-
iroi munkéassagaval, illetve a magyar irodalmi nyelv
megteremtésében betdltott szerepével foglalkoztam:
a Szenczi Molnar Albertét, a Misztotfalusi Kis Miklo-
sét, az Apaczai Csere Janosét. Es természetesen uta-
na masokét is: a Gyarmathi Sdmuelét, a Brassai Sa-

muelét, a Dsida Jendét, és még sorolhatnam tovéabb.
Ime a multat, a hagyomanyt, az elédodket annyira
tiszteld Szabd T. Attila.

Aztan, mar nem emlékszem melyik évben, Ko-
lozsvért jartamkor meghivott a lakasukba, és bevitt
abba a kis, zsufolasig megtelt szobaba, ahol az Erdé-
lyi magyar szétorténeti tar cédulait tartalmazé dobo-
zok sorakoztak. Megmutatta, hogyan készil ez a
csodalatos alkotas. Bizony templom volt ez a dolgo-
z0szoba szamomra: a tudomany temploma... Ime, az
igazi, az eszményi filologus Szab6 T. Attila: nyel-
viunknek, az erdélyi magyar nyelvnek a szerelmese,
valamint a tények, az adatok tisztel6je, a pontossa-
got mindenek elé helyezd tudos.

A harmadik emlitend esemény a Magyar Nyelv-
tudomanyi Tarsasagnak az akadémian rendezett
egyik kdzgyalésével kapcsolatos. Itt nydjtotta at Sza-
bé T. Attilanak akkori elnékiink, Barczi Géza a Tar-
sasag legnagyobb kitlintetését: a Révai-emlékérmet.
Utana beszélgettiink. Valahogy az én fotitkari besza-
molémra terel6dott a sz6. ,,J0 volt a beszamolod —
mondta —, de (hangja rosszallban megemelkedett,
pedig kedvelt engem) hogy fogalmazhattéal igy:
mondhatnank, mert csak a mondhatndk alak a he-
lyes!” (Csak zarojelben jegyzem meg: mint ismere-
tes, ez a régies forma Erdélyben, a mQveltek beszélt
nyelvében még él, ndlunk azonban mar modorosnak
hatott volna.) Ime a nyelvhelyességgel, a nyelvi igé-
nyességgel is szivvel-1élekkel t6rodo Szabo T. Attila.

2. Szab6 T. Attila az élet céljanak a munkat, az al-
kotést tekintette. Igy vallott err6l 1986 oktoberében —
mintegy fél évvel halala el6tt — a Magyar Televizio-
ban elhangzott interjuban: ,,En nagyon sokat gon-
dolkoztam azon, hogy mi az emberi életnek a célja.
Es nem tudtam mast kitalalni, mint azt, hogy a mun-
ka. Az alkotas. A kdzdsség szamara valo alkotas és a



kozosség életével val6 egybefon6das a munka révén.
Es ezt igyekeztem mindig a tanitvdnyaimban — nem
is prédikacioval, hanem inkdbb példaadassal — to-
vabb éltetni” (MNy 84: 270). Munkéjanak targyat és
céljat meg a kdvetkezéképpen foglalhatjuk 6ssze az
0 szavaival: Erdélyben a Kkisebbségben él6 magyar
nyelvet és tudomanyat felviragoztatni.

Mintha ezt készitették volna el6 csaladi és iskolai
nevelése, az egyetemi évek, a Kelemen Lajos altal el-
inditott levéltari munka, a CsQry Balint hatasa és igy
tovabb.

Es itt — rendhagyd médon — hadd térjek ki a nap-
jainkban mar sajnalatos modon megfogyatkozott
Kruzsoknak az Attila életében betdltott szerepére.
Igy nyilatkozott ugyanis réla az 1979-es videofelvé-
telen, amikor életpalyajarol beszélt: ,,Mikor letettem
a vizsgamat... allas nélkdl voltam. De kaptam 6sz-
tondijat Pestre, és tulajdonképpen ez alapitotta meg
az én nyelvészpalyamat, mert akkor keriiltem kap-
csolatba a Kruzsok korével, Pais Dezsovel, akkor
még aztdn Gombocz is élt és Szinnyei, Melich s a
tobbi, s a tdbbi, és ott a Kruzsok kérében fejlédtem
tulajdonképpen én igazaban nyelvésszé. Az a kelle-
mes, kedves, amit ma mar nem ismernek az embe-
rek, az a nagyszerQ tarsasag, elsérangu nyelvészek-
nek a tarsasaga, hat amulatba ejtett. Aztdn rendre
kdzelebb is jutottam ezekhez a nagyon tekintélyes
nyelvészekhez, kiilondsen Pais Dezso tuntetett ki ba-
ratsdgaval. Es ez dontott tulajdonképpen véglegesen
abban a tekintetben, hogy héat egész palyamon a
nyelvészettel foglalkozom” (Szab6 T. Attila. 1906—
1987. A hetvenes évek magyar nyelvészei. Palyaké-
pek és dnvallomasok 43. sz. Szerk.: Bolla Kalman.
1996:5.)

E kitéro utan folytatom: az eddig mondottakhoz
még a kovetkezd tények jarultak hozza ahhoz, hogy
Szab6 T. Attila sokoldalt tudéssa véljék. Szabd T.
Attila mindenekel6étt kutat6 volt. ,,Mindig a kutatas
érdekelt. Mindig valahogy Ugy éreztem - mondta
mar idézett vallomasaban (MNy 84: 265-266) —, hogy
engem a tandrsag megakadalyoz abban, hogy iga-
zan, teljesen a kutatbmunkanak élhessek.” A sokol-
dalUség irdnyaban hatott aztan, hogy a torténetiség,
a torténeti folyamatok vizsgalata vonzotta: ,, Térténe-
ti tavlat nélkul semmi jelenséget nem lehet tulajdon-
képpen valdsagosan és elfogadhatéan értékelni” —
vallotta (i. h. 264). A sokoldalUsagot biztositotta Sza-
bd T. Attila filologusi alkata is, elsdsorban az adatok
tisztelete, az adatokra val6 tdmaszkodas. ,,A nyelveé-
szetben adatok vannak — nyilatkozta (i. h. 258) —,
azokat Osszedllitja az ember, bizonyos eredményre
eljut, és az eredmény - szinte azt lehet mondani -
megfellebbezhetetlen.” Ezért mondta réla mar 1940-
ben Pais Dezsb: ,,Szabé T. Attila nem a képzelet vila-
géban é16 nyelvész. Véleménye, eredményei mindig
az adatokbdl magukbol kerekednek ki” (i. h. 260).
Sokoldalusaghoz vezetett tovabba Szabé T. Attila re-
alitasérzéke, amely a problémak sokasagat lattatta
meg vele, és amely nem engedte iddleges dolgokhoz
(divathoz, politikahoz stb.) kapcsolédni.

3. A jelzett sokoldallsagbdl ragadjuk ki most mar
a nyelvjaraskutatast. Vajon mi vitte Szabo T. Attilat a
nyelvtudomany és azon belil e felé a tudomanyag
felé?

Meghataroz6 volt szdméara mindjart a csalad,
amely biszkén emlékezett egyik 6sére, a kivalo
nyelvtudés Gyarmathi Sdmuelre. De jovendd palya-

ja szempontjabdl a legtdbbet tanitond édesanyjatél
kapta. Erre hatarozottan utal az emlitett interjuban:
»En 0zvegy édesanya gyermeke vagyok, mégpedig
tanitonbnek a gyermeke. Ezért nekem a nyelv az
Edesanyamra valé emlékezést is jelenti, tehat anya-
nyelvet, és pedig tisztan, elegyitetlenlil, szép anya-
nyelvet jelent. Edesanydmnak ez a szelleme az egész
életemben végigkisért, és igazan nagyon korai gyer-
mekkoromtdl kezdve nekem nagyon sokat jelentett a
nyelv. Es ezért adtam magam rovid kitérd utdn — mert
el6szor teolbgiat végeztem — az anyanyelv kutatasa-
ra” (MNy 84: 257). Ehhez azonban mindjart hozza kell
tenniink, hogy Szabé T. Attilat munkalkodasa soran
Erdélynek, a mindenkori kdzvetlen kdrnyezetének a
nyelvi kérulményei érdekelték. 6 maga igy vall errol:
... TOként két neveltetési hely: Dés és Kolozsvar, meg
tanari mokoddésem kezdeti szakaszanak két allomésa,
Nagyenyed és Zilah, valamint e pontok kdrnyéke, ké-
s6bb a kutatasi tériil valasztott Kalotaszeg, Kdzép-Er-
dély, a székelység és a moldvai csangosag nyelvi-né-
pi, néprajzi és torténeti jelenségei allottak munkéssa-
gomnak egész folyaman érdeklddésem kozéppontja-
ban, gy azonban, hogy a felvetédd kérdések megol-
dasaban mindig tudatosan igyekeztem szélesebb ko-
ra taji-népi osszefiiggések, kapcsolatok szemmel tar-
tasaval vizsgalédni” (Anyanyelvink életébél. VValoga-
tott tanulméanyok, cikkek. I. Kriterion Kdnyvkiado.
Bukarest, 1970. 12-13). A nyelvjaraskutatas felé valo-
jaban CsOry Balint inditotta el, aki mar a Kolozsvari
Reformatus Kollégiumban tanitotta, majd késébb,
1930-ban — mint népnyelvkutaté szeminariumanak a
hallgatéjat — magéval vitte moldvai nyelvjarasgyQjté
atjara. CsOry modszere és magatartasa igy lett szinte
minta a szamara. JOl latta a Szamoshati szotar ,,irany-
mutato, attérd voltat”, és azt, hogy Csdry Balint Deb-
recent ,,a magyar nyelvjaraskutatas fészkévé tette”,
tovabba hogy éppen a nyelvjaraskutatasban iskolat
teremtett (I. Nyelv és mult. Valogatott tanulményok
és cikkek. Ill. Kriterion Koényvkiadd. Bukarest, 1972.
475-78). ]

Erthetd tehat, hogy amikor 1940-ben Eszak-Er-
dély, a Partium és a Székelyfold visszatérése utan a
kolozsvari Ferenc J6zsef Tudoméanyegyetem nyilva-
nos rendkivili tanarava és egyben a Magyar Nyelv-
tudomanyi Intézet igazgatéjava nevezték ki, az alta-
la kijel6lt harom kutatési fo irany kozil az els6 az er-
délyi nyelvjarasok atlaszanak elkészitése volt. Es bar
1945 utan nehéz idok kodvetkeztek, 1952-t61 két évre
el is tavolitottdk az egyetemrdl, tovabba utdna maés
belathatatlanul nagy munkaba fogott (helynévkuta-
tas, az Erdélyi szétorténeti tar adatainak 6sszegydj-
tése), a nyelvjaraskutatas tovabbra is kdzponti vizs-
galodasi terllete maradt. Dialektolégiai munkéassa-
gat — CsOry hatasara — mestermQszok gyQjtésével,
valamint hang- és alaktani vizsgal6dasokkal kezdte
(vo6. Balassa lvan; Szabo T. Attila, Erdély nagy nyelv-
tudédsa. Puski Kiadd. Bp., 1996. 78). Mindenekelbtt
két korszakos jelentdségld munka létrejotte és sza-
mos nyelvjarastani tanulmany f(zodik a Szabd T.
Attila nevéhez. A két emlitett mG: A moldvai csangé
nyelvjaras atlasza és A romaniai magyar nyelvjara-
sok atlasza.

A csangok nyelvjarasaval val6 foglalkozas — ez a
valdban uttord jellegl és rendkivil faradsdgos mun-
ka — Szabd T. Attilanak szinte az egész életét végigki-
serte. 1930-ban — mint mar utaltam ra — CsQry Bélint
vitte magaval az els6 gyQjtdutra. 1949-ben aztan az 6
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irdnyitasaval 11 kutaté kezdte meg a tervszers gydQj-
tést, beleértve a néprajzi, a folklér és a népzenei
gyGjtdmunkat is. Ennek az eredménye A moldvai
csangok nyelvjarasanak atlasza cimG kivalo, sok
mindenre fényt deritd munka. Az atlasz 1969-re lé-
nyegében készen allt, de csak 1991-ben jelenhetett
meg Budapesten, a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsa-
sag Kiadvanyai 193. szamaként, két kétetben. Péntek
Janos az el6szdban leirja a gyQjtés és a megjelentetés
torténetét, rimutatva arra, hogy végre biztosan lehet
allitani, hogy ,,az atlasz szerkeszt6i... a térképlapo-
kon szerepld 43 helységet tekinthették jellegzetes és
anyanyelvében is még élé csangé teleptilésnek. Eb-
bél négy képviseli az északi nyelvjarasvaltozatot, hat
a délit, harmincharom a székelyest.”

Szabo T. Attila nevéhez flzodik aztan — Barczi
Géza mellett — szintén attord jelleggel az elsé ma-
gyar nyelvatlasz eldkészitése és megjelentetése. Az
Erdélyi Tudomanyos Intézet 1944-ben adta ki a Hu-
szonot lap Kolozsvar és vidéke népnyelvi térképébdl
cimd munkat (Galffy Mozes és Marton Gyula tars-
szerzdkkel), mint a magyar nyelvatlasz-kutatasok
elsb termékét. Az igazan nagy vallalkozdsnak: A ro-
maniai magyar nyelvjarasok atlaszanak a munkala-
tai (a kérdések és a kutatépontok dsszeallitasa stb.)
szintén Szabd T. Attila vezetésével és két kutato koz-
remOkodésével indultak meg 1955-ben. Sok viszon-
tagsag utan 1959-t61 1967-ig vegul is egy kutatd,
Muradin Laszl6 egyedil végezte el a gyQjtés igen
nehéz munkajat, majd 1974-re hasonléan megfeszi-
tett munkdaval elkészitette az elsd kotetet. Megje-
lenésérdl azonban az akkori politikai és egyéb okok
miatt sz6 sem lehetett. Erre csak 1989 utan vallalkoz-
hatott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. lgy az
elsd kotet 1995-ben Budapesten latott napvilagot Ju-
hasz Dezsd és munkacsapata gondos szerkesztésé-
ben, immar szamitogép alkalmazasaval, elektroni-
kus aton. Kilenc kétet mar a keziinkben van, a tize-
dik most készil, a kdtetek szdma tizenegy lesz. Ju-
hé&sz Dezsb igy jellemezte ezt a csodalatos nyelvat-
laszt az eldészéban: ,,... a felgyQjtdtt anyag olyan gaz-
dag, hogy a nyelvi rendszer hangtani, alaktani és le-
xikai szintjein szdmos részmonografia, jelenségta-
nulmany megalkotésara is 6szténoz. A kulturalis je-
lenségek mozgaséat szintén tikréz6 nyelvjarasok ki-
apadhatatlan forrasat adjak a néprajztudomanynak,
a telepuléstorténetnek és a magyar-roman kontak-
tuskutatasnak.”

Ezuttal nincs teriink arra, hogy felsoroljuk Szabo
T. Attila szamos tanulmanyét, amelyben Erdély és a
Partium klénb6z6 tdjainak a nyelvével, az egyes je-
lenségek torténetével foglalkozott. Még kevéshé
szamlalhatjuk el6 kdzvetlen és kézvetett tanitvanya-
it és azok dialektologiai munkait, amelyekben min-
dig ott van mesteruik szellemisége.

Igy teremtett iskolat a nyelvjaraskutatasban Sza-
b6 T. Attila, és ezért allapithatta meg réla Benkd Lo-
rand, hogy ,,... Iényegében Szabo T. Attila tekintheté
az Ujabb kori erdélyi magyar nyelvjaraskutatas aty-
janak” (MNy 93: 391).

4. Végezetll arrol szélok, hogy Szabo T. Attila
mestere volt a stilusnak, két értelemben is. Egyfel6l
szépirodalmi maGvekkel, egyéltalan nyelvi eszk6zok-
kel foglalkozvan sohasem felejtkezik el azok stilusér-
tékére is ramutatni. Masfel6l mondanivalojanak a
megfogalmazasaban — széban és irasban — mindig a
legodaillébb, a legigényesebb s ugyanakkor nagyon

is izes stilust alkalmazta.

Mint a kiemelkedd nyelvészek kézil tébben, 6 is
az irodalomtudomany feldl indult el tudomanyos
palyajan. Ez azonban mintegy természetesen kovet-
kezik az 6 — mondhatnank - interdiszciplinaris ér-
deklodésebdl, illetve a human maveltség vélt oszt-
hatatlansagabdl is. Mint Kovéacs Sandor lvan utal ra
(MNy 93: 393), Szab6 T. Attila 1929 és 1941 kozott
szinte kizarélagosan irodalomtudomannyal foglal-
kozott. 1929-ben versforditasait adta kozre, az angol
irodalomnak olyan egyéniségeitdl véve a leforditan-
do szovegeket, mint Shakespeare, Byron, Milton,
Shelley, Rabindranath Tagore, Whitman, Wilde és
Wordsworth. Aztan 6téves kutatas eredményeként
1934-ben jelentette meg Kéziratos énekeskdnyveink
és verses kézirataink a XVI-XIX. szazadban cima sa-
jatos munkajat, amelyben ramutat ezen énekeknek
mindenekelott a népkoltészethez, illetve az iroda-
lomhoz val6 kapcsol6dasara és stilaris jellegzetessé-
geire. Bar — mint utaltam r4 — Szabé T. Attila tudo-
manyos palyaja minden bizonnyal Cs(ry Balint ha-
tasara az 1940-es évek elején a nyelvészet felé for-
dult, a szépirodalom és az irodalomtudomany iranti
érdekl6dése végig megmaradt. Egyes forrasok vizs-
galatan kival ezuattal csupan a népkdltészettel vald
behat6 foglalkozéasara utalok. 1970-ben Haja, haja vi-
rdgom cimen Gy. Szabd Béla dlomszép fametszetei-
vel kiadja a 15. szazadtél fennmaradt viragénekein-
ket (szdm szerint 177-et), bizonyos tipusokba és azon
belul idérendbe szedve, tovabba jegyzetekkel, muta-
toval, idérendi tdblazattal, magyaraz6 szoéjegyzék-
kel, tulajdonnévi tajékoztatdval és nem utolsdsorban
stilisztikai megjegyzésekkel ellatva. Ezenkivil a be-
vezetdben megirja a viragénekeknek és kutatasuk-
nak a torténetét. Hasonlé moddszerrel tette kozzé
1971-ben Kallds Zoltan gy(Qjtése alapjan a Balladak
kényve cim( csaknem 700 oldalas gyUjteményt. Be-
vezetésként itt is bemutatja a hazai magyar népballa-
dagyQjtés életatjat.

Egészében stilisztikai jelleg tanulméanyéardl csak
egyrol tudok. Egyik legbénallotlanabb szavunk nyo-
maban cimen (Nyelv és mult. Valogatott tanulma-
nyok és cikkek. Ill. Kriterion Kényvkiadd. Bukarest,
1972. 277-312) az -e~é simul6 kérdbszdcskanak be-
mutatja az eredetét, majd hatalmas példatarban a sti-
lisztikai, ritmikai szerepét, illetve a két valtozatnak a
szOvegekben valé megjelenését. Aranytol Toth Ar-
padig, Szab6 Lorincig, illetve Dsidatél Kanyadiig
vett szamos példaval oszlatja el ,,azt a tévhiedelmet,
hogy az -e~¢& az irodalmi nyelvi, az -é pedig (az -i-vel
és -a-val egyutt) tajnyelvi viszonyit6 elem” (i. h. 309).
Aztan stilisztikai egybevetéssel is bemutatja, hogyan
valt egy Csokonai-vers didkdalla (Nyelv és iroda-
lom. Valogatott tanulmanyok és cikkek. V. Kriterion
Konyvkiad6. Bukarest, 1981. 183-186). Es a hasonld
stilisztikai jellegd utaldsokat még sokaig sorolhat-
nam.

A stilisztikat segitette azonban Szabd T. Attila -
ha kbézvetve is — a sajat, igazan kifejezd, kdzépkori
nyelven: ,,ill6” stilusaval. Talaléan jellemezte ezt
Benké Lorand: ,,Amellett, hogy... az irdsai a mikro-
filologiai nyelvi elemzés gyéngyszemei, tudott ugy
irni, hogy a szélesebb mavelt kdzonség is érthette és
élvezhette nemcsak mondanivaldjanak tartalmat, ha-
nem izes, veretes stilusat is, amely az erdélyi magyar
kéz- és irodalmi nyelv legjobb hagyomanyait vitte
tovabb” (Magyar Tudomany XXXII. 1987. 135).



Valéban elibénk varazsolja az Erdélyi magyar
szotorténeti tarban idézett szavak, mondatok, sz6-
vegrészletek altal felidézett életet: ,,Ugy érzem - en-
nek is szadntam —, hogy ebben a szotarban valdsaggal
kavarog, forr a nyelv, eldttink vajudik, szlletik;
eléttiink poérolnek, patvarkodnak, nyéajaskodnak,
enyelegnek, pajzankodnak, szeretnek, szeretkeznek,
gyulélkddnek az emberek. Szavakban...” (Nyelv és
irodalom. Valogatott tanulmanyok, cikkek. V. Krite-
rion Konyvkiado. Bukarest, 1981. 564).

Mestere tovabba a leirasnak. Igy lattatja az elsé
roméniai magyar didkmunkatdbor kdrnyezetét 1936-
ban: ,,... a Kdlesajnak nevezett kis lankas oldalvolgy-
bél, amelyet hatul félkér alakban frissen irtott nyir-
és tolgyerdd kornyezett, mindenfelé erdd ékitette he-
gyekbe Utkozott szemem. A tavolban ott kéklettek a
Meszes végso nyulvanyai” (i. h. 427).

Es hogyan jellemezte a nyelvmGveld Kosztola-
nyit: ,,Arany Janos 6ta nem volt egyetlen ironk sem,

akiben a kolto és a nyelvész olyan édesegy testvéri-
ségben élt volna, mint amilyen 6sszhangz6 egység-
ben Kosztolanyi lelkében éltek az irdi és a nyelvtu-
dési hajlamok és kellékek. Ezért nyelvi remeklés
minden koltéi sora, és ezért tudomanyos alapossagu
minden fejtegetése, amelyet a nyelvi kérdésekre vo-
natkozolag tole olvashatunk” (Nyelv és mult. Vélo-
gatott tanulmanyok, cikkek. Ill. Kriterion Kényvki-
ado. Bukarest, 1972. 469). Es a tanulsagos példakat
szaporithatnam szinte a végtelenségig.

5. Ime igy szolgélta Szab6 T. Attila mint nyelvja-
raskutaté és mint a stilus mestere — a legmagasabb
fokon, a legnagyobb eredményességgel — anyanyel-
vink, a magyar nyelv Ggyét.

SZATHMARI ISTVAN

Elhangzott az MTA Szabd T. Attila-emlékulésén
2006. aprilis 27-én

Interju Szabo T. Attilaval

— Az utdbbi években megérdemelten tdbbszor
szOlaltattdk meg Szabdé T. Attila professzor urat,
mint kutatét. Szeretnék elbeszélgetni a tanar Grral
pedagégusi palyajarél a Visszhang diakradié szama-
ra. EI6szor is megkérdeném a professzor Grtél, hol
végezte tanulmanyait, s kik voltak azok a tanarai,
akik példaképul szolgaltak?

—En az iskola elvégzése utan a teolégiara iratkoz-
tam be, a kolozsvari Reformatus Teoldgiara, ott Kiva-
16 tandraim voltak... Név szerint, hogy megemlitsem
Oket: Makkai Sandor, Tavaszi Sandor, Imre Lajos,
Gonczi Lajos, Maksay Albert, Nagy Géza, a torté-
nész. Nem az a fiatal Nagy Géza, aki most ment
nyugdijba... Jaj, a fiatal, most ment nyugdijba az
egyetemrol, éppen a teoldgia szakrol. A teoldgia el-
végzése utan... azutan a kolozsvari egyetemre, ro-
man egyetemre iratkoztam be, és ottan magyar, an-
gol, és vilagtorténelem szakkal szereztem tanéri ok-
levelet. De még mieldtt ezt az oklevelet megszerez-
tem volna, a masodév elvégzése utan Enyedre kertl-
tem a tanitoképzobe tanarnak, és ott két évig voltam.
Két év utadn az enyedi képzdbe nem valasztottak
meg tobbé tanarnak, és akkor aztan kulféldre men-
tem. Budapesten egy évig kutatassal foglalkoztam.
De ez mar talan nem is ide tartozik. Minden esetre
azok kozll a tanaraim kozul, akik elottem példaké-
pul szolgéltak, feltétlenil meg kell emlitenem
eldészor CsOry Balintot, az Gjabb magyar népnyelvi
kutatads meginditéjat. Csary Balint mar kdzépiskola-
ban tanarom volt, a hetedik, nyolcadik gimnéazium-
ban, mert a Kolozsvari Reformatus Kollégiumban
végeztem. Ott mar tanarom volt, de azutan az egye-
tem elvégzése kozben és elvégzése utan nagyon ko-
zeli, barati kapcsolatba kertltem vele. Egy alkalom-
mal elkisértem moldvai gyQjtoatjara, és ott nagyon
sokat tanultam az 6 gyQjtomaddszerének a kdzvetlen
szemlélete rendjén. De azutan is fenntartottuk ezt a
kapcsolatot, miutan 6 kikertlt Magyarorszagra ta-
narnak. Csary Béalint az én egyetemi hallgat6i éveim
alatt a kolozsvari magyar egyetemi hallgatok egy kis
csoportjanak kilon eloadasokat tartott, és ezeken az
elbadasokon szereztem meg én a valamelyes magyar

nyelvészeti ismereteket. De Cslry Balint nagyon ha-
mar Kikerdlt a Debreceni Egyetemre, és igy aztan a
kdzvetlen személyi kapcsolat vele megszakadt
ugyan, de ami a tudomanyos kapcsolatot illeti, az
élete végéig tartott, ugyhogy azt terveztik, hogy
egyutt fogjuk kiadni a Magyar népnyelv cimQ év-
kdnyvet. Sajnos ebben a halala megakadalyozott.
CslOry Balinton kivil a Reformatus Teoldgian
rendkivul nagy hatéssal volt ream Tavaszi Sdndor
professzor, aki az egyhaztorténetnek, majd a filozo-
fiatorténetnek és a filozéfiai gondolkodas torténeté-
nek volt a tanara. Téle rendkivil sokat tanultam a
kérdéseknek a rendszeres attekintése, feldolgozasa
vonatkozasaban... A tudoméanyban rendkivil szik-
seges. De azutan, amikor... éppen 0, 6 tett egy olyan
lIépést az én életemben, illetve tétetett velem egy
olyan lépést az életemben, amely dént6 volt a tudo-
manyos palyam alakuldsara. Tudniillik, mikor az
elsd évet elvégezem, akkor nagyon komolyan foglal-
koztam egyhaztorténeti kutatasokkal. Olyan mérté-
kig, hogy az feltQint Tavaszi Sdndornak, s a kdvetke-
z0 évben, masodéves koromban, egy svajci 6sztondi-
jat juttatott nekem. Persze az 6sztondij... én Kolozs-
vart kaptam, és Kolozsvart maradtam. Ez az 6szton-
dij biztositotta az az évi tanulasom koltségeit, sot,
még maradt azon kivil zsebpénzem is, amivel na-
gyon megkdnnyitette az életemet, mert azel6tt saj-
nos mindig tanitvanyokkal kellett bajlédnom, és ez
elvont a tudomanyos és a tanulmanyi kérdésektol.
Nyolcan voltunk... kézulink kettdé méas természetd
beosztast kapott. Tavaszi Sdndor nagyon bdlcsen a
hat ilyen 6sztondijastél megkivanta, hogy jarjanak
fel az Egyetemi Konyvtarba, az Erdélyi Muzeum Le-
véltaraba Kelemen Lajoshoz egyhaztorténeti forraso-
kat masolni. S igy kerultem én kapcsolatba 1925-ben
Kelemen Lajossal, és a vele valé kapcsolat ismertette
meg velem a levéltari kutatas szépségeit, az érdekes-
ségeit, és azutan igy valt beldlem levéltari kutato és
levéltari anyaggal dolgozé tudomanyos munkas.
Kelemen Lajosnak a kdzvetlensége, a targyszeretete
az egész életemen végigkisért. Ugyhogy, végered-
ményben a legnagyobb hatast ream Kelemen Lajos
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tette. Nem lett volna bel6lem nyelvtdrténész talan,
ha ez a kapcsolat kézottiink nem tértént volna meg.

— Mikor tetszett az egyetemre kertlni tanarnak?

— Még annyit el kell mondanom, hogy az egyete-
met Ugy végeztem el, hogy két évet hallgattam az
egyetemen, beszamitottak két évet a teoldgiai vég-
zettségembdl, s akkor Enyedre kertltem tanarnak, a
tanitoképzoben voltam két esztendeig. Két esztendd
utan helyembe egy enyedit valasztottak meg tanar-
nak, aki aztan otthagyta egy esztendé mulva a tan-
széket... Akkor én allas nélkal maradtam, Magyaror-
szagon egy évig levéltari és konyvtari kutatasokat
végezetem...

- Hanyas években volt ez?

— Ez... lassuk csak... 28-ban végeztem a teoldgiat,
30-ban kertltem Enyedre, 32-ben... 32-33-ban vol-
tam Pesten. Amikor visszakerlltem voltam grofi
neveld is egy nyaron valami harom-négy hénapig.
Mese nem volt, meg kellett valahogy élni. S akkor a
kovetkez6 6szon, tehat 33 6szén keriltem Zilahra.
Zilahon két és fél esztendeig voltam. Zilahi tanarsa-
gom idején tettem le a doktoratust Debrecenben az
egyetemen, mégpedig irodalomtérténeti doktoratust
szereztem. A kéziratos énekeskényvekkel foglalkoz-
tam akkoriban. De akkor mar engem inkabb a nyel-
vészet érdekelt. 1936 tavaszan az Erdélyi Mazeum
Levéltarahoz kertltem Kelemen Lajos mellé. Akkor
kezdbdott aztdn az életemnek a legeredményesebb
korszaka, mert diskalhattam a levéltari anyagban...
Egész nap levéltari anyaggal foglalkoztam: vagy
rendeztem, vagy kutattam benne.

- Hol volt a levéltar?

— Az Egyetemi Koényvtar masodik emelete. Az
egész emelet. Késdbb kerilt aztan a levéltar a Farkas
utca 8. szam al, és ma is ott van a levéltari anyag, de
az Akadémia tulajdondba kerllt az allamositasok
rendjén, és most mar az Allami Levéltarhoz tartozik.

— Az egyetemre hogy tetszett kertilni?

— 36 tavaszan kerliltem Kolozsvarra. S akkor, a
mostani harmas liceumban volt a liceumi kényvtar,
az igazgatdja és a kolozsvari magyar egyetemi hall-
gatok tanulmanyi igazgatéja volt dr. Gyorgy Lajos,
irodalomtorténész. O folytattatta velem azt a mun-
kat, amit CsQry Balint megkezdett. En is tartottam az
egyetemi hallgatoknak magyar nyelvészeti eldada-
sokat, tudniillik az egyetemen csak irodalomtorté-
nész professzor volt. Egyetlen hely volt, Kristof
Gyorgy volt az irodalomtorténész professzor, és ter-
mészetesen 6 adott el6 valami nyelvészetet, de nem
Iévén szakember, az Ujabb magyar nyelvészeti kuta-
tasokban és eredményekben nem lehetett tgjékozott.
En tartottam az egyetemi hallgatoknak nyelveszeti
eléadasokat 36-t61 kezdve egészen 40-ig. Es akkor
ezeken az eléadasokon vett részt masok mellett Mar-
ton Gyula és Galffy Mozes.

1940 6szén neveztek ki engem egyetemi tanar-
nak, és attdl kezdve aztan, természetesen, sokkal na-
gyobb lehetéségem nyilt arra, hogy ne csak tanarok-
nak szuikséges ismereteket kdzvetitsek a diakok sza-
mara, hanem ezeken az ismereteken tdl a tudoma-
nyos kutatasba is bevezessem a hallgatékat. Ebben
az volt a modszerem, hogy mihelyst valaki mar elsd
éves koraban feltint a nyelvészet irant mutatott
érdeklodésével, akkor én azt rogton kérnyezetembe
vontam, szabad kutatasi és tanulmanyozasi leheto-
séget biztositottam abban a kis intézeti helységben,
ahol én mikodtem. Nagyon koran, elsd, masodéves
koraban mar kozoltem kis tanulmanyaikat, és igy el-
inditottam Oket a tudomanyos kutatéas utjan.

— Professzor Ur, napjainkban sokat hangsulyoz-
zak a diakok bevonasat a tudomanyos kutatasba, a
kutato didk kialakitdsaban milyen szerepe lehet egy
tanarnak?

— Ha a tanér észreveszi a diakjaiban, mondjuk ép-
pen a nyelvészeti érdeklddést, akkor lehetdleg minél
kdzelebb hozza, minél kézelebbi személyi kapcsolat-
ba kerll a diakkal. Minél tobbszor érintkezik vele,
megbeszél tudoméanyos kérdéseket, rAmutat azokra
a kerdésekre, amelyek tisztazatlanok, s amely irany-
ba, ugye el lehet indulni, és érdemes elindulni, és
ilyenforman aztan a tanar és a didk kdzo6tt hogyha
kifejlodik ez a k6zvetlen kapcsolat, akkor ez nagyon
gyumolcsdzden, eredményesen befolyhat abban a te-
kintetben, hogy a didkbdl kutaté legyen. Ma az a ne-
hézség, hogy rendkivil magas az az 6raszam, ami a
didkra nézve kotelezd, és ez bizony a tudoméanyos
munkdéban vald elmélyilést természetszerden meg-
lehetdsen akadalyozza. Mert a tudomanyos kutatas-
ban nincsenek 6rak, és nem elégséges egy-két odra,
hanem bizonyos allandé elmélyedésre van sziikség.
Ezt mondjuk, esetleg késébb talan tudja maganak
biztositani a didk, mikor mér kikerul az életbe, és ot-
tan el tud mélyillni a tudomanyos kutatasban. Az a
tapasztalatom, hogy ha a didk az egyetemi évek alatt
nem valik kutatova, akkor nehezen lesz a késébbiek-
ben, sokkal kedvez6tlenebb tanulményozési koril-
mények kozott, komoly kutatd. Merthat itt, Kolozs-
vart mégiscsak az egyetem tudomanyos konyvtara
rendelkezésére all, viszont ha elkeril egy vidéki va-
rosba, nagyon nehezen tud valamire menni a tudo-
manyos kutatéeszkdzOk megszerzése tekintetében.
A didkséag azt teheti, hogy mar egyetemi hallgaté ko-
rukban igyekezzenek megszerezni azokat a legszik-
ségesebb kényveket, tanulmanyi eszktzéket, ame-



lyek — ugye az anyagi lehet6ségeikhez képest — meg-
szerezhetdk, és akkor mikor kikerulnek az életbe, ak-
kor mar egy kis olyan kézi kényvtaruk legyen,
amely rendelkezésikre alljon a tovabbi évek kutato-
munkaja soran. En, legalabb, gy gyQjtéttem 6ssze
ezt a kis kdnyvtarat, ami itten van, hogy egyetemi
hallgaté koromtdl kezdve egyre tudatosabban ugy
valogattam 6ssze a konyveket, hogy innen a szo-
bambdl ki se kelljen mozdulni, mert hiszen egy nyel-
vésznek allanddan szétarakat, mindenféle munkakat
kell tanulméanyozni, és hogyha nincs ott, akkor na-
gyon nehéz a tudomanyos kutatasba elmélyilni, a
megfelel adatokat, ismereteket, ugye, megszerezni.

— Ujabban sokat irnak a szaklapok az tgynevezett
Kolozsvari Nyelvész Iskolarél. Milyen gyakorlati cé-
lok elvégzéséért verbuvalddtak dssze tagjai?

— A tudomanyos kutatasban nagyon nehéz, mar
nyelvészeti vonatkozéasban, mondjuk gyakorlati célt
kitGzni. Gyakorlati célnak lehet nevezni a nyelvtu-
domanynak azokat az agazatait, amelyek kozvetle-
nal a jelenkori nyelvnek a befolyasolasat, az alakita-
sat célozzak. Vagyis, tulajdonképpen a nyelvmave-
lést és a leird nyelvtani kutatasokat, amelyek ugye a
szép és a helyes beszédnek és irasnak a kellékeit is-
mertetik meg a hallgatésaggal. A nyelvtudomany-
nak a legnagyobb része nem szolgalhat kdzvetlen
gyakorlati célokat. Mert mondjuk példaul nyelvtor-
téneti vonatkozasban az, hogy milyen volt a magyar
nyelvnek a torténete, vagy barmely nyelvnek a torté-
nete, nehéz azzal kapcsolatban gyakorlati célokat
emlegetni. Legfeljebb arrél lehet sz6, hogy a nyelv-
torténeti kutatds nélkdl és nyelvtorténeti ismeretek
nélkul nagyon nehéz az Ugynevezett gyakorlat... a
tudomanynak a gyakorlatban val6é érvényesitése,
mert hiszen, ha nem ismerjuk a nyelv torténeti fejlo-
dését, akkor nem tudjuk megallapitani azt, hogy a
mai nyelvszokasban, a ma jelentkez6 nyelvi jelensé-
gek kozul melyek tekintheték olyannak, amelyek —
torténeti vonatkozasban — beleesnek a nyelvi fejlo-
désnek a vonaléba, és ezek ugye helyesnek tekinthe-
tok, és helyeselhetdk — és melyek nem esnek be, ame-
lyek ellen, természetesen, aztan a nyelvmavelének
harcolni kell. Tehat ilyen értelemben a nyelvtérténet
is gyakorlati lehetdségeket nyUjt a nyelvész szamara:
a nyelv, a mai nyelvnek az alakitasa, vagy a mai
nyelvszokas szebbé, helyesebbé tétele tekintetében.

— Hat én, professzor Gr, nem éppen a kdzvetlen
gyakorlati célokra gondoltam, hanem milyen nyelvja-
rasi, vagy nyelvtorténeti munkakat kellett elvégezni...

—Na jo, héat ilyen értelemben a Kolozsvari Iskola-
nak éppen az volt — szinte ugy lehet mondani — az
Ujitasa, hogy kilépett a tudomanyos kutatomQhe-
lyekbdl, és nagyon széles kor( nyelvjaraskutatast
végzett részben a nyelvatlasz-munkalatokkal, rész-
ben pedig az egyes nyelvi jelenségek helyszinen valo
megfigyelése utan ezeknek a jelenségeknek a tudo-
méanyos feldolgozasaval. Ebben a tekintetben kulo-
nosen Galffy Mo6zes és Marton Gyula tettek nagyon
sokat, és a hozzajuk kapcsolédo tébbi, mai tanszék
tagjai, akiknek a nevét most nincs miért felsorolni,
mert mindenki a didkok kozil ismeri, hiszen minde-
nik tanitvanya.

— Kit emel ki a professzor ur utdédai kozil, akik
tovabbléphetnek az 6n altal megkezdett Gton?

— Hat ez a magyar szakosok el6tt mar szinte fe-
lesleges kérdés, mert hiszen akik azt a tudomanysza-
kot adjék eld, mellyel annak idején én foglalkoztam,

azok természetesen ilyeneknek tekinthetok. Igy Ger-
gely Piroska és Kosa Ferenc kivalé kutaték, ma is
munkatarsaim, a Szotorténeti tar szerkesztésében 6k
is részt vesznek, de aztdn nagyon komoly kutatd
Vamszer Marta, aki nem is finnugor nyelvészettel
foglalkozik... illetdleg hat nem abban a kérdésben
kutat tudoméanyosan tovabb, hanem magyar nyelvé-
szeti kérdésekben, és éppen nyelvtorténeti kérdések-
kel foglalkozik, nagyon komoly munkatarsam a Tar
szerkesztésében. Még ki is van... Zsemlyei Janos, bar
0 inkadbb nyelvjaraskutat6 és a magyar-roman nyel-
vi kolcsonhatasoknak a kutatdja, de 6 is részt vesz a
Szbtorténeti tar szerkesztésében, és nagyon komoly
munkas... En a Kolozsvari Iskola megjel6lést tulzas-
nak tartom. Ezt nem régiben, mikor az Akadémian, a
Magyar Tudoméanyos Akadémian el6adast tartottam
meg is mondtam, hogy tulajdonképpen az tulzas,
mert a kolozsvari magyar nyelvészek nem dolgoz-
nak mas munkamédszerrel, mint ahogy altaldban a
magyar nyelvészek dolgoznak. A kolozsvari nyelvé-
szeket csak azért lehet, mondjuk, kilén nyelvészeti
iskolaként emlegetni mert sehol, egyetlen intéz-
ményben sem folyik olyan tudatosan a kdzvetlen
kornyezet nyelvi megismerésére valo torekves, mint
a kolozsvari nyelvészeknél. Sehol a magyar nyelvte-
ruleten... a magyar nyelvtertlet egyetlen részén sem
végezték el a helyszini kutatasnak azt a nagyon rész-
letekbe mend feldolgozéasat, mint Kolozsvart. Tudni-
illik a kolozsvari nyelvészek, éppen Marton Gyula és
Galffy Mo6zes vezetésével, az egész romaniai ma-
gyarsag nyelvét az egyes teleplilésekre menden
megvizsgaltak, és az anyagot nagyon gazdag kérdo-
ivvel felgyQjtotték. Ugyhogy példaul az egész szé-
kelységnek minden egyes telepilésre vonatkozé
nyelvi anyaga ma a kolozsvéari egyetem magyar
nyelvészeti tanszékének az adattaraban ottan van,
de ezen kivil a Marosmentének, a Szilagysagnak, s
egész a csango vidéknek a teljes nyelvfoldrajzi anya-
ga 0ssze van gydjtve. Sehol a magyar nyelvészek
nem végezték el ezt a gyQjtést. S azon kivil még meg
van a Nagy romaniai nyelvatlasz, amelynek az anya-
gat éppen az én iranyitdisommal Muradin Laszlo
gyQjtotte ©ssze az Akadémia magyar nyelvészeti
részlegében... Ugyhogy a kolozsvari nyelvészek
ilyen vonatkozasban nagy teljesitményrél szamol-
hatnak be. llyen értelemben lehet beszélni Kolozsva-
ri Iskolarél. A masik pedig: nagyon komolyan dol-
goztak a roman-magyar nyelvi kélcsénhatasok, sét a
magyar-szasz nyelvi kélcsonhatasok kérdésével is.
Mert a roman-magyar nyelvi kdlcsénhatasrél Mar-
ton Gyulanak egy egészen kiilon kotete... sajnos koz-
vetlendl haléla utéan jelent mar meg...

Emellett a kolozsvari nyelvészeti tanszék egy ma-
sik munkacsoportja az én vezetésemmel feldolgozta
a torténeti vonatkozasait ennek a kérdésnek, hiszen
a Szotorténeti tar a nyelvi anyaga, cédulaanyaga,
nagyszerQ lehet6séget nydjtott erre.

— Professzor Ur, tetszett emliteni a magyar—-német
hatast, nyelvi hatast. Ezzel ki foglalkozott?

— Nagy Jeno foglalkozik, de sajnos 6 elég keveset,
mert 6 is a Szétorténeti tar egyik szerkesztdje, és a
német értelmezéseinek is a szerzbje. Bizony ez na-
gyon lefoglalja, s amellett néprajzi kutaté, egymaés
utan jelennek meg ilyen gyQjteményes kotetekben az
0 tanulmanyai. Eléggé el van foglalva, ugyhogy saj-
nos evvel a kérdéssel nem tud olyan mértékig foglal-
kozni, ahogy kellene. De az, hogy a Sz6torténeti tar
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szerkesztési munkajaban részt vesz, az lehetbséget
biztosit majd szamara — killéndsen, ha a szotar teljes
egészében elkészil — , hogy ennek a kérdésnek a tor-
téneti vonatkozasaival foglalkozzék. Bekertilnek eb-
be a sz6térba a régi erdélyi magyar nyelvben jelent-
kezd roman eredet(, és ugyanigy a szasz eredetq,
vagy pedig hat német eredet( kdlcsénszok is.

— Professzor ur, megjelent eddig a Szétdrténeti
tar elsd két kotete. Mikor varhatjuk a kovetkezdket?

— A harmadik kotet teljesen elkészilt. Bukarest-
ben van, most varom vissza... fele mar itt is van ta-
lan, és most varom vissza kotegeket, s remélhetdleg,
hogy a jovo év elején valamikor nyomdaba kerilhet.
De mar meg van szerkesztve a negyedik kotet is,
amely elmegy a H bet( végéig, és mar dolgoznak
munkatarsaim az 6todik koteten. A negyedik kotet-
rol nem mondhatom azt, hogy készen van mert a
megszerkesztett kéziratoknak az atnézése még ram
var. Hat itt van egy része... hat allandéan dolgozok,
itt van eldttem, most evvel foglalkozom, de ez na-
gyon, nagyon nehéz dolog. Majd ha kimegyink
megmutatom, hogy milyen terjedelmd egy szOtar-
nak a kéziratanyaga, s akkor latni fogja, hogy milyen
munka — részben a munkatérsaim részéroél, részben
részemroél — amig elkésziil egy ilyen kotet.

— Most kik segitenek a professzor Urnak a tovabbi
kotetek megszerkesztésében?

— Hat mondottam mar az elébb, hogy a tanszék-
rol Vamszer Marta, Gergely Piroska, Kosa Ferenc,
azutan Zsemlyei Janos. Ok vannak a tanszékrol.
Azon kivil Nagy Jené, Vigh Karoly, Maksay Maria,
Kurti Miklds és Torok Judit. Az utdbbi harom a Tan-
konyvkiadé munkatarsai, de kozulik ketten, Mak-
say Maria meg Torok Judit tanitvanyaim voltak az
egyetemen. NagyszerQen dolgoznak. Széval, olyan
eszményi munkakozosség amely velem dolgozik,
hogy ennél szerencsésebben 6sszeall6 munkak6zos-
séget nehezen tudok elképzelni. Semmiféle nézetel-
térés, legfeljebb grammatici certant, tehat a nyelvé-
szek vitatkoznak egymassal nyelvészeti kérdésrol,
de a legnagyobb megértésben, a legnagyobb jéindu-
lattal dolgoznak, és igazan semmiféle alapvetd né-
zeteltérés nem zavarja meg ezt a munkat. Minden
szerdan talalkozom a munkatarsaimmal, ott atadjak
nekem az anyagot, s akkor én azt megnézem, a
kdvetkezb szerdan elmondom rdla a véleményemet.
Akkor atdolgozzak az anyagot, és aztan igy folyik a
munka.

— Ez a munka, ez az egyUttmQkodés jelentette a
professzor Ur szdméra az igazi pedagogusi munkat?

— Itt érzem én azt, hogy csakugyan hatéssal tudok
lenni, és tudom a munkatarsaimmal... és nem magas
16rél beszélve, hanem valdban a munkatérsakkal
egyuttdogozva, meghallgatva az 6 véleményiiket.
Sokszor az 6 véleményik hatasa alatt elallok attdl a
kivanalomtol, amit elobb hangoztattam. Szoval esz-
ményien kodzvetlen, és itten aztdn csakugyan tudok
nevelni. Mert mi volt a helyzet amig eléadd6tanar
voltam? Minthogy Gigynevezett normakérdések don-
tottek, én mindig csak eldadtam, a diakokkal alig is-
merkedhettem meg. Nem vezettem soha szeminari-
umot, azt valamelyik tanarsegéd vagy adjunktus ve-
zette, és igy nem kerultem kdzvetlen kapcsolatba a
didkkal. Alig volt olyan diak, akinek tudtam a nevét.
Ezeken a megbeszélé o6rakon tudtam valamelyest
hatast gyakorolni didkokra. Dehéat az olyan... egy-két
Ora egy évben, az ugyszolvan semmi. Most azonban

ezen kozvetlen egylUttmunkalkodas révén uagy ér-
zem, hogy meglehetésen nagy hatassal vagyok a
munkatarsaimra, mert atadhatom nekik kodzvetle-
nul, mindenféle kilsé kotottség nélkdl at tudom ad-
ni azokat az ismereteket, amelyeket én egy élet soran
és a torténeti nyelv vonatkozasaban szereztem. Ugy-
hogy nagyon-nagyon eszményi ez. A tudomanyos
kutatok nevelése tekintetében tudok valamit csindl-
ni, Ugynevezett tudomanyos vezetd vagyok, akik
doktoratust akarnak szerezni, azok az én vezetésem
alatt végzik a vizsgakra val6 felkészulésnek, s azu-
tan a dolgozatok megirasanak a munkajat. Ugyhogy
ez a két munka az, ahol igazdn elememben érzem
magam, mert itten nagyon szép és mindenféle ko-
tottségtdl mentes, kozvetlen személyi kapcsolat ala-
kul ki a kutaté és a kutatast vezetd tapasztaltabb ta-
nar kozott.

— Professzor ur, ha visszatekint munkas éveire,
akkor mi lett volna jobb: egy 6sszkomfortos akadé-
miai szobaban végezze munkajat, vagy vallalva a ta-
nari élet mindennapos kizdelmeit? Oszintén kér-
dem a professzor urat.

— Nagyon csabité dolog az, hogy az ember mint
tudoményos kutatd, mondjuk nem éppen csak egy
szobéaba elvonulva, de mondjuk csak a terepen dol-
gozva és azutan szobdaban, igenis elvonultan, csak a
tudomanyos kutatasnak éljen. Mondom, ez rendki-
vl csabitd lehetdség. Ugy érzem azonban, hogy az,
hogy tanar is voltam, és hat mint kutaté is igyekez-
tem valamelyes mértékig mégiscsak megtenni azt,
amit tbélem elvarhattak. Kélcséndsen egyik segitette
a masikat. Mint kutato a tanari nevel6 munkéban fel
tudtam hasznalni azokat a tapasztalatokat, azokat az
ismereteket, amelyeket a kutatas rendjén szereztem.
Tehat nem egyszerQien csak a méasoktdl kialakitott
eredményeket tudtam a didksagnak eléadni, hanem
hat a sajat kutatasi eredményeimet is, ami mindig
személyesebbé teszi, érdekkel-tobbé teszi a tanarnak
az eldadéasat, mintha egyszerden felolvassa méasok-
nak az eredményeit. Tehat Ggy latom, hogy mégis-
csak az a jo, hogy ha valakinek megvan az a lehet6-
sége, hogy eld is adjon, és ugyanakkor elmélyult tu-
domanyos kutatast is végezzen. Mindenesetre a tu-
domanyos kutatasnak az elmélyiltségét és a leheto-
ségét sokszor akadalyozza az, hogy hat megszabott
tanrendi kotottseggel eléadasokat kell tartani, és a
kutatéi munka legizgatébb mozzanatakor annyiba
kell hagyni, mert hiszen sz6l a csengd és el kell
menni. De azért mégiscsak azt tartom a tanari élet-
ben nagyon szépnek, hogy, ahogy elmondottam az
eldbb, kutatassal is foglalkozzék és ugyanakkor a di-
aksag korébdl is, részben a gyakorlati tanari munkéa-
ra készitsen elé embereket, részint pedig a tudoma-
nyos kérdések irant érdeklddé didkok kozil kiemel-
je azokat, akik a tovabbi kutatasra alkalmasak, és
ezeket segitse a tudomanyos munka terén valo elin-
dulésban.

— Professzor ar, végul a magam és a Visszhang
Didkradié hallgatéinak nevében j6 egészséget, j6
munkabirast, hosszd munkas életet kivanunk!

— Kdsz6ndm szépen!

POZSONY FERENC

A beszélgetést 1979. december 6-an készitettem
Szabo T. Attila lakéséan.



Egy rendkivili ember

Beszélgetés ft. Sdndor Tivadar plébanossal,
az aradi Caritas vezet6jével

Aradon, az egykori Neumann-
féle cukorgyar kornyékén talalha-
t6 az a negyed, amelynek neve
egyszerQen csak G4j. A cukorgyar
egykori alkalmazottainak leszar-
mazottai laknak itt a kdrnyéken
alacsony, kis hazaikban. Katoli-
kus, reformétus és unitarius em-
berek, foként magyarok, hisz a
németek mar legalabb 10-15 éve
kivandoroltak innen. Helyiikbe
egyre tobb roman hazvasarlé jott,
akik jelenlétikkel nagy mérték-
ben befolyasoljdk az itteni lakos-
sag nemzetiségi Osszetételét. Ter-
meészetesen, hogy mar 6k vannak
talstlyban és ez meglatszik ma-
gan a negyeden is. Mar nem ad-
nak annyit az utcak rendjére és
tisztasagara. A negyed rémai ka-
tolikus plébanosa ft. S4ndor Tiva-
dar, aki egyben a Caritas vezetbje,
blUszkén vezetett végig megvalé-
sitott 4lméan, és mikdzben min-
dent megmutatott, elmagyarézta
annak céljat. A Caritas szervezet
sokoldalu tevékenységérdl is-
mert. Lelkes, 6nfelaldozé vezetbje
soha sem Ul munka nélkdl, tétle-
nul. Tobbszor is keresni Kkell,
ameddig sikerl vele a talalkozas.
Amikor végre lelltiink a plébania
irodajdban, arra kértem, mutat-
kozzon be az olvasoknak.

— Aradon szulettem, egy tizen-
egy gyerekes csaladban, én vol-
tam a kilencedik. Edesapam ado-
tisztvisel6 volt, édesanyam hazi-
asszony. Iskolaimat I-VII. oszta-
lyig szlilbvarosomban végeztem,
utdna a Gyulafehérvari Kantoris-
kola kdvetkezett. Ennek befejezé-
se utan végeztem el a teologiat
1965-1971 kozott. Még abban az
évben, aprilis 18-4n Gyulafehér-
varon Marton Aron puspok szen-
telt fel.

— A teoldgia elvégzése 6ta, me-
lyek voltak palyajanak allomasai?

— Eldszor Temesvérra, a Jo-
zsefvarosba helyeztek 8 hénapra
helyettesitd  kaplanként, 1972.
marcius 1-ig. Innen UGjabb 8 ho-
napra Aradra, a Belvarosba ne-
veztek ki. Oktober-novemberben
Resicabanyan voltam, majd de-
cember 1-tél arad-gaji kaplan let-
tem, de tevékenységem csak Kis-
szentpélra korlatozodott. 1975-
ben, amikor a gaji plébaniat szét-

valasztottak Szentpaltol, a szent-
pali plébania élére engem nevez-
tek ki. Hozzam tartozott még fili-
aként Sofronya, majd késobb K-
tos is. 1985. marcius 20-t6l lettem
arad-géji plébanos, azota itt teve-
kenykedem.

- Hogyan kapcsolodott be a
karitativ tevékenységbe, a Caritas
itteni munkajaba?

— Lelkészként mar igen régen
végzek Karitativ tevékenységet,
hisz hitiink, hitvallasunk is elbirja
ezt. A Caritas-munkéba 1991-ben
kapcsolodtam be, amikor Kobor
Gyorgy, a Caritas akkori vezetbje
felkért erre. Els6 lépésként meg
kellett teremteni az anyagi hatte-
ret, amely a késdbbiek soran biz-
tositia majd a Caritas szervezet
szocialis tevékenységét. Ezért hoz-
tuk létre az Agrocaritas egységeit
Szentpalon. Az ott mako6do6 Agro-
caritason belul asztalos-, lakatos-
és esztergam@helyeink makoéd-
nek, segitségiikkel kilénb6zo ja-
vitdsokat és karbantartasokat tu-
dunk megvalositani. Itt allitottuk
munkdaba a favagéd flrésztelepet,
amellyel az altalunk megvasarolt
ronkodket dolgozzuk fel (hisz egy
gazdasagban mindig szuikség van
faanyagra), sajat szukségletre, il-
letve bérmunkéban masoknak is.
Itt allomasoznak teherautoink,
traktoraink és itt szereltik fel az
esztergapadjainkat is.

— Az elhangzottakon kivul mi-
lyen maés tevékenységet mondhat
magéénak az aradi Caritas?

— Ruhasegélyekkel igyeksziink
segiteni videktiinkon a raszorul6-
kon, az év folyamén kapott se-
gélyszallitmanyokbdl, allando jel-
leggel. Egy ruhaiizletink is van, a
plébaniaval parhuzamos utcaban,
nem messze a Caritas Komple-
xumtél, ahol hozzéférhetd arakon
j6 mindségl ruhakat arusitunk. A
Caritas Komplexumban majus 6ta
mar mikddik egy noévérrel a Szo-
cidlis Kdézpont, amely az otthoni
betegdpolasra szakosodott. Ami-
lyen gyorsan lehetséges, itt fogjuk
beinditani a szegények konyhajat,
amely meleg étellel fog kénnyite-
ni igen nehéz sorsu egyéneken.
Mindezt a tevékenységet par al-
kalmazottal tudtuk eddig megva-
l6sitani, de csak lassan, 1épésrol-

Sandor Tivadar

lIépésre, ahogy anyagi helyzetiink
engedte. .

— Tudoméasom szerint On egy-
hazi emberként az iskolatdmoga-
t6 Aradi Alma Mater Egyesiilet
tagja. Miota lett tag, hogyan és
mivel foglalkozik az egyesileten
belul?

-lgy igaz, alapité tagja vagyok
az egyesuletnek, és mar harmadik
éve valasztottak Ujra. Az egyesu-
leten belll a vidéki gyerekek fel-
zarko6zaséat segitem eld a matema-
tika tertiletén. Tudott dolog, hogy
a videéki iskoldkbol érkez6 gyere-
kek eredményei gyengébbek,
mint a varosiaké. A Csiky Ger-
gely Gimnaziumban tanuld videé-
ki didkok szdmara egy tanart fize-
tek, aki potorakat tart délutanon-
ként nekik. Ezt Caritas-alapokbol
tudom megvalésitani, az anyagi
hozzajarulas kulfoldrol szarma-
zik.

Itt szeretném megemliteni,
hogy 1999-ben szintén mi, a Cari-
tas munkacsoportja véllalta el a
Csiky Gergely Gimnazium bent-
lakdsanak atepitését és a tetOtér
beépitését, hogy ez az épulet 120
férbhelyes legyen, és hogy a vidé-
ki diakokat befogadja, szallashoz
és étkeztetéshez juttassa. Ezen az
épuleten 3 éven és 4 hdénapon ke-
resztul dolgozott a 12 f6s munka-
csoport iranyitdsommal. Az akko-
ri varosi fOépitész, latva ezt a
munkat, megjegyezte, hogy ilyen
komoly konszolidaciés munkét
akkor, abban az évben, sehol sem
végeztek Aradon. De valdban igy
is volt, mert mi beleadtunk min-
dent, hogy j6 munkét végezzink.
A régi alapot kiastuk és méteren-
ként Gjradntottik, Gjraerdsitettik.
1,20 méter mélységbe_lementlink,
hogy azt Gjradntsik. Igy kialakit-
hattunk az alagsorban egy ebéd-
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16t, egy konyhat és egy konditer-
met, valamint raktarhelyiségeket.
Szintén az Aradi Caritas fogadta
be a Gydngyvirag Alapitvannyal
egyutt a mar két éve Gyorokon
megszOnt iskola magyar tagoza-
tdnak diakjait, akiknek ellatasarol
(széallas, étkeztetés valamint dél-
utani konzultacio) mi gondosko-
dunk. Ezekkel a didkokkal, akiket
ide, a Caritas-székhazba fogad-
tunk be, megmentjuk az arad-gaji
iskola magyar tagozatat a meg-
sz(néstdl. Tavaly 8, idén 12 diak
tanulhatott  segitséglinkkel itt
anyanyelvén.

Emellett személy szerint min-
den kulturalis akciot tamogatok;
kdnyvkiadast, megemlékezést, a
didkok versenyekre val6 szallita-
sét, kiranduldsok megszervezését
stb. 1996 6ta az itteni fiataljaink
minden évben részt vesznek a hil-
desheimi  (Németorszag) Josef
Hoomeyer puspok atya altal ala-
pitott mozgalom, a Friedens-

grund (Béke alapjai) satoros, nya-
ri dsszejovetelein. Ezeken két hé-
tig tobb (10-12) nemzet ifjusiga
vesz részt, évente mas-mas or-
szagban tartjdk. Az 0sszejovetele-
ken toleranciara, egymas megbe-
csulésere, egymas értékeinek elis-
merésére tanitjak a fiatalokat. Az
elsé ©sszejovetelt itt nalunk, az
Arad megyei Szentpéalon szervez-
tuk meg 100 fiatalnak a hildeshei-
mi  Maltai  Segélyszolgalattal
egyutt. Azota fiataljaink eljutottak
Franciaorszagba, Ukrajnaba, Lit-
vanidba, Németorszagba, Horvat-
orszagba, Szerbidba, Fehérorosz-
orszagba, Lengyelorszagba, ta-
valy pedig Németorszagba, Koln-
be, az Ifjusagi Taldlkozéra. Az
idén a boszniai taborozason is je-
len lesziink.

— On tudoméasom szerint nem-
csak a fiatalokat igyekszik 6ssze-
fogni, hanem a kozépkoruakat és
az idoseket is. Mondana errdl is
néhany szot?

100 éve szuletett
Vita Zsigmond

Mikd Imre, amikor kidobtak
egykori iskolajabél, a Kolozsvari
Unitarius Kollégiumbol és kdnyv-
kihordd lett, jart egyszer a Kolozs-
vari Radiénal — ahol én szerkeszt6
voltam és éppen Nagyenyedre
készultem -, akkor azt mondta
nekem, feltétlentl keressem fel
Vita Zsigmond tanar urat. O jol is-
meri, egyik koényvérdl irt az
Utunkban 1969-ben.

Megkdszontem az informéci-
6t, és mivel nekink megvolt az
Utunk-kollekcié, hat megkeres-
tem és meg is talaltam az 6 cikkét:
Tudomannyal és cselekedettel
volt a cime, akarcsak a Vita-
kdnyvnek.

,,Harom évszazad Nagyenyedhez
kapcsolodd mQvelddési torekvésekrdl
kapunk nem 06sszefoglald attekintést,
hanem részletképeket... Vita Zsig-
mond évtizedeket toltétt a Bethlen
Konyvtarban, s ott nemcsak idegenve-
zetd volt, hanem a konyvtar legszor-
galmasabb olvastja. (...) J6 volna, ha
minden Enyed méretl varosunknak
volna egy Vita Zsigmondja.”

Hat ennek az ajanlasnak az el-
olvasasaval kerestem fel Vita Zsig-
mondot.

1973-ban jutottam végul el
Nagyenyedre. Egykori gimnéaziu-

mi osztalytarsam, Kiraly Laci,
magyartanar mutatott be Vita
Zsigmondnak, az a Kiraly, aki
1973-ban Vitaval egyditt irta meg
a Gyermek- és ifjusagi irodalom
cim@ tankonyvét, és aki nyugdijas
tanarként ma is Nagyenyeden él.

Vita Zsigmond kedvesen foga-
dott. Megajandékozott az 1972-
ben a Kriterionnal megjelent Ap-
rily Lajos. Az ember és a koltd ci-
mG kotetével. Elmondtam neki,
hogy az irodalmi hagyatékot 6sz-
szedllitdé Réthy Andor kedves ta-
narom volt a kolozsvari piaristak-
nal. Koényvében leirja, hogy a
koltd a Jékely csaladi név helyett
Szentimrei Jend tanacsara valasz-
totta Aprily, aki miutan Enyedrol
Kolozsvarra koéltézétt, Reményik
Sandor jo barétja lett.

Elmesélte, hogy két nagy mun-
kan dolgozik: mar évek 6ta kutat-
ja Jokainak Erdélyben tett latoga-
tasait és a latogatasokbdl sziletett
irdsait. Példaul nagyon érdekes
Jokainak a Mocvidéken tett lato-
gatasa, és e latogatasbol megszi-
letett Szegény gazdagok cimaQ re-
génye. Emellett még kotetbe sze-
retné gydjteni Nagyenyeddel és
féleg a kollégiummal kapcsolatos
munkait...

— A Caritas Hazban tobb tucat-
nyi kozépkoru és id6sebb férfi és
no vesz részt azokon az énekpro-
bakon, amelyek els6 felében temp-
lomi énekeket énekeltink, méso-
dik felében pedig népi énekeket
szo6laltatunk meg, és prébaljuk ez-
altal megbrizni Oket az utékor
szdméra. A részvevbk nemcsak
gdji hivek, hanem a kornyékbeli
katolikusokon kivll reformatus,
unitarius magyar emberek. Itt
névnapokat, szuletésnapokat is
meg szoktunk Unnepelni, hogy az
embereket Osszetartsuk. Egyfajta
kdzdsségalkotd célbdl rendezzik
mindezt meg, hogy az itteniekbdl
egy Osszetartd kozosséget kova-
csoljunk.

— K8sz6ndm a beszélgetést. Ki-
vanok a sokoldalu tevékenységé-
hez sok sikert, mély hitet, er6t és
egészséget.

BOER JENO

Vita Zsigmond

Ennyit mondott nekem Vita
Zsigmond. Es eltelt az id6, az 6
ideje is.

Most pedig sziletésének 100.
évforduldjan fellapozom kdényv-
tdramban Vita Zsigmond irésait
és ezekbdl kirajzolodo arcat sze-
retném bemutatni.

Azzal kell kezdenem, hogy Vi-
ta Zsigmond 1942-ben lett a Heli-
kon tagja, akkor jelent meg el6-
szor a Marosvécsi Talalkozon,
akarcsak Szabédi Laszlo. De mar
joval eldbb kozolt az Erdélyi Heli-
konban, és levelezett szerkeszt6i-
vel. Példaul Kuncz Aladar 1930.
november 22-én kelt levelébdl



ime néhany részlet:

..Kedves baratom,

... a rengeteg kéziratolvasas mel-
lett a magam részérdl is nagy munka-
ba vagyok elmerilve... Most tanul-
manyozom a raktaron lévd kézirato-
kat. Nem tudom, mi fog beférni a de-
cember 1-i szamba, de arrdél egészen
biztosan és feltétlenil biztosithatlak,
hogy a januar 1-jei (nnepi szamban
okvetlendl jon toled valami. A Gide
mindenesetre, s lehet, hogy még més
is. Tehat addig légy turelemmel. Su-
ranyi-biralatoddal leveled értelmében
fogok eljarni.

Olellek igaz szeretettel:

Kuncz Aladar”

André Gide, a fiatalok béalva-
nya meg is jelent a Helikonban
1937-ben.

Sokat dolgozott Vita Zsig-
mond. Es gyonyorQ szép Aprily
Lajosrol és Jokai Mér erdélyi kap-
csolatairol sz6l6 munkaja. De fel-
tétlendl értékesek az 1983-ban a
Kriterionndl megjelent Mavel6-

dés és népszolgalat cimG kényvé-
ben foglalt ir4sai. E kotet elsd ira-
sa Az enyedi kohé cimet viseli.
Igy kezdi:

,»E10sz0r kocsin &tutazva, Kis-
gyermek koromban lattam meg a kol-
légiumot. A sarkon allott sttéten,
csendben, komoran. Hatalmas és kis-
sé félelmetes volt ezen az 6szbe hajlo
napon. Aztan robogtunk, mert stirge-
tett az idd. Es akkor még nem sejtet-
tem, hogy visszatérek ide, itt fogok
otthont talalni.”

Hat otthont taldlt az enyedi
kollégiumban, mint tanar, és
megirta Nagyenyed multjanak és
jelenének torténetét. Az Enyedrol
sz0l6 legszebb és legértékesebb
irasai ebben a kényvben vannak.
Es most, 2006-ban, amikor Nagye-
nyedet és a kollégiumot tGnnepel-
juk, nem art, ha belenéziink ebbe
a kotetbe. Olvashatunk benne
Bethlen Géabor konyvtararél, és
Bod Péter kdnyvtararol is, Szasz
Karoly és Hermanyi Dienes Jozsef
itteni tevékenységérol, Berde Méa-

ria enyedi éveirdl és sok mas
enyedi vonatkozasu irasrol.

Vita Zsigmond megérte a mar-
xista korszakot, de megérhette a
felszabadulast is. 1d6s volt ekkor
mar, de még mindig dolgozott. A
Helikon egyik szdméban nagyon
szép tanulményt irt Kolcsey Fe-
renc emlékezete cimmel.

Es mert a mostani enyedi Un-
nepségeket is emlitettem, hadd fe-
jezzik be ezt a Vita-emlékezést az
0 soraival: ,,A haromszéazotven éves
Bethlen Kollégium kohéjaban Apa-
czaitol Aprilyn at napjainkig nemze-
dékek hosszu soranak tanitéasai olvad-
nak egybe, és vezetik a mai ifjusagot
az épités, a végtelenul futé jovo or-
szagutjan”.

KOVACS FERENC

Vita Zsigmond, az ember

,.Kicsi orszag és mégis nagyok benne a tavolsa-
gok, magukra hagyatva, segitség nélktl dolgoznak
benne a tudods, iro emberek”- irja Vita Zsigmond
Bod Péterrdl, de mintha énmagarol szélna.

»Vita Zsigmond (Nagyenyed, 1906. jun. 16. — 1998.
jan. 1.): irodalomtorténész, bibliografus. Szulovarosaban,
1924-ben érettségizett. A tanaranak, Aprily Lajosnak ira-
nyitadsaval mOkddd irodalmi kor elndke lett. A kolozsvari
egyetemen 1928-ban szerzett magyar—roman—francia sza-
kos tanari diplomat. Egy évig Parizshan és Grenoble-ban
egészitette ki tanulméanyait. 1928-t6l a Bethlen Gabor Kol-
Iégium tanéara 1956-tdl a Bethlen Kdnyvtar munkatarsa
volt. 1968-ban ment nyugdijba. Szlilévarosanak maveld-
déstorténeti emlékeit kutatta™ — csupan ennyit olvasha-
tunk a 2000-ben kiadott Uj magyar irodalmi lexikon-
ban. Ennél jéval tébbet tudhatunk meg réla a Nagye-
nyeden talalhaté kdnyvekbél és Ujsagcikkekbdl, de
engem a konyvek mogott rejtozkddo ember érdekelt,
ezert dsszeallitottam egy kérdbivet, amellyel felke-
restem azokat, akik kozel alltak Zsiga bacsihoz. Ko-
zel egy tucat segitokész adatk6zld valaszaibol pro-
baltam elképzelni, milyen lehetett az az ember, akit
eddig csak mQvei alapjan ismertem.

A Kkérdések és valaszok kozll most csak részlete-
ket mutatok be.

Milyen kapcsolatban allt 6n, Vita Zsigmonddal?

Ahany ember, annyi érdekességre hivta fel figyel-
memet. A rokoni, barati, munkatarsi, tanar-diak vi-
szonyok mas-mas aspektusat emelték ki a hires iro-
dalomtorténésznek. ,,Bennem a magas, szalfaegyenes és
mindig gyorsjarasu tandr Gr nagy tiszteletet ébresztett,
amit még ndvelt a szards tekintet sokdioptrias szemiivege
mdgul. Bevallom, nagyon respektaltam. Engem az iskola-
ban nem tanitott, de az életben annal tobbet...” A véla-
szokbdl egyértelm@en sugarzik, hogy sikertlt Kiviv-

nia embertarsai tiszteletét. Imre Mihaly és Imréné B.
Edit elmesélték, hogy ,,Kétszer végigkerultik a didkem-
16km0Q kornyékét, mielott a tudds tanarhoz bekopogtunk.”

Milyen id6s koraban ismerte meg 6t?

Itt a korkilldnbség szinte alig szamitott. Flggetle-
nil, az ismeretség iddbeni terjedelmétdl, minden
adatkdzlo egyedi példaérték élményekrdl mesélt.

Mit tud gyerekkoréarol?

,»Gyermekkorat Gyulafehérvaron, Diddon, a csaladi
hazban és birtokon, valamint Nagyenyeden téltétte. Gyu-
lafenérvari tartézkodasa alatt édesapja katonai taborpa-
rancsnok volt elébb 6rnagyi, majd alezredesi rangban.
Kozben elemi iskolait Pesten, a VVorésmarty utcai iskola-
ban kezdte el, majd a ll1-1V. elemit Gyulafehérviron ma-
gantanuloként végezte el. 1916-ban kertlt a Majlath Fo-
gimnazium I. osztalyaba. A varfalak kozétt csatangolt jat-
szotarsaival, két csoportra oszolva, nyilakkal felfegyver-
kezve hadgyakorlatokat végeztek, barangoltak a tiszti kert-
ben, a varfalak folott 16voldoztek, majd felfedezték és meg-
ismerték a Batthyaneum kényvtérat. Vallomésa szerint itt
kapta az elsd indittatast arra, hogy kényvtaros legyen.
Kozben kirandultak a kozeli hegyekbe, a Mamutra, az Uj
Vildgbha, a nyarakat pedig Diodon téltétte. [...] egy kis da-
rabka foldet kaptak a gyerekek, s azt mQvelgették. A szom-
szédbeli jatszotarsaitdl megtanulta a legsziikségesebb ro-
méan szavakat. Gyulafehérviron német beszédet, katonai
induldkat és német vezényszavakat ismert meg. Késobb az
enyedi burgban a francia nyelvet igyekezett elsajatitani.”

Diodi emlékeirdl Vita Zsigmond igy ir: ,,Ott volt a
mi homokvarunk, ott jatszottunk napestig. Vérat épitet-
tink Sandor batyammal a homokbdl, palcikakbdl katona-
kat, tobozokbdl kocsikat, alm&bol teheneket, okroket vara-
zsoltunk. Ez volt a mi birodalmunk, ahol az almaink meg-
valésultak. [...] Vissza is tértink ide mindig, amig lehe-
tett, és visszatériink gondolatban ma is, a szuléféldiinkre.
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A vélasztott szil6féldre, amelytdl nem szakithatott el az
élet...

A tisztvisel6i palyak nem biztattak semmivel. Gazdal-
kodasra egyikiinknek sem volt hajlama sajnos. Egy ideig
az orvosi palyara gondoltam, de amikor a lovunk véresen
feltort hatanak gydgyitasa kozben és egy foghtzasnal rosz-
szul lettem, azt mondtak, nem nekem vald palya. Legyek
tehat tanar!”

Rokonai kézul kihez ragaszkodott kilondsen?

Mindenkihez ragaszkodott: tisztelte el6deit, sze-
retettel 6vezte koril csaladtagjait. 1d6s koraban San-
dor béatyjaval tartotta a kapcsolatot és névérével, Ma-
tilddal, aki nagyon is anyaskodott felette. ,,Ezt azért
allitom, mert féleg mar iddés kordban, Zsiga bacsi sokszor
hivatkozott beszéd kozben, hogy »Matild ezt mondtax,
vagy »Matild azt mondta«.”

Milyen viszonyban allt a régi arisztokrata csala-
dokkal?

A szellemi arisztokraciat kiemelt pozicidba he-
lyezte, az embereket pedig nem szarmazasuk, sokkal
inkabb gerincességik, emberségiik alapjan becstilte.
,,Ha lehetne ilyen mindsitést adni, akkor a bardkat, grafo-
kat neki Aprily Lajos, Kuncz Aladar, Kacsé Séandor,
késbbb Sutd Andrés jelentették, kivéve az egyetlen igazi
barét, Kemény Janost...”

Melyek voltak kedvenc elfoglaltsagai?

Szabad idejében sétlt, kirdndult, olvasott, tarsal-
gott, de ilyenkor is gyakran irt vagy néprajzi gyQjtést
folytatott.

Tartott-e haziéllatot, voltak kedvenc allatai?

Az allatokat sajat otthonukban, a természetben
szerette latni, ezért nem tartott hazi kedvencet.

Szeretett-e kirandulni, sportolni?

Unokaja igy emlékszik: ,fiatal kordban nagy méta-
partikban vett részt a Kollégiumban, illetve a Bethlen ut-
céban jol lehetett szankézni, ugyanakkor sizni is szeretett.
Fizikai erejével még tinédzser koromban is meglepett,
ugyanakkor 80 éves kordban is nagyon gyorsan tudott
szaladni. (Egy alkalommal egytt sétaltunk, megeredt egy
nyari zapor, amely el6l haza kellett menekulnuink — megle-
pben kénnyen tartotta a Iépést velem, 15 éves kamasszal)”.
Emellett szeretett (szni és rengeteget kirandult. Fia-
tal koraban diékjai, baratai, csalddtagjai tarsasaga-
ban tett meg kisebb-nagyobb turakat. Kedvenc Kki-
randuléhelyei: Szabaderd6, Koékoz, Csékja, Intre-
gald. Egy érdekes kirandulasrol szamol be Marko
Gébor: ,,Vellink volt 1933-ban, Szasz Arpad rajztana-
runk szervezésében 10 napos cserkészkirandulasunkon a
Radnai-havasokban. Tutajjal mentink az Aranyos-Besz-
tercén. A Csalhd érintésével, a Békasi-szoroson, Gyergyo-
szentmikléson, Tusnadon at Nagyenyedre.”

Késbbb, ahogy teltek az évek, a tarak rovidultek,
de nem mondott le réluk, ezen alkalmak tobb célt
szolgaltak: ilyenkor pihent, a vilag zajabol kiszaba-
dultan rendszerezte gondolatait.

,» 10bb flizetet irt tele kirandulasai élményeirdl, az Gt-
vonal konkrét leirdsarol. 1dos koraban ezt eldszeretettel ol-
vasgatta, és amikor én is megindultam els6 komolyabb ta-
raimra felelevenitette szamomra ezen lejegyzéseit. Tana-
csai tobb évtized tavlatabdl is hasznosak voltak [...] azota
is élvezettel olvasom kirandul6napldjat. Nagyenyed kér-
nyéke mellett végigjarta a Karpatok jelentdsebb hegyeit
(Kelemen, Retyezat), franciaorszagi tartdzkodasa alatt pe-
dig az Alpokat is bejarta (Grenoble és Genf kornyékén)...”

Hol érezte igazan jol magat?

Vita Zsigmond mindig megtalalta a maga helyét,
a tanari katedratol a konyvtarhomalyig, a természet-

tél a csaladi fészek csendességéig, mindenhol jol
érezte magét. Tanarként didkjai sikerét igazan atélte,
elérehaladasukban, palyavalasztasukban segitette
oOket.

Mit olvasott legszivesebben?

Elsbsorban a magyar és francia irodalom gyéngy-
szemeit olvasta. Aprily, Reményik verseit, lllyés
Gyula maveit kedvelte, emellett naponta kézbe vette
a Szentirast is. Szivesen lapozott irodalomtérténeti
alkotasokat, foleg a nagy elo6dok irasait vagy a Beth-
len Gaborrdl és korardl sz6l6 tanulméanyokat, ame-
lyeket irasaiba is beépitett. Orvendett a pontos és
szép munkanak, a pontatlansagot és az elirdsokat
pedig keményen biralta.

Mi szolgalt kifejezetten 6rémére és mi hozta Ki
a béketlrésébdl?

A pontos munkanak, a megbizhat6 baratnak or-
vendett, felhdboritotta a pontatlan adatkozlés, a ge-
rinctelenség. Megbocsaté készségét példazza, hogy
az Ot feljelentdvel is széba allt, és nem neheztelt ra.
Nagyon boldogga tette, ha kutatdsai soran olyan
anyagra bukkant, amelyrdl a koézvélemény addig
nem tudott. Kun Jozsef, volt diadkja igy emlékezik:
»Vita Zsigmond tanar Ur volt az osztalyfonokom. Ma-
gyart és franciat tanitott. Tole tanultam meg felejthetetle-
nal, hogy a speisz éléskamra, a cug huzat, és nem unszim-
patikus valaki, hanem ellenszenves. Megkovetelte, hogy
legyen mindenkinek helyesirasi flizete, amelybe éranként
bevezettik helyesirasi és nyelvhelyességi hibainkat.” Gat-
lasaira vilagit ra a kovetkezd megjegyzés: ,,Emlékezé-
sem szerint a diakok fegyelmezetlensége hozta ki a sodra-
bdl. Raccsold beszédével, néha esetlen mozgasaival nem
tudott az osztalyban kelloképpen fegyelmezni.”

Mit tud jellemérol? Milyen pozitiv/negativ jel-
lemvonasai voltak?

»A szigora Vita Zsigmond tanér Grbdl egy nagyon
kedves, finom humoru Zsiga bacsi lett, aki, ha nem is tal
gyakran, de beleszdlt és részt vett a beszélgetésekben, s
ilyenkor mindenki elcsendesedett, mert amit mondott
olyan érdekes, szinte tudomanyos volt, hogy élvezettel
hallgattuk.”

Milyen embertipust kedvelt, melyiket kertlte?

A hangyaszorgalmu tud6s nagyon is szeretett
vizsgéaztatni, felmérni embertarsait. Ezt egyrészt ki-
vancsisaga altal serkentve tette, masrészt, mert min-
denkivel a sajat szintjén szeretett tarsalogni. A falusi
parasztasszonytol a tudésig barkivel szivesen tarsal-
gott. Azonban kerilte a képmutaté, nem tolerans
ember tipusat.

Voltak-e rossz szokasai, szenvedélyei?

Szenvedélyei nem voltak, viszont j6 enyedi szo-
kés szerint minden ebéd kozben, leves utdn meg-
ivott negyven csepp bort. Ez is hozzatartozott egész-
séges életmodjahoz, akarcsak a rendszeres reggeli
torna, amelynek kiegészitbje volt egy fagérgos szer-
kezettel végzett masszazs. Ezzel bizony sikerult Ki-
vivnia a szomszédsdg bosszankodasat is, akik mai
napig felemlegetik Zsiga bécsi ébresztd tornait.

Hitéletérdl mit tud?

Naponta olvasta a Szentirast, gyermekeit is hit-
ben nevelte. ,,Elkdtelezetten reformatus volt, sokat be-
szélt ennek torténelmi tartalmardl, de spiritudlis aktuali-
tasarol is.”

Milyen kozds témat talalt vele, mirdl beszélget-
tek leginkabb taladlkozasaik alkalmaval?

.Barkivel szivesen elbeszélgetett és probalta atadni a
human maveltséget, illetve a helyes magyar beszédet. Ta-



lan negativumként emlithetd, hogy idonként kizardlagos-
nak tartotta a human maveltség fontossagat (ilyen érte-
lemben szakbarbarnak nevezhetd), illetve azt, hogy beszél-
getése elején mindig rakérdezve probalta megismerni be-
szélgetd partnere tudasszintjét, érdeklodési korét... llyen
maddon akarta megtudni, hogy milyen szinten lehet beszél-
ni az altala kivalasztott témardl...”

Mi az, ami kiemelte kortarsai kdzil?

Kitartdsa, embertarsaira rairdnyulé gondoskodd
figyelme, kovetkezetessége. Sutd Andras szerint:
,Aki évtizedek bavarlasaibol sziletett kdnyveit olvassa:
mindjart tagasabb iddben érzi magat a szellem égboltja
alatt [...] Ha Ujbdl az a kisdiak lehetnék, akinek dolgozatat
1943-ban Zsiga batyam elbeszélésként kozoltette egy
nagyenyedi Ujsagban, 6nként hajolnék a tenyere ald egy is-
tenes nyakleves végett az irds zsengesége miatt, am az elsd
kozlés felejthetetlen, gyermeki dromét ugyancsak vele osz-
tandm meg...”

Melyik mave all 6nh6z legkdzelebb és miért?

A valaszok is alatdmasztjak, hogy az izlések alta-
laban kilonbézéek: Enyedi sétak, Aprily-monogra-
fia, Kerekecske-dombocska, Enyedi évek, enyedi
emberek, Tudomannyal és cselekedettel, Jokai Er-
délyben.

Hogyan mutatnd be Vita Zsigmondot harom
mondatban?

,,Orokké volt meghatarozott célja: népét szolgalni. Ezt
a celt kdvetkezetes kitartassal szolgalni a megalaztatasok,
blntetések aran is. Igy maradandét alkotni!”

,»Nagy tudasu irodalmar, az enyedi mavelddési élet
szolgéléja. Elhivatott transzszilvanista, aki hitt minden
ember egyéni értékében, nemzetiségtdl fliggetlendl. Kedé-
lyes.”

,.-Hatalmas tudast ember. Kollégiumahoz dszintén ra-
gaszkodd, sorsaért aggodo, jovojét feltd. Bator ember volt,
mert nem rettentette meg a hatalom allandé gyanakvésa,
megfigyelése sem.”

,.Nekem 0 a legbecsuletesebb ember volt.”

,»Csendes, visszafogott, de j6 humord ember, nagyon
pontos, hangyaszorgalm( tudés volt.” Az adatkozlokkel
folytatott beszélgetések sordn szdmos érdekes szo-
kast, joizQ torténetet ismerhettem meg Vita Zsig-
mond hétkdznapjaibol. Erdekes étkezési szokasok-
kal lepte meg vendégeit, ilyen volt az almas csirke, a

mézes taro, amelyet apré falatokban csipegetett, a
pillanat, amikor Roézsika néni érezte, hogy fel kéne
szolgélni a nélklldzhetetlen mentateat. Gyenge lata-
sa miatt, amikor vendégeit végig kalauzolta Nagye-
nyed kornyékén, tavcsovel kereste ki a fontosabb lat-
nivalokat, sét az iskolaban is néha tavcsével furkész-
te a tablat. Nagyon tetszett a kdvetkezd Kijelentése,
amikor kedves vendégei meglatogattdk: ,,Szedjetek
szilvat, mert énelélem mar az utdbbi iddben elbljik”.
Kedveskedésében gyenge szeme és elérehaladott ko-
ra akadalyozta.

llyen volt az ember, akitél ,,nemzedékek tanulhattak
meg [...], kdzvetve és kézvetlenil a mddszeres, céltudatos,
az orokké tanulé olvasast, az 6nallé és idotalldé kutato-
munkat...”

Utoljara a rendszervaltas utan szolt a csengok
aldl az ifjusaghoz, és idézte Aprily Lajos A Fejede-
lemhez cim( 6déajanak aldbbi sorait:

,»AZ Ujrakezdés vakmerd reménye
legybzte itt az ostroml¢ halalt,

s daccal vagott a mindig Uj jovonek-
Fejedelem, a fundamentum allt!...”

Hozza pedig kedves didkja, Sitd Andras szolt
utoljara az 6rhegyi temetbben: ,,A holnap tudni fogja,
ki voltal minekink tegnap, Zsiga batyam. [...] Leszlnk,
mig Bethlen Gabor vara all, mig fennmaradasunk szellem-
orségében olyan férfiak, harcosok lesznek, amilyen Te vol-
tal, te, sziviinkben és emlékezetiinkben 6rokkén megmara-
do Vita Zsigmond batyam!”

SZABO EMILIA

Adatko6zlok: Adamovits Sandor, ird, Marosvasar-
hely; Csavossy Gyorgy, tanar, Nagyenyed; Imre Mi-
hély, egyetemi tanar, Debrecen; Imre Mihalyné Barta
Edit, tanar, Debrecen; J6zsa Miklés, tanar, Nagye-
nyed; Kiraly Laszlo, tanar, Nagyenyed (a Vita csalad
baratai); Major Etel, Marosvasarhely (VZs lanya);
Torok Gaspar, Marosvasarhely (VZs rokona); Veress
Istvan, egyetemi tanar, Kolozsvar (VZs sogora); Vo-
ros Alpér, tanar, Kolozsvar (VZs unokaja); Marké
Gabor, Nagybanya (VZs diakja); Gyorfi Dénes,
Nagyenyed (VZs munkatarsa). }

Dolgozatiranyit6 tanar: Dvoracsek Agoston.

Tévuton a neptancelet

A Mavelddés folyoéirat aprilisi szaméaban Kdnczei
Csongor Tancos (ellen)pontok cimi cikkében az erdé-
lyi néptancélet atgondolasara szolitja fel a kozvéle-
ményt. Irdsdban elsGsorban a hivatdsos néptance-
gyuttesek gondjait elemzi. Viszont Kénczei nem tér ki
atanchazak helyzetére és szerepére. Ezt prébalom po6-
tolni a kovetkezd kérdések mentén: merre halad ma
az erdélyi néptancélet? Valédi hagyomanyapol6
munkanak lehet-e tekinteni a néptanccsoportok tevé-
kenységét? Mire val6 a néptanc?

Kallés Zoltan, Kossuth-dijas folklorkutat6é nyilat-
kozta: ,,a magyar tanc improvizativ, rengeteg motivumot,
tanclépést varidlhat a tancos sajat kedvére”. Martin
Gyorgy és Timar Sandor pedig az anyanyelvi szinten
megtanulhat6 néptancolas elméletét dolgozta ki, amit
Timér gyakorlatba is Ultetett. A Timar-iskola filozéfi-
aja szerint a gyermeket lehetbleg sziletésének pilla-
natatdl kezdve koérul kell vegye a zene és a tanc. Igy a

tdncos megnyilatkozds ugyanolyan természetes lesz
szdmaéra, mint a beszéd. Mindharom folklorkutat6 a
szabadon tancolas, az improvizacio fontossagat hang-
sullyozza, amelynek lényege az 6nkifejezés.

Aki latott adatkozl6t élében téncolni, pontosan
tudja, vagyis inkadbb érzi, hogy a mozdulatok belsé
tartalmakrol arulkodnak, azaz lathatéan mindenestol
beleadjdk magukat a tAncolésba. Oket tekintjuk irany-
adonak, pedig milyen messze all tdlik mindaz, ami
manapsag a modern hagyomanydrzésben zajlik! A
mai (néptanccsoportba jaré) fiatalok tancismerete
sokszor csupan koreografidk betanulédsaig terjed.
Képtelenek az 6nkifejezésre. Ellentét hlzédik tehat a
tanccsoportban, prébakon betanult és szinpadon el6-
adott néptanc, valamint a tanchazban, sajat kedvre,
improvizativ médon eldadott tdnc kdzott. A mai kul-
tarpolitika, az anyagi hatteret biztosité alapitvanyok,
de még a Néptanc Egyesilet is az elébbi felfogasban
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gondolkodnak, vagyis tanccsoportok fejlesztésével
képzelik el a hagyomanydrzést.

Az egykori paraszti vilag lehetdséget adott a ha-
gyomanyok természetes terjedésére. A tanc aparol fi-
Ura, idosrol fiatalra 6rokloédott at, igy tobb generacié
altal tokeéletesitett és gazdagitott formanyelvet sajati-
tott el a fiatal, amit aztan 6 is tovabb csiszolhatott. A
falu zartsaga pedig intimitassal, bensdségességgel tol-
totte fel a tancalkalmakat. Ami ma a hagyomanyérzés
szlogenje alatt zajlik, mar messze nem errdl sz6l, igaz,
nem is sz6lhat errdl. Viszont kétségtelen, hogy a tan-
colas a csoportok mahelyeibe szorult be, ahol a for-
ma, a mozdulatok elsajatitasa kerul eldtérbe. Kevésbé
lényeges a tartalom, ami tulajdonképpen az érzés,
amit a tancol6 a tanc nyelvén fogalmaz meg és ad ki
magabdl. A tanc eredeti funkcidja tehat a szérakoza-
son tal az, hogy jelek és szimbélumok felhasznalasa-
val sajatos, mindig az adott helyzetre alkalmazhato,
kommunikéaciés kodként mikodjon egy meghataro-
zott kdzosségen belill. A szinpadon eldadott néptanc,
ahol koététt a mozgassorozat, nem érvényestlhet
mindez, mivel tAnccsoport-kdzonség kozotti kommu-
nikéacios helyzet all fent, nem pedig tdncos-tancos ko-
zOtti és tAncos-zenész kdzotti, ahogyan a tAnchéazban.
De természetesen szlikség van tdnccsoportokra is. A
kdzonség gyonyorkodik a latvanyban és megtapsolja
a fellépdket. Ez rendben is van, csakhogy nem &llha-
tunk meg ezen a szinten. Tanchagyomanyaink nagy
részét atmentettiik, de az emberek életébdl az atkeriilt
a szinpadra. A tanchéz révén viszont a néptancolés
Ujra sokaknak lehetne hétkéznapi szérakozasi médja.
A tanchazban, ahol a kedv alakitja az eseményeket, a
néptanc visszanyer valamennyit eredeti funkci6jabdl.

A tanchazak visszaszoruldsa egész Erdélyben
megfigyelhetd. Székelyfoldet leszadmitva (ott sem tul
gyakori) sok erdélyi varosban nincs igazi, rendszeres
tanchaz, példaul Kolozsvéaron sem. Pedig ott hdrom
nagy létszdmu amatdr tancegyuttes és rengeteg tan-
colni vagyo6 egyetemista van. Ha mégis tanchézat szer-
veznek Kolozsvaron, meg lehet figyelni, hogy a harom
tancegyittes tagjainak tdbbsége nem igazan jeleskedik
a szabadtancban. Sokan el sem jonnek tanchazba, vagy
ha el is jonnek, legtdbben fel sem allnak tancolni. A
nagyvaradi tanchaz évek 6ta makédik, de jelenleg jobb
esetben is csak 10-15 embert mozgat meg hetente. A
Nagyvarad Tancegylttes az energia nagy részét fel-
emeészti. Egész Erdélyre jellemzd, hogy a tanccsopor-
tok kertilnek elétérbe. Ha hagyomanyoérzésrol van szo,
mindenki a csoportot hozza fel példaként. A tAnchézra
nem marad sem id6, sem pénz. Ott lesz tanchaz, ahol
felbukkan egy megszallott, aki sajat idejét és pénzét al-
dozza r4. A falvakban pedig, néhany kivételtol elte-

kintve, mar nem szokas hagyomanyos tancmulatsagot
szervezni. Kozponti akarattal és segitséggel lehetne
valtoztatni a tendencian. Bizonyéra torténne valami a
tanch&zak érdekében, ha példaul a Roméaniai Magyar
Néptanc Egyesulet (ami Kdnczei szerint a hazai tanc-
élet szakmai ernyodszervezete) felvallalna az erdélyi
tdnchazmozgalom Ujjaszervezésének a feladatat.

A tanchazak hangulatat egyedil a nyéari néptanc-
taborok idézik fel. Szinte minden jellegzetes néptanc-
cal rendelkezd tajegységnek van mar 6nallé tabora.
De feltevodik a kérdés, hol fogjak a fiatalok a t&bor-
ban megtanult anyagot kigyakorolni, hol fogjak ma-
gukéva tenni? Egyéb hijan a néptancegyittesben. A
csoport vezetdje viszont elsbsorban nem az énkifeje-
zést varja a tancosoktél, hanem, hogy megtanuljak a
koreografiat.

A Mavelddés folydirat a Bogancs—Zurbol6 Egye-
sulettel kézosen a VIII. Ifjusdgi Néptanctalalkoz6 al-
kalméabol kerekasztal-beszélgetést szervezett Kolozs
megyei egyuttesvezetdkkel, néptancoktatokkal. Az
eszmecserén a falusi hagyomanyorz6é néptancegyit-
tesek problémait vitattdk meg és azt, hogyan enyhit-
hetne ezeken példaul a néptanc egyesilet. Kidertilt,
rengeteg gondja van a csoportoknak, sokat a megszQ-
nés fenyeget. Nem csoda, hogy ennyi bajuk van, mert
nem teljesithetik azt a szerepet, amieért létrejottek. Egy
néptanccsoporttél nem varhatjuk el, hogy megallitsa
a tanchagyomanyok felszamolédasat vagy, hogy
visszaforditsa ezt a folyamatot. A szervezett tAncérak
és a szinpad idegenek a hagyomanyos tancolas rend-
jétol. A tanchazakat kell visszavinni a falvakba! Olyan
tancalkalmakat kell szervezni, ahol a szabadtancon
van a hangsuly. Igy Gjra felfedezhetnék a tancolas él-
ményét, mint kiilonleges szépségQ, egyszer( szérako-
zasi médot. A fiatalok biztos sokkal nagyobb kedvvel
jArnénak tdnchéazba, mint prébéra.

Kallés Zoltan, Martin Gydrgy és Timar Sandor
megallapitdsai més iranyba mutatnak, mint amit a
mai erdélyi néptanc-elit kdvet. A hivatasos tancegydt-
tesek lassan beilleszkednek az eurdpai modern tanc-
mavészet folyamataiba, vagy megmaradnak a folk-
lormQsorok szintjén. Munkajuk fontos és szlikséges.
Ez viszont még nem nyitja meg a néptancolés lehe-
tbségét a tdgabb kdzdnség elbtt.

Minden bizonnyal a régi nagy generacio is re-
ménykedik a tanchaz feléledésében. Fulop Hajnalka,
Kostyadk Alpér, Kdnczei Arpéad, Panek Kati és még so-
kan, akik mar a 77-es kolozsvari kezdéskor vagy az-
6ta bekapcsolddtak, igazan értik, mit jelent tAnchazba
jarni, mit jelent tAnch&zasnak lenni.

STANIK BENCE

A félreértés elkertilése végett...

Erdeklodve (hogy végre reagal valaki), kissé el-
szomorodva (hogy vajon tényleg ennyire nem kéz-
érthetd, amit/amirdl irok?), ugyanakkor furcséllva
és enyhén felhaborodva (hogy mennyire naiv és tajé-
kozatlan valaki, de akkor miért ir?) olvastam Stanik
Bencének Tancos (ellen)pontok cimd irasom elsé ré-
széhez val6 hozzaszolasat. Valahogy olyan ez, mint
az adomabeli didk esete, aki arra a kérésre, hogy be-
széljen Arany Janosrél, azt feleli, hogy ,,Arany Janos
nagy kolté volt, de Petdfi Sdndor...” Mert az irdsom-

ban én nem a tanchazrél, de még nem is a hagyo-
manyodrzésrdl, hanem a mar jelentds kdzpénzeket
felélé erdélyi magyar szinpadi (nép)tancmQveészet
helyzetérél téprengtem.

De a félreértés elkertilése végett szeretnék né-
hany dolgot pontositani:

1. Az Erdélyi Magyar Néptanc Egyestilet nem at-
tol ernydszervezet, hogy Kénczei annak mondja/
tartja (megtiszteld gondolat...), hanem stattuma,
tagszervezetei és foképp tevékenysége miatt tekint-
hetd (és tekintett) a hazai (nép)tancélet iranyado
szakmai szervezetének.

2. A tanchaz - ha mér tanchazrdl van szé - egy
adott kdzodsség hagyomanyos, s mint ilyen a részve-



vok altal alakitott és fenntartott szérakozasi forméja.
Alapfunkcitja: egy adott fiatal kozosseg talalkozasi
helyszine, ahol legaldbb annyira fontos a beszélgetés
és ismerkedés, mint maga a tanc, tehat szorakozas,
mulatozas, italozas, buli... Miért lenne ,,kiemelt” fel-
adata az Erdélyi Magyar Néptanc (és nem Tanchaz)
Egyestiletnek ezen tevékenységek elsddleges tamoga-
tdsa? (Amugy ma ezt a kdzosségi tancalkalmat falun
/is/ ugy hivjak: diszkd. Hogy ez mennyire j6 vagy
sem a hagyomanyorzés szempontjabdl, az més kérdeés,
de ez a val6sagon nem valtoztat.)

3. Es még egy megjegyzés a tradicié Orzés/at-
adas kérdéskoréhez. A tudatos hagyomanyérzés és
-apolas elsdésorban oktatasi folyamat: igencsak naiv
és irredlis gondolat, hogy napjaink folyamatosan
valtozé vilagaban a mesterségesen visszailtetett
mag kulsd segitség nélkil megmarad. Ha nincs meg-
feleléen képzett szakember (legyen az oktatd, zenész
vagy akar ,,csak” szervezd), aki ezt a tudatos hagyo-

méanydrzést megfeleld tudéssal, helyzetismerettel és
nem utolsé sorban kelld empétiaval nem tudja ka-
matoztatni, akkor felesleges anyagi és szellemi po-
csékolasrol beszélunk. (Ez talan a valasz arra, hogy
miért nem mikddnek rendesen/rendszeresen varosi
tanchazaink.)

4. S végul arrél, ami Ggy tanik, egyik alapproblé-
maja a hazai néptancos életnek: a megfeleld szakkép-
zés hianyaban igen nagy az atjarhatésag a kulénbo-
z0 mafajok (tdnchaz, szinpadi néptanc, tancszinhaz
stb.) és szintek (hagyomanyorz6, midkedvelé/hiva-
tdsos) kozott. Ez 6nmagédban nem is volna baj, féleg
nem, ha egy tancos tudatosan képes megkulénboz-
tetni a felsorolt mQfajokat és szinteket, szerepkoro-
ket. Mert, ha ez nem sikerul, akkor bizony zavaros
fejtegetések szllethetnek. Es ezért ajanlom Stanik
Bence figyelmébe (is) irasom masodik részét. A félre-
értés elkeruilése végett...

Tancos (ellen)pontok 1.

Bekezdb - relikvidk a szinpadon?

Az 1970-es években indulé erdélyi tanchazak,
majd tanchaztalalkozok és -kaldkdk elmaradhatatlan
részvevoi voltak a falusi hagyomany®orz6, un. adat-
kozld tancosok, csoportok. Altaluk tulajdonképpen
emberkdzelbe lehetett hozni, kdzvetlen kapcsolatot
lehetett teremteni, magyaran meg lehetett érinteni,
és egyben mutatni azt a népi kulturat, aminek tuda-
tos megbrzésére és 4polasara vallalkozott a véarosi
tanchaz. llyenkor — a természetes és hasznos kontak-
tusok mellett — szinte kételezbszer( volt (és most is
az) minden valamirevalé tanchazasnak, néptancos-
nak a folklérgyQjtés. (Kulon irast érdemelne azon el-
mélkedni, hogy a nyilvanvalé eredmények mellett
milyen mértékd kart okozott az etnografiai — s ezen
bellul féleg az etnomuzikologiai és etnikoreoldgiai —
kutatasnak ezen mikedvel6k gydjtéhada.) Es ez az
Uzus nem valtozott az 1990-es években sem, sot
megsokszorozédott az egyre tobb néptancfesztival
és tanctabor hataséara. (A fokozott technikai fejlodés
pedig megsokszorozta a mikedveld gyQjtéseket is.)
De mi és miért volna gond ezzel a gyakorlattal? — te-
hetjuk fel a kérdést, hiszen talan ez a kapcsolatte-
remtés tnik a hagyomanyérzés és -apolas egyik
legkézenfekvdbb és leghatékonyabb forméajanak. Az
talan a kisebbik gond, hogy minden felkapott vidék-
nek kialakultak a sztar-adatkozl6i, igy sok helyen
nem ismerjik (és mar nem is fogjuk megismerni) a
teljesebb kozosségi tradiciot. A nagyobbik gond,
hogy egy tarsadalmi és kulturélis tényezét igen elha-
nyagolt, mondhatni figyelmen kivul hagyott a tanc-
hazas/néptancos kozosség: a hagyomanyos népi
kultdra az elmult évtizedekben teljesen megvalto-
zott, felbomlott és megsz(nt vagy atalakult, ezért az
Ujabb generaciok mar vagy nem ismerik egyaltalan a
tudést, vagy tudasuk nem megfeleld szintl. Igy
ugyanazokat — az idé mulasaval egyre idésebb — sze-
mélyeket lathatjuk, hallhatjuk ma is ezeken az alkal-
makon, mint az 1970-es vagy 1980-as években. De
miért szlkséges erdltetni ezeknek az id6s adatko-
zI6knek a szinpadi szereplését? Hogy Ujra és Ujra
megmutassuk az eredeti, autentikus hagyomanyt?
De hiszen amikor a hagyoméanyos néptanc szinpad-

ra kerul, kiszakitva természetes kozegébdl, meg-
fosztva eredeti funkcidi nagy részétél, az autentikus-
sag felvetése kikerul a tradicié kérdéskorebol. Hogy
Ujra és Ujra gyonyorkodhessiink a ,,romlatlan” nép-
tanc és népzene erejében? De hiszen a hajlott kor sok
esetben mar csak mimeléshez elég. Nem sziikségel-
tetik ktilénosebb empétia, hogy alkalomadtan egye-
nesen sajnélkozva nézzuk a sz6ban forgd, hetven- és
nyolcvanéves hagyomany6rzd bécsikaknak és néni-
kéknek szinpadi szerepeltetését, féképpen tancolta-
tasat, egy amolyan (parafrazalva a Budai Fono Zenei
Haz kdzelmultban lezajlott népzenegyjtd program-
jat) ,,utott az utolséd ora” program keretében...

S akkor vajon nem relikviakat mutogatunk? Egy-
fajta tancpanoptikum, (még) mozgé mizeum a szin-
padon. Ez nem lehet cél! Az archivalasnak, a doku-
mentélasnak, a szakavatott gydjtésnek jol korulhata-
rolt formai léteznek, tehat nem ilyen alibire volna
szlkség a szinpadi tincmavészet és a hagyomanyos
néptanc viszonyaban.

Gerincmotivum — kérdések a szinpadi tancmQvé-

szet és a hagyoméanyos néptanc viszonyaban

A szinpadi tdncmQvészet — mas mQvészetekhez
hasonl6an - szintén a nemzeti romantika koraban fe-
dezte fel a hagyomanyos népi kultarat. Akkor kez-
dett kialakulni a szinpadon feldolgozand6 néptanc-
rol az a képzet (s egyben kozizlés), amit aztan a
killonb6z6 korok és kulturkdzosségek, mafajok és
alkotadsok a mai napig atvesznek. Legyen sz nép-
szinma@ro6l, a szocializmus tancos parasztképét talalé
(Mojszejev stilusu) balettrél (felénk idétlenkedésrol),
hivatasos és midkedveld néptancegyuttesek, sot ha-
gyomanyodrzd csoportok fellépésérol, vagy akar a
tanchéazakrol: ez az allandéan mosolygd, boldogan
mulaté és tancolé nép stilizalt szinpadi megjelenité-
sének képzete. Mintha a hagyomanyos tanckultdra
egy kimerithetetlen 6romforras volna az emberiség
szamara, s igy a tancra perdulés egyutt jarna egy al-
landé (és sokszor értelmetlen) vigyorgassal. Ez a kép-
zet elfedi/felejti, hogy a tanc mindig is nagyon ko-
moly dolog volt (gondoljunk csak ritudlis formaira),
és ma is az, foképp a mdveészeti formaiban. (De az a
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néptanc hagyomanyos kdzegében is: ha jol megfigyel-
juk a falusi tancosokat, elsdsorban a tancra, a tancos
parra, illetve a muzsikusokra igen figyel6 és 6sszpon-
tositd arcokat lathatunk. A tdncmulatsag tehat nem
azonos magaval a tanccal.) De lehet-e egyaltalan a
mulatozas mutogatasa énmagaban célja a tancmavé-
szetnek? Nem lehet. Es akkor? Ismerds a fesztivalok
elengedhetetlen kellékévé, s ez &ltal monotonna valo,
muzsikaszéval, tancszavakkal és (féleg) vidamsaggal
teli tAncos népviseleti felvonulasok latvanya? Es a
szinpadi hattérben népi széttesekkel teritett asztalok-
nal Gldogéld, borozgat6 személyek latvanya? Es a ba-
juszéat podorgetd, kalapjat igazgato, a reflektorfénytol
egybdl kurjanté mQparaszt latvanya? S ha mar a szin-
padon vagyunk: mirdl is szélnak az ilyen jokedva ko-
reografiak? Altaldban semmirél, dramaturgiai vonal-
vezetés nélkul bizonyos (boldog) vidékek bizonyos
(vidam) tancait lathatjuk. (Fesztivalokon, talalkozé-
kon sorozatban.) De vajon van-e hagyomanyérz6 mo-
soly és jokedv, vagy esetleg ez adja az autentikussag
hangulatat? Egyaltalan: mitdl autentikus a néptanc a
szinpadon: a kiilséségektdl? Nem. Es, ahogy emlitet-
tem, az autentikussag felvetése a szinpadon kikerul a
tradicid kérdéskorébol, mivel itt mar csak egy adott
produkcié énmagahoz mért autentikussagarol lehet
beszélni.

Es akkor? Mihez kezdhet a néptancot szinpadon
tancol6 hivatasos vagy mikedveld el6add? Vallalja
tovabbra is (és itt elsdsorban az izlésre, s nem maga-
ra a tAncolasra gondolva) ezt az erbsen stilizalt tanc-
stilust, a mesterkélt mulatozds 0Orokségét? Vagy
megprobal megfelelni a szinpadi mQvészetek sza-
balyrendszereinek, s a (nép)tancanyag koreografala-
si folyamatait dramaturgiai vonalvezetéssel temati-
kussa tevd (nép)tancszinhaz jellegl el6adasokat
kezd jatszani...

A gerincmotivum valtozata — a (nép)tancszinhéaz,
mint tAncmavészeti mafaj

A koreogréfia sz0 szerint tancirast jelent, de a tor-
téneti fejlédés soran a sz6 tdncma értelme valt elsod-
legessé. A tancm@ egy tudatosan szerkesztett elda-
dé-mavészeti alkotés, amelyik egyenrangu a szin-
mavel, a dalmQvel vagy a zenemavel. A koreogréafus
ir6/rendezd, szerzd/iranyité egy személyben, aki-
nek elképzeléseit, utasitasait a tancosok (a tancmQ
szerepldi) szintén tudatosan kovetnek, természete-
sen sajat egyénisegukhoz (tehetségiikhdz) és techni-
kajukhoz (tanctudasukhoz) mérten. Igy van (kellene
legyen) ez a néptanc szinpadi feldolgozasa esetében
is, ahol jelenleg egy-egy adott koreogréfia a tradicio-
nalis tanckultdrank egy-egy szeletének bemutatasa-
nal tdbbre nem torekszik. Az imitacié azonban 6n-
magaban nem mavészet! Maradjon a falusi hagyo-
manyoérz6 egyuttesek feladata (és kotelessége) sajat
tancos tradicidiknak szinpadi (minimalis feldolgoza-
su) eléadéasa. Es maradjon a gyerek- és ifjusagi tanc-
egyutteseink szdmara, mint (etnikus) hagyomanya-
ink megismerésének egyik eszkoze. De felnétt ma-
kedveld és (féleg) hivatasos egyutteseink szinpadi
produkcioi — az alapkovetelménynek tekinthet6 (sok
esetben sajnos még fellelhetetlen) tudatos szerkesz-
tésen tal — valami tartalmat is kellene kdzvetitsenek,
azaz széljanak valamir6l. Legyenek ezeket a mdso-
rokat tematikus koreografiak, tancjatékok vagy
egyenesen tancszinhazak, a lényeg, hogy altaluk az
erdélyi magyar (nép)tancélet tancmuavészetként iga-

zolja létjogosultsagat. Igaz, ez az it mar nem tekint-
hetd sz szerinti hagyoméanybrzésnek, legalabbis
nem abban a forméaban, ahogyan azt jelenleg tarsa-
dalmunk elképzeli, viszont ahogy Bartok és Kodaly
nemzedéke kulénbséget tudott tenni a hagyomany
Orzése és gydjtése, valamint a miOvészet kézott, mi-
ért ne tudna korunk (nép)tancos kézéssége és ko-
zbnsége?

Ugyanakkor az is igaz, hogy a (nép)tancszinhaz,
mint tAncmavészeti mafaj sokkal intenzivebb és ma-
gasabb szintd képzést igényel mind a koreografu-
sok, mind a tancosok tekintetében. Egy mdifajilag
Osszetett tancjatékot mar nem lehet csak eltancolni,
azt el és meg is kell jatszani. (Nem beszélve arrdl,
hogy az erdélyi (nép)tancos kdzosségben egyeldre
kisérletezd mafajként jelenlevd tancszinhazi alkota-
sokban maris kétféle megkozelités, irdnyvonal léte-
zését eszlelhetjik: az egyik konkrét témak, akar iro-
dalmi mQOvek feldolgozaséra, a mésik inkabb adott
helyzetek, érzések bemutatasara torekszik.) Tobbek
kdzott ezért volna sziikséges élesebb hatarokat von-
ni a szinpadi tanc(mavészet) és a (nép)tancolas ko-
z06tt. Mert aki a hagyomanyorzéstol és -apolastél fat-
ve, vagy pusztan a szérakozastdl hajtva akar (nép)-
tdncolni, az jarjon tAnchazakba, tanctaborokba, tanc-
tanfolyamokra. De aki szinpadra all, az nydjtson a
puszta esztétikai élményeken tdl valami tartalmat is!
Ezért ahhoz, hogy beszélhessiink erdélyi magyar
(nép)tancmavészetrol, sziikséges a (nép)tancszin-
haz, mint mavészeti mGfaj meghonosodasa. Ennek
egyik elsd lépése lehet a hagyomanyos tanckulttra
szinpadi hasznalatanak, feldolgozasanak, egyszéval
megjelenitésnek eszkodzeit és mértékeit tisztazni.

Lezar6 - a hagyoméanyos tanckultara
szinpadi megjelenitésérol

Egy adott (nép)tancos el6adasra (egyben tanc-
egydttesre és koreografusra) igen meghatarozé lehet
az alkotasi folyamatokban felhasznaland6 forras-
anyagok kivéalasztasi szempontrendszere, azaz hogy
milyen mennyiségq, illetve mindségl tancanyag ke-
rul feldolgozasra. Példaul a holisztikus és monogra-
fikus latdsméd mind a tudomanyokban, mind a mQ-
vészetekben mar rég meghaladott, ezért lehetetlen
egy-egy tadncanyagbol mindent, de még a sokat is
megmutatni, mivel igy konnyen elhalvanyodhatnak
jo otletek, megoldéasok, s a hosszu lIében megfullad-
hat a koreografia. Ugyanugy nem lehet olyan maQsort
késziteni, ami egyszerre akar hiteles folklormdsor
(mi az, hogy hiteles?) és komoly, fajsulyos Uzenetet
tartalmazé tanckéltemény lenni.

Az eldado6-milvészetekben az aranyérzék kérdé-
se, hogy mibdl mennyit és miért. Ezt korszakonként
befolyasolhatja ugyan bizonyos divattancok, divat-
zenék, divatstilusok hangsulyosabb jelenléte — el
egészen a szemet kapraztatd, de tartalmilag silany
(nép)tancrevilk megjelenéséig —, de maradjon az 6t-
let, annak kodzérthetd és vilagos kibontasa az elso-
rangu. Ehhez pedig a hagyomanyos tAncanyag meg-
jelenitése csak eszkdz, s Gnmagaban nem cél: szinpa-
don nem lehet tdbb, mint egy feldolgozott tradicio-
nalis tancnyelv, amit merészen alakithatunk és hasz-
nalhatunk egy adott téma bemutatasahoz.

KONCZEI CSONGOR



Galéria

Eszak Velencéje
— Stockholm

Olvasmanyélményeim alapjan az id6k soran kiraj-
zolédott bennem egy modern, mintegy masfél millio
lakosu véaros a skandinav félszigeten: Stockholm. Is-
mereteim Eur6pa egyik legszebb varosarol és a napja-
inkban oly sokszor emlegetett j6léti allamrdl azonban
meglehetosen sekélyesek voltak. Annak idején a ko-
zépiskolaban, a féiskolan nem sokat tanultunk rola,
igy aztdn megragadtam Greta Garbo, Ingrid Bergman
svéd szinészndk, Ibsen norvég iré, Strinberg svéd
dramaird, Igmar Bergman svéd rendezd, a sved acél,
a Nobel-dij fogalomkaoreinél.

Amikor 2004 januarjdban megkaptam Kalocsi
Margit elndkasszony meghivasat két hétre a stockhol-
mi Magyar Hazhoz egy képzdmavészeti album 6sz-
szeéllitdsahoz sziikséges anyaggyQjtésre és egy egyeé-
ni grafikai kiallitdsra, az elsé gondolatom az 6rém
utan az volt, hogy milyen keveset is tudok e varosrol.  az illusztraciokat a szerzé grafikaibél valogattuk.
Pétolni akarvan e hianyossagot beszereztem néhany -
Utleirast, utikalauzt, képzdmavészeti albumot, ma-
gyar, roman és német nyelven.

Lelki szemeim elbtt feltarul ,,a vizek varosa”, aho-
gyan még nevezik Stockholmot, a Gamla Stan szQk si-
katoraival, a szigeteket 6sszeko6td hidak sokasagaval,
béjos kis 6bleivel, patinas épuleteivel. Lépésrol 1épés-
re megadja magat kitarté ostromunknak, bekdltozik
tudatunkba.

Svédorszag politikai, szellemi és gazdasagi koz-
pontja a fovaros, Stockholm, a kirdlysag, a minisztéri-
umok, a parlament, a legfelsdbb bir6sagok és hivata-
lok székhelye. Alapitasat a hatalmas Birger grofnak
(1250-66) tulajdonitjak, aki a Staden és a mellette fek-
vO masik szigetet fallal vétette koril. A falakon beldl
épitett varosrészeket azonban a danok hadjaratai tébb
izben elpusztitottdk. A varos a Norrstrém-szoros jobb
és bal oldalan helyezkedik el, és a Malaren-té néhany
szigetén. A 14 szigetre épult varos, szamos Uj ne-
gyedével Stockholmot a vilag egyik legszebb varosa-
va teszik. Partjai alacsonyak, szamos kis 6boltél szag-
gatottak.

Hangulatosak a kilénb6z6 varosnegyedek elneve-
zései: Lionslatten — Oroszlanlapaly, Grondal — Zo6ld-
volgy, Lasberg — Lacihegy, Liljeholmen - Liliompart,
Aspudren — Nyarfa-félsziget — hogy csak néhanyat
emlitsek.

A vaéros vezetdsége 1671-ben a német Nicodemus
Tessint alkalmazta foépitésznek. Kdzdsen a francia Si-
mon de la Vallée mQépitésszel leteszik az alapjait a
legszebb épuleteknek, épuletegyltteseknek. Tessin,
valamint fiai és unokai tevékenysége Stockholmban
olyan, mint Bernini és Borromini tevékenysége rémai
viszonylatban: mindenhol talalkozni velUk a varos te-
raletén, jelenlétikkel salyt adnak a varos épitészeti
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stilusanak, ranyomjék bélyeguket a kor épitészetére.

A Gamla Stan (Oreg varos) legnagyobb szigete a
Stadsholmen. A sziget Oriasi torténelmi 6rokség. Leg-
érdekesebb latnivaldja a Kungliga Slottet (Kiralyi pa-
lota). A palota XVI. K&roly Gusztav kiraly hivatalos
rezidencidja. Az egykori Tre Kronor (Harom Korona)
erdditmény helyén épilt, amely a 13. szazadban j6tt
létre és a kdvetkezd szdzadban kirdlyi rezidencia lett.
A Vasa Kkirdlyok az er6dot reneszansz palotava alaki-
tottdk at, de 1697-ben egy tOzvész alkalmaval foldig
égett. Helyére az ifj. Nicodemus Tessin tervezésében
egy Uj palota épult. Az Gjjaépités fél évszazadot vett
igenybe és 1754-ben fejez6dtek be. A palotdnak 608
szobdja van, melyeket 11 Parizsbdl hozatott szobrész
és 10 inas munkai diszitenek.

XVI. Karoly Gusztav kiraly és Szilvia Kiralyné iro-
dai a palotdban vannak, itt fogadjak a Svédorszagba
latogato eldkeldségeket és tartanak hivatalos talalko-
zbkat. A k6zelmdultban a kiraly athelyezte tartézkoda-
si helyét a drottingholmi palotaba.

Beléplink a palotdba. A Trénterem, a Kiralyi ka-
polna csodalatos diszitésOek, I1l. Gusztav Mlzeuma a
kiraly olaszorszagi utjardl hozott marvanyszobrokat
allitja ki, mesebeli a Tre Kronor Mlzeum, a Kincstar
valamint a Kiralyi Fegyvertar. De menjunk sorra. A
Tronterem (Rikssalen) tGnnepélyes koérnyezetet kindl
Krisztina kiradlynd ezlst tronjanak. A tront 1650-ben
koronadzasa alkalmabdl kapta ajandékba Magnus
Gabriel de la Gardie dusgazdag fourtol. Ausburgban
készitette Drentwett aranymaves. A trénterem beren-
dezése leny(ig6zd. A tront oldalrél XI1V. Karoly Janos
és Il. Gusztav Adolf szobrai diszitik, a parkanyokon
pedig a Béke, az Er6, a Vallas és az Igazsag szimboli-
kus szobrai allanak.

A palota épitése 6tven évig tartott. Ezen belil igen
sok gondot forditottak a Kiralyi kdpolna belsd diszité-

sére. A munkalatokra Tessin fellgyelt, de nagy részét
Carl Harleman végezte. Egytttmakddésiik sok szép
épuletet, belso teret eredményezett. Az idok soran a
kapolna sok madkinccsel gazdagodott. Ezek koézil a
legfrissebb a kiralyi parnak 1976-ban ajandékozott hat
darab 17. szazadi stilust bronz korona és két darab
kristalykorona.

A Livrustkammaren (Fegyverterem) Svédorszag
legrégibb midzeuma. Mintegy 6t évszdzadra vissza-
mendleg bemutatja a kiralyi dltdzetet, fegyverzetet és
kocsikat. 1633-ban alapitottak. Kiallitott targyai kozul
a legrégibb Gusztav Vasa kiraly 1548-b6l szarmazé si-
sakja. Szdmottevd érdekesség még Adolf Frigyes ki-
rély és Lovisa Ulrika kirdlyné 1751-ben viselt oltdzete.
Csak a kiraly 6ltozetét mintegy 2 kg sulya ezist diszi-
ti. A Fegyverterem alagsoraban kiallitott hintok kozal
talan a legszebb a XI. Karoly koronazasara (1696) Pa-
rizsbol hozatott hintdé. Emlitésre mélté még az az
1740-ben készllt, arannyal bevont szanké, amelyet
Méria Terézia német-romai csaszarnd ajandékozott
I1l. Gusztavnak. Erdekes latvany a Kiralyi palotdban a
Kungliga Myntkabinet, a harom emeleten elhelyezke-
do reprezentacids termek, a régi kiralyi lakosztalyok,
a rendek termei, az orszaggydlés nagyterme. Leny(Q-
g6zd latvany a Viktoria szalon, mely mintegy 25 m
hosszu és 10-12 m széles terem.

Ertékes latnivalokat kinal a Tre Kronor MUzeum,
mely a palota északi oldala alatt meg6rzétt, romma lett
Tre Kronor eréditmény legrégibb részében kapott he-
lyet, valamint Ill. Gusztav antik mlzeuma, ahol tobb
mint 200 szobor lathat6 sok mas antik vaza mellett.

A Kungliga Myntkabinettet (Kirdlyi Pénzverde)
fentebb mar emlitettem. A mlzeum bemutatja a pénz
torténetét a 10. szazadtdl napjainkig. A kagylopénztol
a drachmaig, dinérig, napjaink bankkartyajaig hosszu
az ut és véaltozatos. Emellett a mazeum izelitot ad a
600 éves éremtervezésbol, bemutatja Ggy a hagyoma-
nyos, mint a modernebb érméket. Gondolok itt a No-
bel-dijasok szdmara készult érmékre. A mUzeumban
lathat6 az elsé svéd érme, melyet Olof Skétgonung Ki-
raly készittetett. Egy maésik ritkasag Krisztina kiraly-
nd érme 1644-bol, amely a viladg legnehezebb pénze
(19,7 kg ) sulya.

Az Ovaroshél a Helgeandholmenre (Szentlélek-
szigetre) a Stallbron (Istallé-hid) vezet. A kdzépkor-
ban kérhaz, a 17. szazadtél pedig a kiraly istalléi vol-
tak a szigeten. Az 1800-as évek végén az istallékat le-
bontottak, és 1897 végén letették a Riksdag (Orszag-
gydlés) és a Riksbank (Birodalmi Bank) épuletének
alapkdvét. 8 év mulva 1905-ben elkészilt az Gj épulet,
mely otthont adott az OrszaggyQlés és a Birodalmi
Bank szamara. A késbdbbiekben az Orszaggyalés ide-
iglenesen a Sergel Torn téri Kulturpalotéba, a Birodal-
mi Bank pedig véglegesen a kultarpalota mogotti
Brunke-berg téren all6 szlirke granitépuletbe kolto-
z6tt. Az Orszaggyllés épuletének tetbzetén Svea
anya all a tronja el6tt, kezében kard és jogar.

A kozeli Gusztav Adolf teret a Kiralyi palotaval a
Norrbro (Eszaki hid) koti 6ssze. A szazadfordulén
népszerd korzé volt. A hidat 1807-ben avattak fel, de
a hidfét diszitd két zéld oroszlan alig 1926-ban kertilt
a helyére. A hid keleti oldalarol IépcsOk vezetnek a sa-
lakkal beszért teraszra. Itt lathaté Carl Milles egyik
kivalod alkotasa, a karjait kitaro, sisakos Solsangaren
(Napdalnok). Az itt helyet kapott masik szobor a Kéd
leanya, Gustav Lundberg alkotasa.

A Riksbron kéhidon keresztiil a Belvaros sétalout-
cdjaba, a Drottninggatanba jutunk. A pompas tzletek-
kel zsufolt utca mindig forgalmas, csak a kétoldalt rit-



mikusan elhelyezett fekvo kboroszlanok jelképeznek
némi nyugalmat az utca pezsg6 forgatagaban.

A Gusztav Adolf tér kozepén a névado, Il. Gusztav
Adolf Gl z6mok lovan. Fején babérkoszoru, jobb kezé-
ben parancsnoki bot. A szobor 1763-ban készilt. A mo-
gotte allé bankh&z helyén allt Stockholm elsé szallodé-
ja, az Abraham Rydberg szall6 (1857), melyet 1914-ben
lebontottak. Az épuletbdl csak a marvany bejarat ma-
radt épen, ami jelenleg a Millesgarden elétt all.

Egykoron az operaeldadasokat a Bollhusetben
(Labda-hazban) tartottdk. Egy idd6 utadn a Bollhuset
szOknek bizonyult és 111. Gusztav megbizta Carl Fred-
rik Adelcrantzt a Kiralyi Szinhaz épitésével. A kiralyt
az Operahédz helyén allé régi operdban gyilkoltak
meg 1782 marciusaban. Nevéhez fOzodik az opera
meghonositasa Svédorszagban. O volt az, aki olasz és
német zeneszerzéket hivott Svédorszagba, hogy itt
svéd koltdk szdvegeire operakat komponaljanak. Az
elsé svéd operaeldadas 1773 januarjiban volt az az6ta
lebontott Bollhusetben. Az 1782-ben felavatott muta-
tos épliiletet szaz évi hasznalat utan lebontottak.

Az Uj Operahazat 1898-ban avattak fel, Axel An-
derberg mQve. A nézdtér mintegy 1100 személy befo-
gadéasara képes. A nézéteret két darab kéttonnas csil-
lar vilagitjia meg. A nézok az el6adasok sziineteiben
az aranyozott tikdrszalonban gyQlnek dssze. A neo-
klasszikus stilusban épiilt Gj Operahaz a térség disze.
Kivalo eléadasoknak ad otthont, hires svéd operaéne-
kesek képei diszitik falait.

A Stortorget impozéans tér a Gamla Stan kézpont-
jaban. Két dolog is érdekessé teszi. E tér volt az 1520.
novemberi vérflrdd szinhelye, és az itt épllt Tézsde
épuletének fels6 emeletén tartja a Svéd Akadémia ha-
gyomanyos Unnepi gyQléseit. De vegyik sorba 6ket.
1520. november 8-an Il. Krisztian dan kirdly amnesz-
tiat és haromnapos 6romiinnepet rendelt el a Tre Kro-
nor eréditményben. A vigadozdkat azonban hirtelen
bezaratta és eretnekség vadjaval letartdztatta. A ko-
vetkez6 napon 82 svéd nemest és stockholmi polgart
itélt el és fejeztetett le a téren. Ez az esemény a stock-
holmi vérfurdd néven kerilt a térténelembe.

A Stortorget (Nagytér) kdzepén allé impozans kt,
a Pumpen, a Tbzsde épitészének Erik Palmstedtnek
maQve 1778-b6l. A tér, a Stortorget, tulajdonképpen a
Borsen (Tozsde) épuletének befejezésével nyert egy-
séges képet. 1776-ban maga Ill. Gusztav avatta fel. Az
épulettel szemkozti haz sarkabdl &gyagolyo all ki. A
monda szerint a l6vést tobb mint 6tszdz éve a Tre
Kronort ostroml6 danok adték le.

A tér masik érdekessége a Borsen emeletén mako-
dbé Svéd Akadémia. Evente egyszer, nyilvanos gyaQ-
lést tartanak a kiralyi csalad jelenlétében, amelyen 18
frakkba 0lt6z6tt akadémiai tag el6tt gyertya ég és egy
pohar viz all. A dijat 1901 6ta minden évben decem-
ber 10-én, Nobel haldlanak évforduldjan itélik oda. A
Nobel-békedijat az osloi varoshazén adjk at, ugyan-
azon a napon. A dijak értéke ma mar kodzel 8 millié
korona. Egyébként azt is itt kell elmondanom, hogy a
Nobel-dij GUnnepségeket a Konserthusetben szokak
tartani a Hortorgeten (Szénapiacon).

Kéthetes stockholmi tartézkodasom végén szomo-
rdan gondoltam arra, hogy e révid id6 alatt mily ke-
veset lathattam e gyonyord varosbél. Babits Mihélyt
idézve: ,,Mennyi munka maradt végezetlen! / S a gyony6-
rok faja megszedetlen...”

TAKACS GABOR
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Erdélyi szemmel
Ecuadorban

|. Talalkozas Moricz Janossal

1985-ben meghivtak Torontéba egy 1930-as hagya-
ték feldolgozasara. Az anyag a Royal Ontario Muze-
um raktaraban és kényvtaraban volt, a hét 6t napjan a
muzeumban dolgoztam és minden kedden a Magyar
Haz kdnyvtardban, mert nem vihettem magammal az
otthoni kdnyvtaramat (Malonyai, Orban Balazs). Egy
alkalommal bejon egy magas szoke, szép szal ember,
arca nagyon hasonlitott az én betlenfalvi ségoromé-
hoz. A konyvtarost kereste, az éppen kilépett. A férfi
ledlt, én folytattam a munkamat, nem torédtink egy-
massal. Par perc malva megjott Berzi Joska, és 6k ott
csendesen beszélgettek az ir6asztal mellett. Egyszer
odajon hozzadm a magas ismeretlen és megkeérdi, hogy
a moldvai csang6 kotetbe én is irtam-e? En azt véla-
szoltam, hogy dr. Kds Karollyal és Nagy Jendvel
egyutt gyQjtottik az anyagot 1953-ban, én késébb
meég tdbbszor is jartam Moldvaban. A Moldvai csan-
g6 népmaQvészet végul 1981-ben jelent meg a népma-
vészeti sorozat negyedik kotetként.

Lellt mellém, bemutatkozott és megkérdezte,
hogy nem volna-e kedvem elmenni Ecuadorba, az in-
dian textiliakat tanulményozni. O ugyanis a csangé
kotetben azt latta, hogy sok hasonlésag van az indian
és a csango viselet kozott. Elallt a 1élegzetem, latta,
hogy megszélalni sem tudok, azt mondta, hogy alud-
jak ré egyet, nem muszaj régtén valaszolni.

Kérdezte, hol ebédelek méasnap. Ferenczi Tibornal,
a csardaban. Mikor? Egy és kettd kodzott — valaszol-
tam. Mikor a kdnyvtarbol eltdvozott, megkérdeztem
Berzi Joskat, hogy milyen ember. Mégis egy vadide-
genhez nem indulok le Ecuadorba. Rendes magyar
ember, volt a vélasz, és én ebben megnyugodtam.
Masnap, mikor a mdzeumbdl atsétaltam Ferenczi Ti-
bor vendéglojébe, Moricz mar ott volt a két szarnyse-
gédjével. Kezfelemelessel jelezte, hogy ott vannak. En
iIs megebédeltem, utana odajott az asztalhoz és meg-
kérdezte, hogy mit almodtam. (Altalaban nem sokat
szaporitottuk a sz6t.) Mondtam, hogy megyek, ha a
munkamat itt befejeztem. Kérdezte, hogy melyik az
utazasi irodam, a Barcza Veraé — valaszoltam, 6 akkor
felajanlotta, hogy 1000 dollart letesz, és telefonon tart-
juk a kapcsolatot. Atadott egy névjegyet, hogy ha bar-
mi probléma addadik, csak vegyem el6.

1986 februéarjara nagyjabodl befejeztiik a munkat,
mar a hely sem tartott, s akkor jeleztem Mdricznak,
hogy megyek. Nagyon j6 az id6pont, mondta, a tro-
pusi esOs idészakon tul vannak, és akkor tudunk
majd dolgozni. Mikor ecuadori vizumot kértem, Ki-
siilt, hogy az Egyesilt Allamokon atutazok, igaz,
hogy csak atszallok egyik repuldrdl a masikra Miami-
ban, de akkor is kell a vizum. A csomagomat felad-
tam mar, mikor ez kiderult, és egy kerek napot véara-
koztattak az amerikai kdvetségem, amig beltotték a
pecsétet. Masnap Utra kelhettem. Méricz telefonon je-

Saraguro. Hazavarjuk a szovd férfit. Utitarsam Vadasz Zoltan,
Moricz Janos szarnysegédje, valamennyi fényképet 6 készitette.

lezte: szamoljak azzal, hogy Ecuadorban 28 fok meleg
van. Kanadaban minusz 19-rél indultam, a télikabato-
mat a repulétéren felszallas elétt munkatarsam, Leho-
tay Vera kezébe nyomtam, s egy kénny( kosztiimben
felszalltam a gépre. Miamiban kellett valtani, de nem
akartak felereszteni az equadori repulore. Akkor
eldvettem M0ricz Janos névjegyét, és ettdl nagy udva-
riasan atengedtek.

Guayaquilben a repulétéren rogton meglattam
Moricz Janost, sudar alakja kiemelkedett a témeghbdl.
Bemutatta szarnysegédijét, elmondta, hogy a koztarsa-
sagi elndk unokaja, s csomagunk nem lévén gyalog in-
dultunk a szélloda felé. En, mint falusi kislany Pesten,
tatottam a szdmat és nem vettem észre a jarda szélén a
mély arkot, ami a trépusi esét volt hivatva levezetni.
Akkorat estem, mint egy tuské. A két férfi megrémiilt,
Osszekapartak. Szerencsére csak a sipcsontomat Utét-
tem meg. Elvonultunk ebédelni. Szallodai szobaban
mar ott vart a csomagom és 3 pohar nyers gyimolcslé,
mert azt mondta, hogy arra sziikség van onaluk. Az
ebédnél megbeszéltiik, hogy kimegyiink a vilkabam-
bai nyaral6jaba, és onnan indulunk a masik szarnyse-
gédjével, Vadasz Zoltannal az indianokhoz. Este felhi-
vott, hogy reggel indulunk Vilkabambéaba, mert meg-
érkezett a németorszagi aranykutaté csoport. En mar
akkor nem tudtam raallni a ldbamra, szorgalmasan
borogattam a sipcsontomat. Abban egyeztiink meg,
hogy 6 megy, de én maradok. Masnap a szarnysegéd
édesanyjanal ebédelek, korilnézek a varosban, és har-
madnap Utra kellink egy allamtitkar tarsasagaban, aki
szintén UdvozoIni akarja a német kutatdcsoportot. Ag-
godalmamra megnyugtatott, hogy ha nem is tudok
spanyolul, németul elbeszélgethetiink, mert az illetd
édesapja a németorszagi kovetségen dolgozott és 6
gyerekként ott nott fel.

Masnap jelentkezett a szarnysegéd, megmutatta
Guayaquil nevezetességeit és elvitt az édesanyjahoz.
Akkor eppen dagdly volt, én életemben akkor lattam
elészor apalyt s dagalyt. Nagyon kedvesen fogadott a
koztarsasagi elndk lanya, kivitt a kertbe, megmutatta
a hatalmas papagéjt, és mert tudta, hogy a textilidk ér-
dekelnek, eldvett egy érdekes dvet, amit annak idején
Nixon elndknek készitettek, de mivel 6 kbzben le-
mondott, az ecuadori latogatdsara mar nem kerilt
sor, igy az 6v megmaradt, és nekem ajandékozta. Hal-
latlan érdekes volt az v, mert a Nixon Gtjat dbrazolta
jelekkel, ahogyan elindult volna hazajabél, és meg-
ékezett volna Equadorba. Mutatta a Foldet allataival,



a jarmQveket, amivel jott volna, autot, vonatot, hajot,
kozbul volt az Gdvdzlet, majd a vendégfogadd haz, az
itteni allatok, jarmavek és legvégén az Isten haza, a
szentségtartoval.

Repuldvel indultunk Vilkabambaba az allamtitkar
tarsasagaban, akivel némettl kedélyesen eltarsalog-
tunk. Mikor megérkeztiink megddbbenté hir foga-
dott. A németorszagi aranykutaté csoport vezetdje
el6zd nap meghalt. Az tértént ugyanis, hogy amikor
megérkeztek, nagyon frissnek érezte magat, kilova-
golt az aranybanyakhoz, és feltehet6en nem volt ideje
akklimatizalédni. Mire Moricz odaérkezett, akkorra
mar halott volt. Nekem azzal volt szerencsém, hogy
egy hapot fekdtem a ldbam miatt.

Vacsoranal egyitt voltunk. Az asztalfén Mdricz
Janos és az allamtitkér tlt, engem a németekkel szem-
be Ultettek, mert vellk tudtam tarsalogni.

Masnap reggel 6 Ora lehetett, csodalatos napkelte
volt, a hegyek felél, mintha egy hatalmas fekvé ériast
vilagitott volna meg és kellemes hajnali szell6fuvalla-
tot éreztem, ami a kovasznai Tundérvolgyre emlékez-
tetett. Lehetséges-e, hogy a Fold két végén ugyanaz a
légaramlat fujdogal? Lehet, hogy ettbl érnek meg ma-
gas kort az ottani emberek? Méricz mesélte, hogy Vil-
kabambaban nem ritka a szdzéves ember.

Reggelinél Moéricz Janossal megbeszéltik a teen-
doket. Az én feladatom az lesz, mondta, hogy az ecu-
adori indianok viseletét és szotteseit tanulmanyoz-
zam. Osszesen két hét allt rendelkezéstinkre. Vadasz
Zoltannal indultunk el, aki a spanyol mellett az india-
nok nyelvét is beszélte. O fényképezett mindent, amit
arra mélténak tartottam.

Marcius 2-a4n keltink Utra terepjaréval. Harom-
ezer kilométert tettink meg, hdromezer méterrel a
tengerszint felett, 10 nap alatt...

Utinaplombol

1986. mércius 2-12.

Vasarnap vasarnap Saraguréban

Utunk elsd allomasa Saraguro volt, a kukorica ha-
zaja. A saragur torzset Ipolyi Arnold is emliti (Ipolyi
Arnold: Magyar mytholégia. 1854, XLVII. ). Méricz
JAnos szerint a saragurok a népvandorlassal bekeril-
tek a Karpat-medencébe, de mert nem tetszett nekik a
hely, visszafordultak, keletre indultak és a Bering-
szoroson at Eszak- majd Dél-Amerikaba vandoroltak.

Vasarnap napsutéses délelott érkeztiink a telepi-
lésre. A nép todult ki a templombdl a térre. Mivel en-
gem elsdsorban a viselet érdekelt, felfigyeltem arra,
hogy a fiatalabb nok és férfiak egyforma kis karimaju,
magas tetejd bolti posztdkalapot viseltek, az idéseb-
bek pedig széles kariméja, lapos tetejd szalmakala-
pot. Altalaban kozéptermetQek, és siman hatrafésilt
hajukat egy agba fonjak. Ugy tdnt, hogy mindenki
népviseletben van, nem lattam varosiasan 0lt6zott
embert. Tébben voltak mezitldb, de volt, akinek gu-
micsizma, tornacipd vagy nyéri lapos sark cipd volt
a labéan.

A ndk Gnnepnap kétnyustos, fekete, apro, élére al-
litott, vizesen lerakott és napon szaritott, nyitott
gyapjuszoknyat viselnek. (Kalotaszegen a kenderva-
szon fersinget ugyanigy lelucskoljak.) Ennek derekat
csikosan szovott oOvpantba gallérozzak. Ez aldl
messze Vilagit a ciklamen vagy kobaltkékkel 2-3 uijj-
nyira szegélyezett, rancolt fekete alsdszoknya. Hét-
kdznap a ndk és a gyerekek is csak ezt viselik, és szi-
nes dvszalaggal rogzitik a derekukra. Az ingblizuk
fehér, Gjabban ciklamen vagy turkiz Iékri szabasu. E

A poncho szovését Saraguréban, a kukorica hazajaban mar sz6-
vOszéken férfiak végzik (csak a férfiak szonek).

Saraguro. A kotelet labujjukba akasztott szalakbdl a haz elott
fonjak.

Otavalo. A Kicsi bubat pokakotovel tekerik koril akarcsak a
moldvai csdngok.
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folé kerdl a félvallra vagy kétvallra vetett posztohi-
mes fekete vallkendd, melyet eldl fémszalbol sodrott
koton fuggd, 15 agu Nap-melltdvel (topo) tlznek
Ossze. A vallkendd latni engedi az élénk szind bldzt
és a tébbsoros gyongyot. Az 6ltézetet félholdas vagy
csillagos fulbevald egésziti ki. A fiatalok a nagyobb,
piros kéves vagy gyongyos, az idosebbek a kisebb és
kék vagy fehér koves fiilbevalot szeretik. A szévott v
— akéarcsak a gyimesi és moldvai csangdknak — egyik
legdsibb ruhadarabjuk. Ezen figuralis és geometrikus
motivumok, madarak, fusOk, farkasfogak, vizfolyé-
sok valtakoznak.

A férfiak legjellegzetesebb ruhadarabja a két szél-
bdl sz6tt, szines gyapjuval dsszevarrt, fekete poncho
vagy felsd. Alul egy szintén kétnyustos, egy szélbél
valo, teljesen szabas, karoltdé nélkili kb. 78x185 cm
nagysagu, 30 cm-es nyaknyilasd, gyapju szottes alsé
ruhadarabot viselnek.

A poncho aldl kilatszik a fekete rovidnadrag, amit
foleg fiatal férfiak viselnek, az iddésebbeken feher, var-
rés nélkdli gyapjunadrag van. Ennek megfeleldje na-
lunk a hétfalusi csang6 gyerekek parittyagatyaja.

*

Par évvel ezeldtt a parizsi Museé de I'Homme-ban
alkalmam volt megfigyelni, hogy az a keskeny sz06-
vott 6v, amelyet nalunk, Moldvéban a 19. és 20. sza-
zad forduléjan még nemzetiségi kiildnbség nélkil vi-
seltek, az nemcsak Kelet-Eur6para jellemzo, de a lap-
poktdl — joforman az Eszaki sarktdl az Egyenlitbig —
valamennyi o©nellatdsra berendezkedett nép vagy
népcsoport ismeri, késziti, s nem egy napjainkban is
viseli.

Az 1930-as évek végén még magam is szbttem
Finnorszagban és a 20. szazad masodik felében nem
egy csikos vagy mintas 6vet meg bubatekerdt fénykeé-
peztiink és rajzoltunk a Baké kornyéki vagy a Tatros
menti csangdmagyar falvak asszonyain, gyermekein.

Elképzelhetd 6romém, amikor a saragurdi vasaron
és késdbb Otavaldban szebbnél szebb 6vekben gyo-
nydrkédhettem az drusoknal meg a kisebb-nagyobb le-
anyok derekan. Hat még mikor meglattam, hogy a ki-
csi babakat éppen Ugy csongolyitjak be és tekerik koral
a geometrikus és figuralis mintaju bubatekerokkel,
ovekkel, mint minalunk Lészpeden. Vendéglatom meg
is lepett egy szép zold-fekete 6vvel.

Kozelebbrdl szemuigyre véve ezt az érdekes ecua-
dori dvet, készulhetett volna ez minalunk is barme-
lyik nyUstds szovoszéken, de szdvotablan vagy egy-
szerQ botocskékkal is. A mintat minden esetben a fel-
vetd szal adja, tehat lancoldald. A vetllék szal latha-
tatlan marad a parosan felvetett z6ld és fekete szélak
kozott.

AKki a szovéssel nem tud megbirkozni, az varrhatja
vagy kotheti is ezt az egyszerl mintat. Erdekessége,
hogy négy azonos szélességl zold csik utdn mindig
egy mintasor — legyen az babas, napos-holdas vagy
kunyhoés — kévetkezik. llyen napos-holdas mintasort
nalunk keresztkupas vagy asztallab-r6zsas néven sze-
dik Moldvaban néi ing vallazbjara, vagy varrjak
Gyorgyfalvan, esetleg Magyarlénan akasztalatvarras-
sal kéz- vagy nyakgallérra. Ebbél is latszik, hogy ezek-
kel az 6si technikakbdl adéd6 mintakkal és ovekkel
korialfoghatjuk a foldet nem csak a délkorok, és még
az Egyenlitd mentén is, térben és id6ben egyarant.

*

Fontos haziipar a keramia mellett a fonés, a szo-
vés. Saragurdban csak a férfiak szének, a fehérnépek-
nek nem is all a kezében a vetéld. Egyik legbsibb ru-
hadarabnak a geometrikus mintaju dvet tartjak, olyat,

amilyet Nixonnak készitettek, és amirdl a parizsi
Museé de I'Homme-ban is megallapitottam, hogy ko-
rul lehet vele fonni a Féldet. A gyermeket a bolcso-
ben, a teknében, mind nalunk, Moldvaban, mind pe-
dig Ecuadorban ilyen szovott dvvel tekerik at. Sara-
gurdban templomozés eldtt és alatt fényképeztunk.
Az ottani emberek tiltakoznak a fot6zés ellen. Lehajt-
jak a fejuket, hogy ne vigyuk el a lelkiiket. Kés6bb ut-
kozben is ezt tapasztaltuk, amikor a lovat vezetd gye-
rek tiltakozott, hogy ne vigyik el a lelkét, csaklgy,
mint az anya, aki olelte a gyermekét. Amikor adtunk
a képbdl, megnyugodtak, hogy senkit, semmit el nem
viszunk.

Marcius 3-4-én tovdbb mentiink Cuencéba, 5-ikén
voltunk a varosban. Ott egy hatalmas trépusi esé ka-
pott el benntinket, ki se tudtunk szallni a kocsibdl, pe-
dig szerettiink volna bemenni hazakhoz. Igy aztan be-
hdztunk a mizeum kapuja ala és megnéztiik a néprajzi
gyQjteményt. Nagyon érdekes ikatokat lattam, amilye-
nekkel Gazda Ella Kozel-Keleten talalkozott (Gazda J6-
zsef: Gazdané Olosz Ella. Kriterion — Puski, 1994, Bu-
karest-Bp.). A gyapjut nem egyszinQre festik, hanem
elkotéssel melirozzak, ugy eresztik a fovo festéklébe.
Ezt a technikat alkalmazzak Bali szigeteken, a szuma-
traiak, Uizbégek, tirkmének, kultikus alkalmakra hasz-
nalt kaftanjaikat, kenddiket szbtték ezzel a technikaval
(Gazdéné O. E. 1986, 293, 294, 301-es oldal). Ikat techni-
kéaval készult a Nixonnak szant ajandék ov is. Minden
csaladnak megvan a maga szovési és csomdzasi minta-
ja. Gyonyora vallkendoket lattam. Erdekes volt a de-
rékfeszitésh szovoszék, amit ndlunk mar nem hasznél-
nak. Nagykenden 1975-ben még fényképeztem lapis
madzagszévést, ennek a technikanak egy egyszertbb
valtozatat. Eredetileg a csangd bernyéceket, 6vezbket
is igy szbhették. Ecuadorban ponchot is szbttek rajta
egykor. Cuenca kornyékén fehér alsot és fekete felsot
viseltek férfiak és nék egyarant. A férfiak két fekete
fels6 ruhadarabot 6ltéttek magukra, az asszonyok a fe-
kete vallkendd folott szines ikat kend6t és nyakukban
szines gydngyot viseltek.

Méarcius 8-a4n a Colorado vidéki voros torzsnél vol-
tunk, Santo Domingo6ban, a saman vendégeiként. A
colorado spanyolul voroset jelent, valészinGleg arrol
a bogyorol nevezték el, amellyel a férfiak a hajukat
festették, de a rovarcsipés ellen a béruket is. Ugyan-
akkor az asszonyok a fozéshez izesitbnek és szinesito-
nek hasznéljak. Oltdzetuk és szinvildguk a vidéken
honos nagy papagajokéra emlékeztet. Az éghajlatnak
megfelel6en a felsOtest és a karok fedetlenek, legfel-
jebb egy vékony véllkendét vagy nyakkenddt horda-
nak. Valamennyien lepelszoknyat viselnek. A férfiak
fehér kék, vagy fehérrel csikozott kerekitbt, széles pi-
ros ovvel rogzitik a derekukra. Az asszonyok lepel-
szoknyaja melegebb szinQ, naluk a sarga, voros és
barna csikozas dominal. A fiatal lanyoknal mar a csi-
kozéasban a kék és zold is erdteljesen érvényesul. Eze-
ket a téglalap alakd, egyszert kerekitdket guzzsal
Osszekotott négy dorongbdl készitett szovoramara
duplan vetik fel, Ggy, hogy valamennyi széle igaz
szél, tehat nincs beszegve. TG nem jar benne. A gyi-
mesi és a moldvai csangoknal a katrincak széle
ugyanilyen szovott szél. A 16 éves mezitlabas kiraly-
nd, a saman lednya a szines kerekitdhoz bolti lamé
bluzt és paléstot viselt. Régen ezt is sajatkezdleg alli-
tottak eld. Sajat bevallasuk szerint a régi 6regek még
fiszoknyaban jartak. Sajnos ezt mar nem volt alkal-
mam latni. Ezek szerint a flszoknya kovetkez6 1épése
lehet a kerekitd, vagy a nalunk, Bansagban illetve a
rokon mordvinoknal viselt rojtos kétény. Nemcsak a



viseletben vannak hasonlésagok, hanem jellegzetes a
nem huros pengetds hangszeriik is, a marimba, amin
a sdman jatszik és tanitja az ifjusagot.

Marcius 9. Otavalo (Otavalo — odavald, mondta
Moricz). Itt volt a legnagyobb a hasonlésag a moldvai
csango viselettel, Otavalo a févarostél, Quitétol
északra fekszik. Eghajlata, mint a palmak mogul_ki-
villané hegycsucs is jelzi, végletek kdzoétt mozog. gy,
az oltozet is ehhez alkalmazkodva réteges. A férfiak
fehér inget és hosszU vaszon labraval6t viselnek, erre
viszont sotétkék, vastag, kétoldall ponchét dltenek,
amelynek bélése szlirke vagy drapp kockas. Fejukon
sotét vagy vilagos széles karimaju kalap, labukon
hancstalpu vészoncipb. Ezek a vastag ponchok mar
mechanikai szovoszéken késziilnek.

A nok rovid vagy hosszl, fehér rancos himzett re-
neszansz ingre alul himzett fekete kerekitot vesznek,
amelyre elébb széles (8 cm) piros majd geometrikus
mintaval szovott dvet tekernek. Vallukra, a sziikség-
nek megfeleléen egy vagy két sotét vagy vilagos vall-
kendbt teritenek. A felsd gyakran gyermek- vagy cso-
maghordasra is szolgdl. Fejukre fehér szélén sotétkék
fejkendét kdtnek siman vagy turbanszerQen. Lattunk
id0s asszonyt, aki a fején a szines szOttesen férfikala-
pot viselt. A ndk nyakara aranyozott Uveggyongy,
csukldjukra piros kalaris kerdl. Lednyok és fiatal-
asszonyok egy agba fogott hajukat csikosan szdvott
hajpantba tekerik. A néi 6vekhez hasonl6 pokakoto-
vel vagy bubatekerdvel szoritjak le a csecsemd karjait
és labait, akarcsak nalunk a moldvai csangok ,,hogy el
ne szertuljén”.

Aki nem tudja a ruhadarabokat maga elkésziteni,
az mind megvasarolhatja a vasarnapi vasarokban
Otaval6ban. Kedve szerint valogathat a ponchdkban,
ingekben, lepelszoknyéakban, also és felsd vallkendok-
ben és fejrevalékban. De megveheti a kiilonbdz6 szé-
lességll Oveket vagy hajfondkat éppugy, mint a
hancstalpu fehér vagy vilagoskék vaszoncipoket is. A
hazi szo6tt anyagokat sok esetben felvaltotta a gyari
ara. Igy mar nagyon kelenddék a manyag ingek, a
barsony vagy flanell, poszté vagy mas textiliabol ké-
szilt fejre és hatra val6 kenddk. Kedvunkre fotozhat-
tunk az utcan. A polaroid képekbdl azonnal tudtunk
adni alanyainknak is, igy aztan szivesen alltak meg a
gép elétt. Volt egy tolmacsunk is, aki ismerte a hely-
beliek tajszélasat, s ettdl lényegesen konnyebben
kommunikaltunk.

Marcius 10. Salasaka, utunk utolsé allomésa. Itt is
a vésarral kezdtik, ahol érdekes gyapju szotteseket és
szbnyegeket arusitd csaladot szélitottunk meg. A
salasakai indianok az idegenforgalom hatasara nagy
lendilettel Gltetik &t a régi geometrikus allat- és em-
beri figurakat, torzsi és szimbolikus jeleket az eladas-
ra készitett gyapjuszényegekre.

Viseletik csak annyit valtozott az idok soran,
hogy a férfiak a fehér és fekete kettds poncho helyett
kihajtoés nyaku fehér inget viselnek a szinesbe szegett
fekete felso ald. Mezitlab jarnak és fehér labravaléban,
gatyaban. Fejukon a jellegzetes, széles karimaju sala-
sakai fehér kalap. Az asszonyok egyszer( fekete kere-
kitot és fehér vallkenddt viselnek, amin igen jol érvé-
nyesul kibontott fekete hajuk. Fejukén ugyanolyan
széles karimas fehér kalap, derekukon a szévott dv,
nyakukat kaldris disziti. Mint mondjék, kezdetben
csak egy-egy madarat szOttek, aztan kettdét. Majd
mindazokat az é&llatokat, amelyeket az 6veiken is
megorokitettek. A szotteseiken ponchos és vallken-
dos férfi meg noi figurékat is lathatunk kazettdban
vagy stilizalt tajképben a férfi harom lépéssel a foné

asszony eldtt halad. A havas hegycsucs folott Usz6
fellegek a régi, burjanos székelyfestékes motivumkin-
csére és szinvilagara emlékeztetnek. De vannak tan-
cos figurdik is Unnepi (szakralis) viseletben, életfaval
és madarral a keztikben. Az életfa magara is megjele-
nik a szbtteseikben, again lélekmadarral. Tobbe-ke-
véshé stilizalt papagajok, templomok és tajképek is
részei ennek a motivumkincsnek.

Guayaquilben kezdddott el az anyag feldolgozéasa.
A fényképek alapjan Mdéricz irodajaban dolgoztunk.
Moricz szerette volna, hogy ott dolgozzam fel az egé-
szet. K6zben az Utlevelem lejart, és nem is akartam ma-
radni. Kdnyveket vasarolt, ajanlélevelet adott a fiam-
nak az 6stdrténeti kongresszusra Spanyolorszagba.

Moéricz egyetlen képet nem helyeselt, egy hegyol-
dalban egy 6rias kdbe faragott képét. Azt mondta r4,
hogy ez maga a Rossz, és 0sszetépte a képet.

Budapesten folytattam a feldolgozéast. Egy hénapig
voltam ott az UGtlevelem meghosszabbitasara varva.
Kdzben a Magyarok Vilagszovetségének székhazaban
emlitettem, hogy voltam kint, mutattam Moricz név-
jegyét, ott el is vette valaki, akitdl soha nem kaptam
vissza. Késdbb tobbszor irtam neki és Vadasz Zoltan-
nak is, de valaszt soha nem kaptam egyikiiktdl sem.

Hasonl6sdgok: Ecuadorban is fanyerget tesznek a
I6ra, és atalvetdbe teszik a terdt, mint Erdélyben. A
férfiak 3 l1épéssel a csalad elétt jarnak, mint Kalotasze-
gen, vagy a ciganyok. Saraguréban az idés és fiatal
asszonyok, leanyok mellén a Nap és fliltikben a Hold
és a csillagok. A székelyek nem magukon viselték
ezeket a jegyeket, de a kapukra kifaragtak.

A gyermekek tarisznyaval jarnak, a csdngo gyere-
kek is azzal mennek iskolaba.

Nehezebb ter(t atalvetdben viselnek véallon, vagy
fanyergen. A katrinca ala jon a széles piros 6v, ami a
keleti népeknél is szokasos. Fehér nadragos férfi —
ugyanazt az Ulep nélkuli nadragot irja le Nagy Jend.
A moldvai csangéknal a harisnya fejlédését magya-
razza, parittyagatyanak nevezik a hétfalusiak.

SZENTIMREIJUDIT

Salasaca. Madaras széttes. ,,Ugy 20 éve kezdtilk a madarakat
szbnyegre szoni, azel6tt az 6vekre szottik™.
= - w [




/ A MUVELODES megrendelhetd minden postahivatalnal. Sorszamunk a sajtokatalo-
gusban: 4067. A KONYVESHAZ sorszama: 7055. El6fizetdknek negyedévre 3 lej, egy
szdm ara 1 lej.

Magyarorszagon el6fizethetd a Konyvtarellatd utjan (1391 Bp., Vaci ut 19. p.f. 204), a Ma-
gyar Napl6 szerkesztoségéeben (1062 Bp. VI. Bajza utca 18), megvéasarolhaté a Custos—
Z06ld Konyvesboltban (I1. Margit krt. 6).

FELHIVASA XVII. TORDASZENTLASZLOI KORUSTALALKOZORA

Az RMDSZ és az EMKE Tordaszentlaszl6i Valasztmanya, a Thamo Gyula Kézmuave-
I6dési Egyesulet, Tordaszentlaszl6 Helyi Onkormanyzata es Reformatus Egyhazkozsége
szervezeseben; a Nemzeti Kisebbségvédelmi Hivatal, a Communitas Alapitvany, az lly-
lyés Kozalapitvany, a Nemzeti Kulturalis Orokseg Minisztériuma, a Kolozs Megyei MU-
velbdési FelugyelOség és a Népi Alkotasok Kozpontja remélt anyagi tAmogatasaval, vala-
mint az EMKE, a Romaniai Magyar Dalosszovetség, az RMDSZ Kolozs Megyei Szerveze-
te és a Pro Kalotaszeg védnbksegiével az iden is megszervezi a hagyomanyos, idén mar a
XVII. Szent Laszlo6-napi Koérustalalkozét Szent Laszlé temploma elsé irasos emlitésének
és a falunak 810., Tordaszentlaszl6 iskolaja 400. és Bartdk Béla szuletésének 125. évfordu-
16ja tiszteletére.

Az eseményre 2006. Ijl’Jnius 24-én, szombaton kerUl sor délelétt 9 6rai kezdettel a refor-
métus templomban, folytatodik Szent L&sz16 szobranak megkoszoruzéasaval, idvozl6 és
emlékbeszédekkel, valamint a hagyomanyos kérusmavek kozos eldadasaval a cinterem-
ben. Ezt kdveti a benevezett kérusok felvonulasa, délutan pedig korushangverseny a
mavelddési hazban.

A korusok részvételi szandékat 2006. majus 25-ig, irasban kell bejelenteni a kovetkezd
cimre: 407505 Tordaszentlaszl6/Savadisla, str. Pap utca nr. 350 sz., Kolozs megye/jud.
Cluj, Szdke Zoltan IeIkész-esEeres, az EMKE helyi elndke cimére.

A jelentkezési lapon kérjik pontosan kdzélni a korus teljes nevet, nemét, cimét, létsza-
mat, a karnagy nevet, a korus masorat: a szerz0 nevet, a korusmavek cimét, amellyel ko-
zbnség elé kivan lépni. Akik el6sz6r vesznek részt a talalkozon, jelentkezési lapjukhoz
mellékeljék korusuk odsszefoglalé torténetét is archivumunk szamara.

Felhivjuk a jelentkezok figyelmeét, hogy egy-egy kérus masora nem haladhatja meg a
10-15 percet. A fellépés sorrendjét a zenel szakemberek véleménye valamint a jelentkezés
idoérendi sorrendje alapjan dsszeallitott masorrend donti el.

A tavolabbrél érkezoket — kuilhoniakat, akik egy vagy tobb éjszakat szeretnének itt tol-
teni, a faluturizmus keretében, fizetd vendégekkent tudjuk fogadni. Ez iranyu igenyuket
minél hamarabb a kovetkezd cimre kell postazni: Boldizsar Zeyk Imre, RO 407505 Tor-
daszentlaszl6/Savadisla, str. Nagy utca nr. 379. hsz., Kolozs megye/jud. Cluj, telefon/
fax +40-264-374001, elektronikus postacim: boldizsarzeyk@yahoo.com.

A koOzo6s éneklésre kijelolt korusma: Erkel Ferenc — Bardos Lajos: Szozat. Ajanljuk,
hogy a jelentkez6 korusok masoraban szerepeljen egy csokornyi, a videkiikrol Bartok Be-
la altal gyGjtott népdal is.

Kedves Dalostestvérek! Ne feledjétek jeligenket: Nyelvében és szokéasaiban él, dalai-
ban és mavészetében érez a nemzet!

Boldizsar Zeyk Imre RMDSZ elntk, Szoke Zoltan lelkész-esperes, EMKE elnok;

Tamas Gebe Andras f)olgérmester; Boldizsar Zeyk Zoltan elndk, Thamé Gyula KE;
\ Guttman Mihély, Dalosszdvetség tb. elndke. /

/Lapszémunk szerzoi: \

Kosa Laszlo, mlOvelddéstorténész, egyetemi tanar * Szathmari Istvan, nyelvész, egyete-
mi tanér — Budapest * Kovéacs Ferenc, irodalomtorténész * Kénczei Csongor, néprajzkuta-
t6 * Pentek Janos, nyelvész, egyetemi tanar * Pozsony Ferenc, néprajzkutato, egyetemi
tanar * Stanik Bence, egyetemi hallgato * Szentimrei Judit, néprajzkutato * Takacs Ga-
bor, grafikus — Kolozsvar * Szabd Emilia, didk — Nagyenyed * Boér Jend, foészerkeszto —

kTemesvar /
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